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ТРАГИЧЕСКАЯ ВСТРЕЧА
В пятницу, четвертого октября, в половине шестого вечера в квартире Новиковой стояла абсолютная тишина. Сегодня эта тишина была невыносимой и создавай у нее подавленное настроение. И это несмотря на то, что она прошла полный курс реабилитации в специализированной клинике и вновь занималась любимой работой.

Ирина включила музыку и усилила звук, чтобы музыку было слышно во всей квартире. На кухне она взяла плитку шоколада, налила бокал ледяного шампанского и отнесла все это в ванную. Потом наполнила ванну горячей водой, добавила туда ароматического персикового масла и разделась. И только приготовилась забраться в ванну, как пульс страха, тихо бьющийся в ней, набрал силу и темп. Она закрыла глаза и стала глубоко дышать, пытаясь успокоиться, пытаясь уверить себя, что такое поведение нелепо, но ничего не помогало. Не одеваясь, она прошла в спальню, достала из верхнего ящика трюмо пистолет тридцать второго калибра.

Разрешение на это оружие она получила через Савельева. Проверила, полностью ли он заряжен. Сняв с обоих предохранителей, принесла пистолет в ванную комнату и положила на табурет рядом с ванной. Поморщившись, Ирина вошла в ванну и села так, чтобы вода доходила до плеч. Сначала было горячо. Затем она стала привыкать. Тепло действовало успокаивающе, доставало до костей и наконец растворило страх, который мучил ее с того момента, как она проснулась ночью, чувствуя холодную сталь ствола, приставленного к затылку. Она надкусила плитку шоколада, совсем немного, с самого края, и почувствовала, как он медленно тает на языке.

Ирина старалась ни о чем не думать. Старалась просто наслаждаться горячей ванной. Она откинулась назад, получая удовольствие от вкуса шоколада на языке и аромата персика в поднимающемся пару. Снова откусила кусочек шоколада. Отпила глоток шампанского. На какое-то время ей удалось обмануть себя и сделать вид, что она чувствует себя легко и свободно, пока не раздался звонок в дверь.

Как только, перекрывая звуки музыки, зазвенел звонок, Ирина выпрямилась, сердце ее бешено заколотилось, и она схватила пистолет так резко, что опрокинула бокал с шампанским. Она вылезла из ванны, надела розовый халат и, держа пистолет стволом вниз, медленно прошла через полутемную квартиру к парадной двери. Ирина задержалась около приемника и выключила его. В наступившей тишине было что-то зловещее. В холле она остановилась, заколебавшись и положив руку на ручку двери, и тут снова раздался звонок.

*   *   *
Савельев припарковал свою машину рядом с домом, где жила Новикова. Он нажал уже несколько раз на звонок и чем дольше звонил, тем больше беспокоился, почему она так долго не открывает. В квартире играла музыка. Неожиданно она смолкла. Когда наконец Ирина открыла дверь, она не сняла цепочки и смотрела на него сквозь узкую щель. Узнав его, она облегченно улыбнулась.

· Володя, я так рада, что это ты.

Она сняла цепочку и впустила его в квартиру. Она была босиком, в купальном халате, туго затянутом на талии, а в руке держала пистолет. Он удивленно спросил, указывая на оружие:

· А это выражение твоей радости?

· Я же не знала, кто звонит, — ответила Ирина, кладя пистолет на маленький столик в холле. Савельев нахмурился.

· Ты разве забыла, что мы договорились поехать на дачу?

· Прости, но действительно забыла. Наверное, я просто немного не в себе от всего этого.

Савельев обнял ее. Волосы Ирины были слегка влажными, кожа сладко пахла персиком, а дыхание отдавало шоколадом. Владимир Сергеевич понял, что она, судя по всему, принимала ванну так, как она любила, — долго и с удовольствием. Прижав ее к себе, он почувствовал, что она дрожит.

· В чем дело, Ира? Кто тебя напугал?

· Никто. Просто подошел срок, назначенный Шарфом. Я должна передать ему «красную ртуть». Это я могу сделать, но передать ядерный боезаряд на основе этой ртути я не могу. Это не в моих силах. Это же сверхсекретное изделие.
· Успокойся. — Он прижался щекой к ее мокрым волосам. — Я буду с тобой. Поедем за город. Там тебя никакие гуманоды не достанут.

Савельев взял ее за подбородок, приподнял ее прелестное лицо и нежно поцеловал. Ее губы еще сохраняли привкус шоколада.

· Ладно, — он погладил ее по плечу, — давай одевайся и поедем.

· Запри дверь, — настойчиво повторила она.

Он пожал плечами, вернулся и закрыл дверь.

Она взяла пистолет со столика и пошла в гостиную, держа его в руке.

Что-то не так, что-то есть еще, помимо срока, назначенного Шарфом, но Савельев не мог сразу понять, что именно. Вероятно, она еще не пришла полностью в себя после пережитого потрясения.

*   *   *
Доленко лег спать в хорошем подпитии, алкоголь продолжал действовать и в момент пробуждения. В это утро ему надо было ехать в аэропорт, встречать из Сочи Машу Кириллову. А тут он после субботней вечеринки, и какой! Но Машей пренебрегать нельзя, она для него как путеводная звезда в этой жизни, разве можно пренебрегать женщиной, унаследовавшей четыре миллиона долларов?

Короче говоря, проснувшись, он выполз из постели, твердо зная — ему надо быть в аэропорту вовремя, даже если весь его организм решительно против. Встретить наследницу солидного состояния следует во что бы то ни стало. Но как трещит голова... надо что-то выпить. Он забрался в недавно купленный «Фольксваген-Пассат» и, чтобы унять зверскую головную боль, как следует приложился к бутылке коньяка, которую всегда держал в машине. Посмотрев на часы, он увидел: до посадки самолета осталось всего сорок минут. Он обязательно опоздает, а Маша этого не любит и Анатолий решил: где наша не пропадала! И понесся в аэропорт со скоростью участника гонок в Монте-Карло, ведя при этом машину, словно малолетний дебил.

Два раза он избежал столкновения исключительно благодаря мастерству других водителей. Ему удалось вырваться из потока на шоссе сразу за московской кольцевой дорогой, и тут он как следует придавил педаль газа. Опаздывает он или нет?

Доленко взглянул на часы, и этот взгляд привел к роковым последствиям. Он не справился с управлением и на огромной скорости вылетел на встречную полосу. Здесь «Фольксваген-Пассат» столкнулся лоб в лоб с заполненным до отказа пассажирами маршрутным такси. Водитель маршрутки видел, что на него несется «Фольксваген-Пассат», но уйти от столкновения не сумел. Он ощутил жуткий удар, и лобовое стекло шрапнелью брызнуло ему в лицо.

Удар был такой чудовищной силы, что обе машины буквально разорвало. Водители обоих автомобилей погибли на месте. Все десять пассажиров маршрутки получили ранения. Большинство отделалось царапинами на лице, но некоторые получили серьезные травмы и переломы… Место катастрофы походило на бойню — вся дорога была залита кровью. Чтобы оказать первую помощь пострадавшим, спасателям пришлось вырезать их из искореженного металла.

*   *   *
Однокомнатная квартира Анатолия Доленко оказалась в идеальном порядке. Тридцатилетний холостяк любил свое жилище и поддерживал в нем стерильную чистоту. После смерти матери он обставил квартиру современной мебелью, сохранив, тем не менее, те вещи, которыми мать дорожила.
На стене висела старинная икона Богородицы, именуемая Иверскою. Эту икону мать особенно чтила. Около стены стоял диван, на котором она любила отдыхать.
Субботин проникший в квартиру Доленко с помощью отмычки, надеялся найти нечто, проливающее свет на загадочную смерть Максимова и его охранника. Перерыв все, что можно, и не найдя ничего стоящего, Субботин решил передохнуть, достал сигареты, закурил. Медленно обвел глазами комнату. Взгляд его остановился на иконе Богородицы. Майор подошел ближе, поднял руки и осторожно снял ее со стены. Интуиция не подвела его. За иконой он обнаружил небольшой сейф, вделанный в стену. Ключ от сейфа он нашел в связке ключей, которую достал из кармана пиджака покойного Доленко.
В сейфе Субботин обнаружил несколько общих тетрадей с дневниками Доленко. Кроме них в сейфе находилось десять тысяч долларов США и автоматический пистолет «Глок». Он немного перевел дух. Значит, ему все-таки повезло. Последняя тетрадь начиналась маем 1996 года и была почти целиком посвящена роману с Машей Кирилловой и его планами на ближайшее время.
3 мая.
Казарян попросил съездить к заболевшему директору подписать контракт. День такой ясный, теплый, солнечный. Подъехал к дому, позвонил в дверь. У меня защемило сердце, когда я увидел ее. Маша, Машенька… Это роскошная женщина и когда она взглянула на меня, я понял, что тоже произвел на нее впечатление.
Она — жена нашего директора Максимова. Не пойму, что она нашла в этом старике? Ему уже шестьдесят, а Машеньке только двадцать восемь. Правда, он богат, умен и хорошо известен в научном мире. Но этого мало для счастья. Думаю, что ей скучно с мужем, который все время занят наукой, работает, разъезжает по разным командировкам. Надо будет как-нибудь спросить у нее об этом…

Субботин перевернул очередную страницу. Оказывается, молодая женщина целые дни проводила дома, детей у нее не было и она изнывала от скуки. А тут на горизонте появляется молодой и красивый старший инженер. Ситуация хорошо известная.
18 мая.
Весь день светит яркое весеннее солнце. Я счастлив. Максимов улетел в Штаты на какой-то международный симпозиум на неделю. Маша позвонила, а потом приехала ко мне. Был длинный разговор. Никак не могли досыта наговориться. Маша, кажется, любит меня. Во всяком случае, она осталась у меня. Это была восхитительная ночь…

«Произошло то, что и должно было произойти, — подумал Субботин. — Во всяком случае, возникшее между ними чувство было бескорыстным и искренним». Он продолжил чтение чужих откровений.

26 мая.
Изредка встречаюсь с Машей. Максимов что-то подозревает. Устраивает скандалы. Я не могу больше делить Машу с этим стариком. Он мешает нашему счастью. У него есть деньги, мировая известность, слава… Зачем ему еще Маша? Сам он от нее не откажется. Придется с ним что-то решать… Сам я не могу. Ведь подозрение сразу же падет на Машу и меня. Надо кого-то найти…

29 мая.
Если найду подходящего человека, придется хорошо заплатить. Надо раздобыть деньги, много денег. В проходной «Центра» в охране работает Оля. Ей девятнадцать лет. Я ей нравлюсь. Она никогда меня не проверяет. Из готовой продукции взял килограмм «красной ртути» и вынес через проходную, когда дежурила Оля. Продал за семьдесят тысяч долларов. Теперь можно поискать исполнителя…

Так вот, оказывается откуда у Доленко деньги. Интересно, кого же он нашел, кто согласился выполнить его заказ?

13 июня.
Правильно говорят, что тринадцать — несчастливое число. Меня задержали в проходной при попытке вынести полкилограмма «красной ртути». Думал, что будет дежурить Оля, а она взяла отпуск для сдачи экзаменов в институт. Дежурила другая. Я показался ей подозрительным. Вызвала охранника с прибором, реагирующим на радиоактивный продукт. Обнаружили эти полкилограмма. Отобрали. Обещали завести уголовное дело и выгнать с работы. Позор! Хорошо, что заступился Казарян и замял эту кражу. Я у него в неоплатном долгу.

22 июня.
Казарян пригласил к себе на дачу. Это шикарный двухэтажный особняк, сад, бассейн, теннисный корт, гараж и высокая двухметровая стена, окружающая дачный участок. Несколько машин в гараже. Среди них красный «Ягуар». Казарян сказал, что дело о краже ртути против меня пока возбуждать не будут. Но на ходатайстве о прекращении дела должна стоять подпись директора. А Максимов уперся. Требует передать дело в суд. Я очень расстроился. Немного выпили. После этого Казарян вдруг высказался: «Анатолий, сильно не переживай. Ситуацию можно исправить».

Может, он прочитал мои мысли? Меня даже в пот бросило. Спросил: «Как это исправить ситуацию?»

Он смотрит на меня ясными глазами и произносит четко, почти спокойно: «Как было бы хорошо, если бы Максимов вдруг исчез. Я бы занял освободившуюся должность директора, защитил бы тебя от судебного преследования, перевел бы на должность ведущего инженера или лучше начальника отдела. Как тебе такая перспектива? Нравится?»

Он так и сказал «исчез». Потом засмеялся и сказал, что это пустые мечты. Кто его тянул за язык?

Но высказанная им мысль запала мне в душу. Выпили хорошего коньяку, Казарян вдруг хитро ухмыльнулся и перебил меня на полуслове: «Анатолий, ты выиграешь от исчезновения Максимова гораздо больше, чем я. Ведь я знаю, что Маша Кириллова тебя любит. Если ты женишься на ней, то станешь очень богатым человеком. Молодая вдова унаследует почти четыре миллиона долларов. Тебе не придется больше воровать изотопы».

Я спросил: «Какая вдова? Ведь Максимов-то жив».

В ответ — бормочет еле слышно: «Все может мгновенно измениться. Сегодня жив — завтра мертв. Если ты хочешь разбогатеть, то должен быть решительным».

Я взглянул на него и спросил: «Вы предлагаете мне ликвидировать Максимова?»

Молчит в ответ, смотрит на меня долго и пристально, потом нервно так губы облизывает и говорит: «Ты что, Толя? С чего ты взял? Ты явно перебрал. Я тебе ничего не предлагал».

Листая рукописные страницы, майор натолкнулся на одну или две, на которых аккуратный почерк старшего инженера превращался в безобразные каракули. Написанный им текст был бессвязным, пустым и безумным. Видимо, Доленко писал его, изрядно выпив и будучи готовым к беседе с унитазом.

Субботин пробегал глазами страницу за страницей. Чем ближе к августу, тем острее ненависть к Максимову и лихорадочней любовь к Маше Кирилловой. Это уже не любовь даже, а какая-то истерика, паника, страсть. Так. А вот это уже любопытно…

27 июня.
Месяц назад Маша познакомила меня с Юлей Брусникиной, своей подругой. Молодая женщина, мать-одиночка, имеет семилетнего сына, приехала из Казахстана, продав свою квартиру. Здесь в Новообнинске снимает комнату, живет в нищете, преподает физкультуру в школе. Самое интересное, что она отлично стреляет из пистолета. Осторожно завожу разговор, прощупываю почву, спрашиваю: «А если кто-то предложит тебе рискованную работу, где ты сможешь заработать большие деньги? Ты согласишься?»

Глаза ее засверкали. Она бросила на меня безумный взгляд, произнесла четко и хладнокровно: «У меня нет предрассудков. Если мне предложат за приличные бабки убить человека, я соглашусь. Просто не вижу для себя другого выхода».
Никаких слез, истерик, сухие, решительные глаза. Продолжаю разговор дальше. Говорю: «У меня есть знакомый, который хочет устранить физически своего врага и готов заплатить двадцать тысяч баксов за это. Если она согласна, я могу выступить посредником».

Молчит в ответ, смотрит на меня долго и пристально, потом нервно так губы облизывает и говорит: «Я согласна выполнить этот заказ. Кого надо ликвидировать?»

Следующая страница оказалась последней. Там было всего несколько строк.

2 августа.
Она все-таки сделала это. Запросила правда сорок тысяч долларов, так как у Максимова был охранник. Сделала все чисто и исчезла чисто. Она была в гостях у Маши, знала время приезда директора, вышла покурить и спустилась вниз в подъезд. Когда директор сел в лифт, она вошла следом. Никаких подозрений не вызвала. Максимов ее хорошо знал. Охранник тоже. Выполнив заказ, вернулась в квартиру. Когда поднялась паника, тихо и незаметно исчезла…

Последние строки были написаны неразборчивым, нервным почерком. Рука дрожала, к тому же стержень писал плохо. На этом записи в тетради обрывались.

*   *   *
К дачному поселку Новикова ехала чересчур быстро. Она умело управляла машиной, но Савельев был рад, что пристегнулся. Он ездил с ней и раньше и знал, что вождение машины было для нее одним из самых больших удовольствий: ее возбуждала скорость, нравилась послушность ее «Шкоды». Но сегодня она слишком спешила, чтобы получать удовольствие от езды, и хотя нельзя было сказать, что лихачила, но брала некоторые повороты на такой скорости и меняла ряды так резко, что говорить об осторожности не приходилось. Впереди показался перекресток. Ирина сбросила скорость, но увидев, что машин поблизости нет, проскочила перекресток не останавливаясь.

· Что ты несешься, как на пожар? — спросил Савельев.

· Нравится и несусь, — буркнула Ирина. — Хочу поскорее добраться. По ящику будут показывать фильм с участием Алена Делона.

Он взглянул на ее лицо и разглядел на нем напряжение и нездоровую бледность.

«Нервничает, — подумал Савельев, — и в этом все дело».

· Жизнь и так коротка. Не укорачивай ее такой скоростью, — тихо проговорил он.

Ирина хотела ответить грубо, но закусила губу и ничего не сказала. Машина взлетела на вершину холма и свернула к дачному поселку. Притормозив на повороте, она украдкой взглянула на Савельева. Он молчал.

Показалась ее дача. Новикова затормозила, выключила двигатель и обернулась к спутнику. Глаза ее поблескивали.

· Вот и приехали. Без приключений. А ты ворчал.

Открыв дверцу, Ирина вылезла из машины. Савельев последовал ее примеру. Калитка, ведущая на участок, была приоткрыта, что показалось ей зловещим признаком. Новикова взглянула вверх и обомлела. Над домом на высоте тридцати метров висел всё тот же странный объект, похожий на опрокинутый таз.

· Боже, — прошептала Ирина, поворачиваясь к Савельеву. — И здесь они меня достали. Тот же НЛО. Они прилетели за «красной ртутью».

«Похоже, приключения только начинаются», — подумал Савельев, а вслух заметил:

· Надо срочно сматываться, пока нас не заметили.

Но было уже поздно. Из-за дома вышли два высоких гуманоида. Оба были в комбинезонах, отливавших металлическим блеском. Они решительно направились к Ирине и ее спутнику Впереди шел Шарф. Новикова смотрела на них, разинув рот. Ее била дрожь, в широко раскрытых глазах стоял ужас.

Савельев с тревогой рассматривал приближающихся гуманоидов. До них оставалось метров десять. Спутник Шарфа взглянул на Савельева. Владимир Сергеевич увидел глаза — золотистые, излучающие слабое сияние. Таких глаз он прежде никогда не встречал. Лихорадочный страх охватил и его, но вовсе не из-за сверхъестественности происходящего. Скорее наоборот, он находил что-то знакомое в этих глазах, что-то лежащее в глубине сознания, в памяти предков, дошедшей до него через гены. Но никогда со времен Афганистана он не испытывал такого леденящего, мучительного страха.

Савельев покосился на Ирину. Ее лоб покрылся мелкими капельками пота на лице появилась смертельная бледность. Она явно была в шоке и не совсем четко воспринимала реальность. Казалось, она только частично осознает присутствие гуманоидов и Савельева, потому что большая часть ее внимания была сконцентрирована на ее личном, внутреннем ужасе. Надо было что-то срочно предпринять.

Но Ирина уже начала действовать. Она выхватила пистолет из сумочки и направила его на Шарфа, вряд ли понимая, что делает. Произвела несколько выстрелов в приближающегося гуманоида. Никогда никакие звуки так не радовали ее слух, как производимые ею выстрелы, гулко ухающие в окружающей тишине. Но пули, как заколдованные, прошли мимо, не причинив гуманоиду никакого вреда.

В тот же миг Шарф выбросил вперед руки. Из его ладоней ударил зеленый свет, попавший в плечо Ирины. Она вскрикнула и выронила оружие. Савельев едва успел подхватить падавшую женщину. Гуманоиды повернули обратно и скрылись в приземлившемся позади дома НЛО. Через несколько секунд контур диска НЛО начал вибрировать, засветился желтым светом, перешедшим в ярко-красный. Затем объект взлетел, вращаясь волчком, и очень быстро исчез. Новикова очнулась и застонала. Осмотрев ее, Савельев обнаружил в области ее правого плеча след ожога в форме круга диаметром около семи сантиметров.

Савельев перенес Ирину на заднее сиденье машины и уложил там. К счастью, двигатель завелся сразу. Убедившись, что «Шкода» полностью ему послушна, Владимир Сергеевич развернул машину, вдавил педаль акселератора до самого пола и помчался в больницу. Машина мчалась по знакомому шоссе. Судорожно сжимая руль, Савельев изо всех сил старался сосредоточиться на управлении, на дороге, на чем угодно, лишь бы не думать о том, к каким последствиям приведет ожог зеленым лучом.

Рассудок подсказывал Савельеву, что он не должен ни в чем винить ни Ирину, ни себя, но все равно он был вне себя от бешенства и бессильной злобы на этих гуманоидов — должно быть потому, что только в гневе к нему сразу приходило решение, что ему делать и как себя вести. Другое дело — горе. В горе он терялся, становился, бессильным, не способным ни на борьбу, ни на что другое. Ему не хватало силы воли посмотреть на нее и увидеть, как она слабеет на глазах. Часто моргая, чтобы смахнуть с ресниц слезы, он стал глядеть на дорогу. Он и так ехал настолько быстро, насколько осмеливался, и все же его нога непроизвольно нажала на акселератор, увеличивая скорость…

*   *   *
В палате стояли две кровати, но вторая сейчас была свободной. Не было в палате и медсестры. Новикова лежала одна. Она только что проснулась. Укрытая белоснежной простыней и кремовым одеялом, она лежала и смотрела в потолок, облицованный звукопоглощающей плиткой. У нее болела голова, и она ощущала дергающую и жгучую боль в области правой груди, но уже чувствуя, что других серьезных травм у нее нет. Вот только еще тупое нытье в животе…

Но главной мукой был дикий страх, а не боль. Ее пугало то, что гуманоиды могут появиться и здесь, а защиты у нее никакой нет. Непонятно почему, ей казалось, что вызванный зеленым лучом ожог грозит ей смертью, — это странное ощущение пугало ее больше всего. Она хотела было позвать врача или медсестру, но не смогла. Ирина судорожно вцепилась в сбитые и мокрые от пота простыни. Она увидела и услышала что-то тревожное — то ли кусок сна, то ли наваждение, — и, даже не понимая, что это, она все равно испугалась еще больше. Видение состояло из единственного образа, который хоть и обладал гипнотическим воздействием, был простым: серебристый блестящий диск, светящийся ярко-красным светом и взлетающей со зловещим, резко отрывистым звуком.

Ирина вздрогнула, словно ее чем-то ударили. Сердце ее забилось в ускоренном темпе. Постепенно сердцебиение пришло в норму, и ей наконец удалось глубоко вздохнуть. Живот отпустило. Она посмотрела в окно. В беспокойном небе летела стая больших черных птиц.

«Что со мной? — спрашивала она себя. Она почувствовала, что во время сна покрылась испариной. Волосы на голове спутались, спутались и мысли.

Странно, она даже не знала, какой сейчас день недели, и это обстоятельство вывело ее из равновесия. Ирина подняла перед собой руки. Они напоминали две тоненькие ветки. Она осознала, насколько сильно похудела, и ей стало страшно. Задумываться о причинах этого она не хотела.

А причины были серьезные, диагноз врачей беспощаден: лейкемия в острой форме, максимально два месяца жизни. Но Ирину об этом не информировали, чтобы не навредить — мало ли что.

Всего через десять минут после того, как Ирина проснулась, к ней в палату вошла дежурная медсестра.

· Так, так. Очнулись? Ну, наконец-то.
Сестра была женщиной в возрасте, с начинающими седеть волосами, с теплым взглядом карих глаз и широкой улыбкой на лице. Она дала Ирине термометр, нацепила на нос очки, затем приподняла запястье правой руки у больной и стала считать пульс. Выполнив все эти процедуры, она ласково заговорила:
· Как вы себя чувствуете? Температура почти нормальная, пульс тоже. Вот вид у вас действительно бледный, но что же вы хотите? После встречи с этими гуманоидами, это совсем не удивительно. Это совершенно естественно. Давайте я вас причешу. Скоро придет Евгений Иосифович Стрельцов, ваш лечащий врач. Он просил сообщить ему, когда вы проснетесь.
Ирина оживилась.
· Женя Стрельцов? Я его хорошо знаю. Мы учились в одном классе.

· Прекрасно. Лечение идет более успешно, когда больной доверяет врачу.
Она расчесала щеткой спутавшиеся волосы, Ирина несколько раз вскрикнула от боли. Медсестра как раз закончила приводить ее в порядок, когда в палате появилась молодая светловолосая санитарка, прикатившая тележку с завтраком. На завтрак полагалась овсяная каша, кусочек масла, хлеб и чай с сахаром. У Ирины аппетита не было, но она заставила себя съесть кашу и выпить чай. За завтраком она вспомнила о Стрельцове. Интересно, как выглядит Женька? Не виделись они лет десять. С ним наверняка она почувствует себя более уютно. Несмотря на дружелюбие медсестры, больница по-прежнему оставалась холодным, неприветливым местом.
Насытившись, Ирина вытерла платком губы, отодвинула от кровати столик с подносом — и внезапно почувствовала на себе чей-то взгляд. Она подняла глаза. Он стоял в проеме двери — высокий элегантный мужчина лет тридцати. Темные туфли, темные брюки, белый халат, белая рубашка. Лицо у него было привлекательным, как и тогда, когда они учились в школе. Голубые глаза, выражавшие сочувствие, светились от радости.
· Ирка! Так рад увидеть тебя. Давненько же мы не виделись. Как ты себя чувствуешь?

В его голосе чувствовались и надежная мужская сила, и мягкая обволакивающая доброта.

· Я был дежурным врачом как раз в тот день, когда тебя доставили к нам в приемное отделение. Ты была без сознания. Мы провели рентгеновское сканирование мозга, но не обнаружили никаких признаков закупорки сосудов. Нет также никаких следов какой-то травмы тканей мозга. Никаких гематом, ни каких признаков повышенного внутричерепного давления. С головой у тебя все в порядке. Пока мы можем констатировать, что такую продолжительную кому вызвал этот странный ожог на правом плече.

· Женька, дорогой, я так рада, что оказалась в твоих надежных руках. Ты вылечишь меня?

· Сделаю все, что в моих силах, Ирочка.

· Как долго я находилась без сознания?

· Восемнадцать дней.

Она уставилась на Стрельцова, от неожиданности потеряв дар речи.

· Да-да, это правда, — подтвердил он.

Она покачала головой. «Нет, этого просто не может быть». Ирина почувствовала себя потрясенной. А что было бы, если бы она вовсе не вышла из этого состояния?

Или — что еще хуже — если бы она вышла из комы полностью парализованным человеком, обреченным на всю жизнь зависеть от заботы окружающих людей? По телу пробежала судорога, головная боль усилилась.

«Что будет, если я опять окажусь в коматозном состоянии?»

Стрельцов склонился к ней, брови его сошлись у переносицы, он был явно озабочен.

· Тебе очень больно?

· Да. Но я терплю.

· Я сделаю укол. Он снимет боль.

· Хорошо, Женя.

Что-то звякнуло.

· После него тебе станет лучше.

· Спасибо.

Холод на коже руки. Запах спирта. Ирина чувствовала, что к ней с каждой минутой все ближе подступает усталость и головная боль. Она отчего-то вновь ощутила тревогу.

· Сейчас будет больно, но всего на одну секунду.

· Потерплю, — согласилась она

Игла проткнула кожу. Ирина вздрогнула.

· Ну вот и все.

· Спасибо, Женя.

Затем наступила темнота. Она погрузилась в сон. Сон был тяжелый, ужасный, кошмарный. Ей снилось, что бандит, проникший в квартиру, подносит к ее лицу раскаленный утюг, и снова НЛО, страшные гуманоиды и яркий зеленый луч.

*   *   *
Священник Григорий Орлов сидел в приемной больницы. Здесь было уютно: светлое, просторное помещение было обставлено новой мебелью. Устроившись в кресле, отец Григорий размышлял. Такая молодая женщина. Умная, красивая, специалист по новейшей ядерной технологии. Руководит лабораторией. И вдруг все рушится. Наезд бандитов, встреча с гуманоидами, лейкемия.

Новикова часто посещала храм Рождества Пресвятой Богородицы, где отец Григорий был настоятелем, исповедовалась у него. Она считала его своим духовником.

«В руках Господа жизнь человека и все пути его, — думал священник. — Но в данном случае исход предрешен. Надеяться не на что».

Так сказал ему лечащий врач Ирины. Но священник хорошо знал, что надежда умирает последней. И его долг — поддержать эту надежду в его больной прихожанке.

Дверь приемной бесшумно отворилась и вошла старшая медсестра. Он отметил, что у нее доброе лицо.

· Здравствуйте, батюшка, — приветствовала она священника, — Ирина ждет вас. Помогите ей. Она испытывает страх и отчаяние…

· Я затем и пришел, чтобы помочь, принять исповедь, причастить святых Тайн. Надо укрепить ее слабые силы, утешить, помолиться за нее. Проводите меня к ней, сестра.

Ирина Новикова лежала в маленькой светлой палате онкологического отделения. Голова ее высоко покоилась на нескольких подушках. Священник с трудом узнал свою прихожанку. Она страшно похудела, уголки рта опустились, и губы застыли в неприятной гримасе, обнажавшей зубы. Глаза блестели, словно горячие угли.

Ирина неотрывно смотрела на приближавшегося к кровати настоятеля. Она узнала своего батюшку. Отец Григорий почувствовал, что она ждала его прихода: лицо ее прояснилось, хотя в глазах по-прежнему виднелась скорбь.

· Как хорошо, что вы пришли, батюшка. Я хотела исповедаться и причаститься, поговорить с вами...

· Я тебя внимательно слушаю, Ирина.

· За что мне такое наказание, отец Григорий? За контакт с гуманоидами? Или за мои грехи?

Священник взглянул на больную.

· На этот вопрос трудно ответить. Скажу только, что контакты с НЛО — не что иное, как современная форма оккультных феноменов, существующих уже многие века. Люди отступились от Христа и ждут «спасителей» из космоса. Именно поэтому Сатана, господствующий в воздушном слое, и посылает нам иногда изображения космических кораблей и инопланетян. Это мир иллюзий, где сама реальность искажается загадочными силами и, похоже, силы эти могут манипулировать пространством, временем и материей. Силы эти демонического характера и совершенно вне нашей власти и понимания. Гуманоиды, с которыми ты общалась, Ирина, — это либо сами бесы, либо их иллюзорное порождение.

· Но я ведь никогда не искала контакта с ними, — в смертельном испуге пролепетала Ирина, — Все произошло случайно и не по моей инициативе.

· Знаю. Но Сатана не спрашивает своих жертв. А человек, общающийся с гуманоидами, фактически общается со злыми духами, принявшими облик пришельцев. А  это очень опасно. Немногим удается спастись после таких контактов. Параноидальная шизофрения, демономания и даже самоубийство могут стать результатом этих контактов.

Ирина вздрогнула от страха, неожиданно осознав, какой опасности она подверглась.

· Это ужасно, батюшка. Что же мне делать?

· Молись, чтобы этого не случилось. Я тоже буду молиться за тебя.

· А как быть с болезнью? Я так плохо себя чувствую.

Священник с состраданием посмотрел на Ирину.
· Ты спрашиваешь: как быть с болезнью? Принимай то, что посылает Бог. Великое милосердие Бог оказывает тому, на кого болезнь посылает! Сокрушает тело его, чтобы дух был спасен. В этом случае надо проявлять мужество и терпение, без ропота принимать то, что посылает Бог. Кто переносит болезнь с терпением и благодарением, тому вменяется это вместо подвига и служит пропуском в Царство Божие.

· Батюшка, я боюсь злокачественной опухоли, рака. Это смерть с такими мучениями.

· Всякая болезнь тяжела, а рак тем более, но будем надеяться на лучшее...

· А если все-таки рак?
Некоторое время священник молчал, словно прислушиваясь к голосу свыше, сообщавшему что нужно делать в таком случае.
· Следует этому покориться. Христос тоже страдал и проложил нам путь к воскресению, открыл дверь в Царство Небесное. И ты страдаешь, и идешь по Его пути и твои страдания откроют для тебя двери Царства Небесного. Не тогда только мы можем назваться верными, когда получаем благодеяния Божий, но когда принимаем с благодарением и наказания от руки Его — тут-то и вера наша искушается, истинно ли мы веруем в Его промысел. Хотящим угодить Богу путь лежит сквозь многие скорби.
Заметив, что Ирину утомил разговор, священник решил сократить визит.
· Иринушка, ты устала, — он обеспокоенно взглянул на нее. — Я сейчас переоденусь и буду исповедовать тебя. Приготовься…

Он вышел вслед за медсестрой, надел облачение священника в комнате напротив и, захватив Евангелие и распятие, вернулся обратно. Правая рука Ирины с трудом выползла из-под одеяла, и женщина перекрестилась. «Слава Богу, она успокоилась, — подумал отец Григорий, — можно исповедовать и причащать!»
Медсестра встала около двери в коридоре, чтобы никто не вошел случайно в палату. Закончив исповедь и причастив больную, священник увидел, что губы ее зашевелились, словно она хотела сказать ему что-то на прощание. Он нагнулся ниже и услышал:
· Пришел мой час, отец Григорий. Господь назначил мне прийти к Нему. Я сделаю это с радостью. И в этом вы мне очень помогли. Благословите меня, батюшка.

Выйдя из палаты, священник медленно брел по коридору — мимо палат с пациентами, страдающими самыми различными недугами и в самых различных их стадиях.

Одни лежали в бессознательном состоянии, другие сидели возле подносов с обедом. Те из них, кто заметил приход священника, сразу же догадались, в чем дело, и, отвлекшись от еды, повернули головы к открытым дверям своих палат. Им хотелось поглядеть на него, когда он будет проходить мимо. По мере того, как он двигался по коридору, некоторые больные подходили к нему за благословением. Он вышел через главный вход, и, когда за ним захлопнулась дверь, со скорбным умиротворением подумал, что хотя Ирина и умирает, но она смогла преодолеть свой страх и отчаяние. В этом есть и его заслуга. Он укрепил ее слабые силы и был уверен, что с помощью Господа она преодолеет мытарства и трудности, которые встретятся ей на пути в мир иной.

«Человек рождается на страдание, как искры, чтоб устремляться вверх!» — вспомнил отец Григорий слова из книги Иова.

*   *   *
С первым же поворотом головы пронзительная боль мучительным разрядом просверлила череп от виска к виску. От боли она зажмурилась, а когда снова смогла открыть глаза, то обнаружила, что в палате никого нет. У изголовья кровати стоял электрокардиограф, следивший за тем, как работает ее сердце. Звуковой сигнал был отключен, чтобы не тревожить больную и биение сердца отмечалось на экране прибора зигзагообразной зеленой линией. Пульс у нее был частым и слабым.

Наступал вечер. За окном начинало темнеть, в палате горел неяркий свет. Капельницу уже унесли. Бледные, исколотые иглами, ужасно исхудавшие руки Ирины лежали поверх простыни и являли собой весьма жалкое зрелище.

Потом она сумела вспомнить разговор главного врача больницы со Стрельцовым. Думая, что она спит, они тихо беседовали рядом с ее кроватью. То, что она услышала, повергло ее в шок. Встреча с гуманоидами закончилась для нее трагически. У нее лейкемия.

Состояние Ирины быстро ухудшалось. На коже появились желтоватые пятна размером с ноготь. От нее остался один скелет. В глубине души Ирина знала, что умирает и была в отчаянии. Она старалась отогнать эту мысль, как ложную, неправильную, вытеснить ее другими мыслями. Ирина искала утешение в том, что смерть не означает конца жизни, а только отделение души от тела. Но это не принесло большого облегчения. Тогда Ирина перестала сдерживаться и заплакала, как ребенок. Она плакала о своей беспомощности, о том, что умирает такой молодой…

Постепенно рыдания ее затихли, она повернулась лицом к стене, закрыла глаза и стала молиться, мысленно представляя себе образ Спасителя.

Где-то в коридоре гудел пылесос. Его гудение разорвало поток мыслей. Ирина открыла глаза и увидела Стрельцова, склонившегося над ней.

· Голова очень болит, — пробормотала она, возвращаясь к действительности. Стрельцов пошел за шприцем и ампулами. Когда он вернулся, Ирина попыталась повернуть голову. Казалось, веки ее отяжелели, и ей стоило большого труда поднять на него глаза.

· Очень больно… — взгляд ее прояснился — Невыносимо…

Он сделал ей укол.

· Сейчас тебе станет легче…

· Раньше не было так больно… — Она чуть повернула голову. — Я не хочу мучиться. Я… Обещай мне, что я не буду страдать… Обещай мне…

· Обещаю, Ирочка. Тебе не будет больно. Почти совсем...

Она стиснула зубы.

· Это скоро подействует?

· Да… Скоро. Через несколько минут. Не беспокойся. К тебе тут пришел Савельев. Впустить?

Она слегка наклонила голову в знак согласия. Вошел Савельев с большим букетом красных роз, наклонился и поцеловал ее в губы. Стрельцов оставил их наедине.

· Володя, я тут только было собралась… начать жить по-новому, — прошептала она.

Савельев промолчал. Что он мог ей сказать? Возможно, это правда. Да и кому, собственно, не хочется начать жить по-новому?

Она мучительно отвернула голову в сторону. Монотонным, измученным голосом прошептала:

· Хорошо… что ты пришел...

· Прости меня, Ира. Это я виноват в случившемся. Не смог защитить тебя...

Но она прервала его:

· Нет… ты не виноват… Судьба!

Он ничего не сказал ей, но она продолжила разговор сама.

· Я умираю, Володя. Это конец. Ко мне уже приходил священник. Я исповедалась и причастилась. Это хорошо... Я всегда хотела окончить жизнь по-христиански, без всяких там крематориев. Позаботься, чтобы меня положили рядом с мамой. Ты знаешь, где... Чтобы все было как положено.

· Ну что ты все о смерти, Ирочка… Ты еще, даст Бог, встанешь, будешь ходить, как всегда.

· Встану? Не надо обольщаться, Володя. Я уже никогда не встану. Это конец.

· Я не лгу, Ира. Евгений Иосифович мне говорил…

· Это чтобы успокоить тебя. Не верь ему… врачи всегда лгут… Только не давай мне сильно страдать. Сделай все для этого. Обратись к Стрельцову. Он обязательно поможет… Обещай...

· Обещаю.

· Моя мать… лежала пять дней… и все время кричала. Я не хочу этого, Володя.

· Хорошо, Ирочка.

Выражение испуга в ее глазах исчезло. Она как-то сразу успокоилась.

· Ну вот. Кажется, я все сказала… Да, после моей смерти не оставайся один. Найди какую-нибудь хорошую женщину. Непременно найди…

· Не надо так говорить, Ирочка. Я не смогу жить без тебя. Единственно, чего я хочу, это быть вместе с тобою…

· Когда-нибудь ты встретишься со мною там, — она с трудом подняла палец и указала вверх. — Быть может, мне будет позволено открыть перед тобой двери.
Разговор утомил ее. Она попыталась еще что-то сказать, но язык не слушался ее. Даже слабое усилие, необходимое для артикуляции, вызывало у нее головокружение. Она едва не потеряла сознание. К боли в голове прибавились черные тени, которые все больше заслоняли от ее взора окружающий мир. Савельев испугался за нее и пошел за врачом.

За окном стояла золотая осень. Портьеры были задернуты, но сквозь боковые щели проникал свет.

Ирина лежала в тяжелой полудреме, вызванной наркотиком. От нее мало что осталось. Казалось, тело совсем истаяло и уже не может сопротивляться. Она то проваливалась в забытьи, то снова обретала ясность мысли.

Боли усилились. Она застонала. Вернулся Савельев вместе со Стрельцовым. Евгений Иосифович сделал ей еще один укол.

· Голова… — пробормотала она. — Страшно болит голова…

· Через несколько минут она снова заговорила.

· Свет… Слишком много света… Слепит глаза…

Савельев подошел к окну, опустил жалюзи. В палате стало темно. Он сел в изголовье кровати. Врач пошел за новым шприцем. Ирина слабо пошевелила губами.

· Как долго это тянется… как долго… ничто уже не помогает, Володя.

· Еще две-три минуты — и тебе станет легче.

Она лежала спокойно. Бледные руки ее простерлись на одеяле.

· Мне надо тебе… многое… сказать…

· Потом, Ирочка...

· Нет, сейчас… а то не останется времени. Многое объяснить…

· Я знаю все… Я люблю тебя.

· Я тебя тоже…

Волны судорог. Савельев видел, как они пробегают по ее телу. Теперь уже обе ноги были парализованы. Руки тоже. Только грудь еще поднималась и опускалась. С минуту она лежала молча. Потом взглянула на Савельева.

· Как странно… — сказала она очень тихо. — Странно, что человек может умереть… когда он любит…

Савельев склонился над ней. Темнота. Ее лицо. Больше ничего. Она попыталась поднять руки и не смогла.

· Я не могу… мои руки… никогда уже не смогут обнять тебя…

На мгновение Ирина перестала дышать. Ее глаза словно покрыла тень. Она с трудом их открыла. Огромные зрачки, и почти уже нет сознания во взгляде.

Савельев взял ее безжизненные руки в свои. Что-то в нем оборвалось.

· Ты вернула мне жизнь, Ира, — сказал он, глядя в ее неподвижные глаза. — Я был мертв, как камень. Ты появилась — и я снова ожил…

· Поцелуй меня.

Он поцеловал горячие, сухие губы.

· Я ухожу, Володя. Хорошо, что провожаешь меня ты…
Несколько минут она лежала безмолвно и неподвижно. Савельев тоже сидел молча. Ее руки и ноги застыли, все в ней омертвело, жили лишь одни глаза и губы. Она еще дышала, но он понимал, что дыхательные мышцы постепенно захватываются параличом. Она почти не могла говорить и уже задыхалась, скрежетала зубами, лицо исказилось. Ирина силилась что-то сказать ему, ее тубы дрожали. Хрипение, глубокое, страшное хрипение, и, наконец, крик:
· Помоги!.. Помоги!.. Сейчас!..

Савельев пошел за Стрельцовым. Они обменялись понимающими взглядами. Они оба не хотели, чтобы она бессмысленно страдала. Ее ожидало лишь одно: боль. Ничего, кроме боли. Может быть, на-долгие часы...

Врач быстро взял приготовленный шприц и вколол большую дозу снотворного. Он решил самовольно прибегнуть к этой вынужденной эвтаназии, следуя примеру доктора Геворкяна. Веки Ирины затрепетали. Сознание отключилось. Затем она успокоилась. Губы сомкнулись. Дыхание остановилось. Савельев раздвинул портьеры и поднял жалюзи. Он снова подошел к кровати. Застывшее лицо Ирины было совсем чужим. Как будто на койке лежала совершенно чужая женщина.

«"Красная ртуть", — подумал Савельев. — Вот в чем дело. Именно из-за нее я лишился Ирины. Если бы она не работала на этом чертовом предприятии... Но тогда я с ней и не познакомился бы никогда. Ладно. Не повезло нам только потому, что в дело вмешались эти проклятые НЛО…»
Глава десятая
СЛУЧАЙНОЕ ЗНАКОМСТВО
· Рубен.

· Слушаю, шеф.

· Поедешь в Париж.

· С удовольствием.
Продолжая стоять у окна, спиной к Манукяну, Казарян сказал:
· Это не увеселительная поездка. Как ты понимаешь, она связана с большим риском.

Нахмурившись, Манукян произнес:

· Я люблю риск. Обычная жизнь мне скучна и больше не радует. Я — игрок. Чтобы по-настоящему жить, мне надо рисковать собой. Чем больше риск, тем острее я ощущаю жизнь… Мне это нравится и приносит деньги. И если опасность будет смертельной, то это как раз то, что нужно.

· Значит я не ошибся, предложив тебе эту поездку. Я предлагаю тебе очень рискованное дело, ты заработаешь на нем триста тысяч долларов.

· Это хорошие деньги, Станислав. И они мне нужны. Что надо сделать?

· Я хочу, чтобы ты ликвидировал двух человек и вернул похищенную ими продукцию.

· Кого надо завалить, шеф?

· Сотрудника нашего «Центра» Родионова и его друга-телохранителя. Родионов присвоил груз изотопов, с которыми я отправил его в Париж. А груз, между прочим, тянет, как минимум, на двенадцать миллионов баксов.

· Такой дорогой?

· Именно так. Это же редкие изотопы: «красная ртуть» и осмий-187. Известно, что с этим грузом Родионов благополучно добрался до Парижа, сообщил братьям Саркисян название гостиницы и номер, в котором остановился.

· Рубен удивленно моргнул глазами:

· А что случилось дальше? Наши друзья не справились с ним? Не забрали груз?

Казарян облизнул губы и сделал усилие над собой, чтобы продолжить.

· Братьев Саркисян арестовала полиция. Они вломились не в тот номер и убили турецкого бизнесмена, который там находился. Им грозит пожизненное тюремное заключение.

· Как же они ошиблись? Они всегда работали так чисто.

Казарян повернулся к Рубену и впился в него взглядом. Манукян заерзал на кресле,

· В том-то и дело. Я думаю, Родионов разгадал наш замысел и подставил их. У тебя будет очень умный и опасный противник, Ты понимаешь это?

Манукян кивнул.

· Да-да, Станислав.

Казарян заговорил голосом, не допускающим возражений.

· Возьмешь с собой трех человек. Одному тебе не справиться. В числе этих трех поедет мой сын Роберт. Мальчику двадцать лет. Стреляет отлично. Пусть попробует себя в деле.

Рубен опустил взгляд на свои руки и заметил, как побелели суставы пальцев.

· Хорошо, Станислав. Слушай, а если к нашему приезду Родионов продаст груз?

· Тогда надо отобрать деньги, которые он получил.

Манукян поднял голову и взглянул прямо в глаза Казаряну:

· Как я найду этих ребят в Париже?

Казарян вздохнул.

· У меня там есть знакомые коммерсанты. У них отлично налаженная связь с полицией. Я попросил разыскать Родионова, и они уже заняты этим. Я дам тебе адрес и телефон, свяжешься с ними и тебе подскажут, где их найти.

· О'кей.

Казарян встал, обошел стол и подошел к Рубену. Глядя на склоненную голову телохранителя, положил руку ему на плечо. Манукян съежился в кресле. Продолжая держать руку на его плече, Казарян дал последние наставления:

· Людей подбери сам, визы и паспорта оформит Арутюнов. Я ему скажу. Оружие получите на месте. Билеты на самолет купит тоже Арутюнов. Перед отъездом зайдешь ко мне, получишь деньги и последние инструкции. Кажется, все.

*   *   *
· Поймите, — Хусейн старался говорить убедительно. — Дело это несложное и не представляет для вас никакой опасности.
Женщина, сидевшая напротив него за столиком невзрачного парижского кафе на улице Тампль, только кивнула в ответ, но ничего не сказала.

· Известно, что этот человек вчера встречался с Марком Фивейским, который ведает закупкой стратегических товаров для Израиля. Их встреча продолжалась минут двадцать. Нас интересует содержание беседы, какая намечается сделка, представителем каких деловых кругов является этот русский. Вот его фотография, — он протянул ей снимок, сделанный агентом, ведущим наружное наблюдение за особняком Фивейского.

· Интересный мужчина, — произнесла женщина, рассматривая фотографию. — Такой человек не пойдет на контакт со случайной знакомой. В сложившейся ситуации он будет проявлять осторожность — не дай Бог какой-нибудь скандал.

Хусейн пропустил ее слова мимо ушей и продолжат:

· Но он не устоит перед искушением, если знакомство будет естественным и женщина даст понять, что у него есть возможность приятно провести время.

Он сделал паузу, чтобы посмотреть, какое впечатление произвели.его слова на собеседницу.

· Как вы организуете это знакомство? — недобро усмехнулась Вера. Она была пронзительно красива — иссиня-черные волосы до плеч, светлые широко расставленные глаза, высокие скулы, выразительный рот. Такая женщина соблазнит кого угодно.

· Это не ваша забота. У нас уже разработан план. Я верю, что вы сумеете все устроить. Вспомните тот случай с Кантерманом — задание было выполнено просто блестяще.

Наступило продолжительное молчание. Рядом со своей юной собеседницей этот высокий, худощавый, в ловко сидящем костюме, лет пятидесяти пяти смуглый мужчина выглядел заботливым отцом. Однако его прямой, холодный взгляд выражал отнюдь не родственные чувства.

· Вы безжалостный человек, господин Хусейн, хоть и кажетесь таким славным. Ответьте мне на два вопроса. Если я выполню это ваше поручение — какое будет вознаграждение? И что произойдет, если я откажусь?

· В случае успеха вам заплатят десять тысяч долларов.

· Ну, а если ничего у меня не выйдет, несмотря на все мои уловки?

· Все равно получите некоторую сумму. Скажем, пять тысяч. Я вам доверяю, знаю, что вы приложите все силы...

· Я собиралась сказать, что хочу прекратить работу у вас, господин Хусейн. Это слишком опасно. В ночном клубе я зарабатываю достаточно, а свободное время планирую использовать для учебы. Не могу же я до старости работать в стриптиз-шоу. Надоело стягивать с себя лифчик под взглядами жирных идиотов.

· Это задание — последнее, — пообещал Хусейн.

· А какие гарантии?

· Вот что я скажу, Вера, — не как представитель своей службы, а просто как друг. Я свое обещание выполню.

· Вы еще не ответили, что произойдет в случае отказа.

· Вера, дорогая, — тут Хусейн заговорил жестко. — Все, что я делаю, служит интересам моей организации. Я не волен поступать так, как, может быть, и хотел бы. Вы должны знать, что человек, отказывающийся выполнить приказ нашей организации, подписывает себе смертный приговор.

Он неожиданно поднял голову, и Веру передернуло от взгляда его черных беспощадных глаз.

· Я все поняла, — вымолвила она наконец. — Расскажите все, что мне следует знать.

Хусейн удовлетворенно кивнул и приступил к изложению своего плана.
*   *   *
«Случайное» знакомство с Родионовым Вера организовала с большой фантазией и искусством. Заметив его красный «Рено» в пробке на авеню Гамбетта — она увидела его в боковом зеркальце, — не подав сигнала, тронула с места свой «Фольксваген» и легонько въехала ему в бок. Родионов в гневе громко выкрикнул по-русски несколько отборных ругательств. Выйдя из машины, Дроздов хотел успокоить его, как вдруг Андрей умолк без посторонней помощи и, приоткрыв рот, уставился на красивую женщину, появившуюся из «Фольксвагена». Куда только делся его гнев? Увидев Веру, всю в слезах, Родионов сделал попытку утешить ее. И когда сквозь толпу пробился полицейский, он застал участников происшествия за галантной беседой. Протокол составлять не стали, обе машины получили лишь легкие повреждения.

· Мне очень, очень жаль, что так вышло, — твердила Вера. — Это полностью моя вина. Я оплачу ремонт вашей машины. Вы не беспокойтесь… Все-таки, мы соотечественники…  Вы же  недавно из России, мальчики? Я тоже русская. Меня зовут Вера Кольцова. Так рада услышать родную речь. Вы не представляете, как я скучаю здесь. Я знаю, вы спешите, но когда у вас будет время, позвоните мне по этому телефону, — она протянула Родионову листок, — здесь и мой адрес. Обсудим вопрос о плате за ремонт, я угощу вас ужином, у меня есть две бутылки настоящей русской водки, вы расскажете мне о России. Я не была на родине два года — целую вечность…
· Обязательно позвоним и обязательно заедем, — Вадим ласково взял ее за плечо, словно извиняясь за прерванный разговор. — Андрей, поехали. Нас ждут. — Он потянул друга за рукав.

Подавая Родионову на прощание руку, Вера одарила его ослепительной улыбкой. «Тебе стоит рискнуть, — будто говорила эта улыбка. — Может, я не такая уж недотрога, может я на многое готова, чтобы не оплачивать счет за ремонт…»
*   *   *
На следующий день было воскресенье. Родионов спал долго и проснулся, только когда солнце осветило его подушку. Дроздова в номере не было. Андрей встал и распахнул окно. День был свеж и прозрачно ясен. Одевался он медленно. Насвистывая, он проверял содержимое своих карманов: франки, доллары, носовой платок, ключи, сигареты... вдруг листок бумаги с номером телефона и именем девушки. Вера Кольцова. Он положил листок на стол. Неужели это было только вчера? Позвонить? Пожалуй… А возможно, не стоит. Ведь у них важное дело стоимостью в четыре миллиона баксов. Стоит ли рисковать, отвлекаться на женщин, даже таких красивых, как Вера? Вот состоится сделка, тогда можно будет и позвонить.

Он нерешительно походил взад и вперед. А почему бы, собственно, и не позвонить? Можно просто поговорить по телефону. Ведь Вадим обещал, что они обязательно позвонят девушке. Родионов подошел к телефону, снял трубку и набрал номер. Пока ждал ответа, почувствовал, как его охватывает легкое нетерпение.

Но Вера была дома. И когда ее низкий, хрипловатый голос раздался в трубке, его охватило волнение, которого он давно не испытывал.

· Простите, что беспокою. Это Андрей Родионов, на которого вы вчера слегка наехали. Но не подумайте, что я хочу получить с вас плату за ремонт…

· А почему бы и нет? Это в России стесняются говорить о деньгах. Я уже избавилась от этой дурной привычки. Полагаю, ваша машина застрахована?

· Думаю, да. Мы взяли ее напрокат.

· Вы сдали ее в ремонт?

· Точно.

· Пришлите мне, пожалуйста, счет за ремонт. Запишите, сейчас я вам продиктую…

· А нельзя ли мне увидеть вас, так сказать, лично? Мы могли бы обсудить это с глазу на глаз.

«Рыбка на крючке», — подумала Вера.

Они договорились о встрече. Вера почувствовала, что решающую роль сыграла ее красота и парижский лоск.

Ее догадка подтвердилась, когда они встретились в кафе на авеню Гамбетта поблизости от того места, где произошел инцидент. Вера сидела в одиночестве за столиком в углу, погруженная в себя. Перед ней стоял полупустой бокал «мартини» со льдом. Проходящий мимо по улице клошар пробормотал сипловато: «Почему такая сердитая, крошка?» Она отвернулась. За соседним столиком пьяный наркоман, прищурясь, показал ей язык. Еще один тип разлетелся, будто по ошибке: «Давно ждешь, детка?» Вера коротко послала его подальше.

На нее здесь сильно клевали, хотя она и не походила на проститутку. Наконец, не спеша, подошел тот, кого она ждала. Родионов появился в кафе с шикарным букетом роз. Такой букет мог подарить только русский человек и только влюбленный. Французы — народ прижимистый, считают каждый франк, просто так подобными букетами не швыряются.

· Привет.

· Привет. Это в честь аварии? — пошутила Вера, принимая цветы.

· В честь встречи, которая произошла из-за аварии, — в тон ей ответил Родионов. Оба рассмеялись. Он сел. Поглядел вокруг, и кое-кто опустил глаза. Взглянул на Кольцову.

· Вера, есть интересное предложение. Давайте осушим бутылку шампанского. У меня почему-то хорошее настроение. И мне приятно видеть вас.

Она слегка улыбнулась.

· Предложение принимается.

Подошел официант, Андрей сделал заказ. Из невидимого источника лилась музыка, тихая, не бьющая по нервам.

· Кстати, Вера, куда вы так торопились, когда врезались мне в бок? — неожиданно спросил Андрей.

· На работу.

· Где работаете?

· В ночном клубе, танцовщицей.

· Как бизнес? Процветает?

· Все о'кей.   Пятнадцать — двадцать штук в месяц делаю. В смысле франков, конечно. А в долларах это... Ну, в общем, довольно прилично, под три штуки.

· Не обдирает хозяин?

· Что вы. Мы работаем по системе фифти-фифти, тебе половина и мне половина. Чем больше бабок я принесу клубу, тем больше меня ценят.

Они выпили шампанского. Родионов заказал жареных цыплят и коньяк. Спустя десять минут она уже называла его «Андрюша». И тут же решила перейти на «ты».

· Ты выступал когда-нибудь на сцене?

· Нет.

· Говори мне тоже «ты».

· Хорошо, Вера.

«Да, эта девушка не робкого десятка», — подумал Родионов. Наверно, выступления на сцене перед толпой разгоряченных мужчин прекрасно лечат от робости. Он наблюдал, как Вера, не поморщившись, отпила большой глоток коньяка.

· Восхитительно, — промолвила наконец она. — Просто восхитительно.

· Что именно?

· Чувство, которое охватывает тебя при выходе на сцену. Я как пастырь, а они — будто мои прихожане. Когда выхожу на сцену, смотрю сверху вниз. Вот они, мои поклонники, моя паства.

· Ты в Бога веришь?

· В Бога только неудачники верят. Чем хреновей живется, чем больше напрягов — тем больше и верят. У кого власть, сила, деньги, тот не верит.

· Зря ты так, Вера. Ты же на Западе, а здесь в Бога верят и президенты, и короли, и бизнесмены. А они имеют и власть, и силу, и деньги. А почему верят? Потому, что все в руках Божьих…

· Чушь! — перебила Вера и глаза ее не добро засверкали.

· Не будем спорить, — примирительно сказал Андрей. — В Россию пишешь?

Она улыбнулась. Легкой улыбкой — только глазами. Ее лицо при этом почти не изменилось, только озарилось изнутри. Она вдруг ностальгически вспомнила о своей прошлой жизни.

· Пишу домой редко, чаще звоню. Бардак там устроили. Сволочи! — Глаза ее опять влажно блеснули. — Бабушку и деда жалко. Всю жизнь — партия, коммунизм, а теперь… Дед у меня вторым секретарем крайкома был. Зовут домой только он и бабушка. А мама рада, что я здесь. Она меня понимает. Тут у меня за два года — сто штук. За эти деньги в России я бы из постели грязных чурок и не вылезала бы, А здесь я человек.

· Пристают мужики?

· Уж где меньше всего достают страдальцы по одному месту, так это в стриптиз-шоу. Я за все два года работы и не подумала с посетителем — извини — трахнуться. Если начинают напрягать — гуд бай, бэби! Хуже мужиков, чем туристы из России, не видела. Один мне говорит: сколько стоит потрахаться? У нас за такой вопрос могут из клуба выкинуть, но я не стала говорить вышибале. Так этот турист даже обиделся, дурак. В своем совке ты и трахайся!

Родионов бросил на нее короткий взгляд и вздохнул:

· Успокойся, Вера. Какие у тебя планы? Может, я смогу чем-нибудь помочь?

· Хочу по-прежнему стать моделью, но пока полный облом. Пару раз предложили такой маршрут: сперва в постель, а уж потом сделают фотографии. Я не хочу.

· А в Россию нет желания вернуться?

· Нет. Там страшно, смертью пахнет. Каждый день кого-нибудь убивают. Войну в Чечне развязали. Что там делать? И денег таких не заработаешь. Нет уж. Спасибо…

· Но ведь вечно не будешь работать танцовщицей. Сколько тебе лет?

· Двадцать один.

· Ну максимум лет десять в этом бизнесе протянешь. А потом?

· Выйду замуж. Может быть получу гражданство. Продолжу учебу. Хочу стать психологом. У меня счет уже хороший. В России я только успела два курса института закончить, педагогического. Учила литературу, философию, логику. Была без ума от Ницше и Фрейда. Но кому это все там нужно? Вот так... Никогда не пожалею, что уехала. Никогда. Только бабушку очень жалко.

· А страну тебе не жалко, Вера?

· Россию не жалко. Народ сам выбирает правителей, вот и имеет теперь… Расскажи лучше о себе, Андрюша. Ты кем работаешь?

· Заведующим лабораторией.

· А в Париж зачем приехал?

· На международную конференцию по радиоактивности.

· Как интересно. Это событие надо отметить и наше знакомство тоже. Ты согласен?

· Согласен.

· Поедешь ко мне?

· Да.

Вера, подняв на собеседника восхитительные светлые глаза, тут же потупилась, будто не выдержав ответного взгляда.

Вера Кольцова жила в старом жилом доме на улице Марбеф. Мальчик-лифтер довез их до четвертого этажа, где находилась ее квартира. Родионов вошел вслед за хозяйкой в гостиную и осмотрелся. Про себя он отметил, что квартира отделана со вкусом, а ее хозяйка, несомненно, получила хорошую эстетическую подготовку.
· Располагайся тут, — пригласила Вера, указывая на кожаный диван со множеством маленьких подушек. Андрей сел. Перед диваном стоял небольшой столик.

· Ты подожди. Я сейчас.

Вскоре она вернулась, держа в руках поднос. На столике появился чисто русский набор: сыр, хлеб, копченая колбаса, шпроты, икра, запотевшая бутылка водки и две рюмки. Вера разлила водку по стопкам, подняла рюмку.

· Давай выпьем и забудем на миг обо всех делах, о работе, о друзьях.

Они залпом опрокинули рюмки.

· Нравится тебе водка? — спросила она.

· Мне нравишься ты, — ответил Андрей.

· Об этом потом, а пока закусим и выпьем еще.

Они снова чокнулись и выпили по второй. Андрей внимательно взглянул на нее. Лицо ее стало серьезнее, оно казалось более отчужденным, чем в кафе, но очень красивым. Это лицо еще тогда поразило его и не давало больше покоя. Они продолжали пить и ощущали, как надвигается большая ласковая волна, поднимая их, как этот пустой предвечерний час заполняется забытыми образами… Наконец, она прошептала чуть слышно: «Люблю тебя… Андрюша», — притянула его к себе и крепко поцеловала. Потом поднялась.

· Идем, я покажу тебе мою спальню.

Андрей поднялся, пошел следом за ней. Он потерял власть над собой, схватил ее в объятия, притянул к себе. Они долго целовались стоя. Потом он подтолкнул ее к постели, и она упала навзничь. Андрей шептал ей на ухо нежные, ласковые слова, стараясь быстрее раздеть ее. Вера чувствовала, что невольно дрожит от нетерпения и еле сдерживаемого желания.

Она отдавалась Андрею со страстью и даже исступлением, она целовала его и с силой сжимала в своих объятиях, совершенно забыв о задании Хусейна. Родионовым владела такая же страсть. В небольшой уютной спальне они еще долго с неистовой силой сплетали свои тела, словно два врага, которые борются не на жизнь, а на смерть и стараются причинить друг другу боль посильнее...

Но как только дикое желание было утолено и они, изнемогшие и ослабевшие, лежали рядом, ее охватил безумный страх: а вдруг Андрей узнает о подлинной цели ее интереса к нему?

Перевернувшись на другой бок, Андрей коснулся чего-то. Женского тела. Открыл глаза. И вспомнил — так внезапно, что вздрогнул, приподнявшись на локте.

Он был в Париже, в квартире Веры Кольцовой, на ее широкой кровати. А рядом с ним, лежа на спине, крепко спала Вера. Не прикрытая простыней, она казалась Афродитой. Ее черные, с металлическим отливом волосы блестящими прядями лежали на подушке, спускались ей на грудь. Андрей посмотрел на часы. Еще нет семи. Будить Веру не стоит. Они заснули очень поздно. Привалившись к взбитым подушкам, он окинул взглядом размытый квадрат окна, дверь, отворенную на балкон, белую занавеску, просвечивающуюся, не колышимую ни единым дуновением ветерка. В его теперешнем восприятии Веры что-то ускользало, что-то чуть тревожно дробилось. Какие-то штрихи, как будто не связанные между собой, нарушали целостность картины. Вчера вечером, изрядно выпив, Вера заговорила о своей работе и друзьях и некоторые веши изобразила совсем не так, как в первый раз. Ну и что, если она лгунья? Но в чем ее ложь и зачем она обманывает его? И почему?

Он решил позвонить Дроздову и пошел за своей записной книжкой. Книжка лежала на своем месте, в кармане пиджака, но совсем не так, как он обычно кладет ее. Кто мог ее брать? Только Вера. А кто она, собственно, такая? Что он о ней знает? Ничего. «Выяснить, — подумал Родионов. — Надо срочно выяснить, на кого она работает». Недаром же в нем возникло какое-то предчувствие, какое-то смутное подозрение... Интуиция еще никогда не обманывала его.

Да, было глупо затевать интрижку с совершенно незнакомой женщиной. Это опасно и смертельно опасно.

Он стал рассматривать ее лицо, обдумывая создавшееся положение. Голова ее была запрокинута, подбородок торчал к потолку, что придавало ей решительный вид, который она сохраняла даже во сне.

Но вот губы — насколько же они прекраснее в своей нетронутой бледности — чуть приоткрылись, между ними белеют зубы. Дыхание — непрерывные вздохи, легкие и дразнящие. Ее сон казался чудом красоты, тепла и жизни. Родионов заметил, что Вера шевелится и скоро проснется. Но он уже приготовил для нее вопросы и заставит ее ответить на них. Бить ее и подвергать пыткам он не будет. Есть более испытанное средство, которое действует эффективнее грубого физического насилия. Он нащупал в потайном кармане пистолет.

И тут же она открыла глаза, и Андрей увидел в них ужас.

Он достал пистолет и поднял его, целясь в грудь женщины.

· Ты, кажется, не рада, детка? — спросил он. — Зачем ты рылась в моей записной книжке? Кто подослал тебя?

Женщина бросила испуганный взгляд в сторону оружия.

· Послушай!.. Я не рылась в твоей записной книжке. Даже в руки ее не брала… Ради Бога, поверь, это чистая правда!.. Успокойся! — В словах Веры чувствовался страх. Голос ее звучал прерывисто, она вся дрожала. Родионов слышал ее тяжелое дыхание.

· У меня мало времени. Отвечай на мои вопросы. Что ты искала в моей записной книжке? Кто подослал тебя? Спрашиваю последний раз. Больше повторять не буду. И учти: после Афгана нервы у меня не в порядке.
Вера не могла оторвать глаз от ствола пистолета. Он, словно дрель, сверлил ей грудь. В жизни она не еще так ничего не боялась. Во рту у нее пересохло, в желудке она ощутила предательский холод и пустоту. Если она скажет Андрею правду, ее убьет Хусейн или его люди. Если не скажет, ее убьет Андрей. Положение безвыходное. Но сначала надо избавиться от непосредственной угрозы, а там видно будет.
· Лучше опусти эту штуку, — хрипло выговорила Вера. — Она ведь и выстрелить может.

· Выстрелит, если не ответишь на вопросы.

На лице Родионова застыло мрачное, угрожающее выражение, глаза блестели.
· Отвечай, или я стреляю, — зловеще произнес он.
Вера, не отрываясь, смотрела на него. Она понимала — Родионов не шутит. Она также увидела, что пальцы Андрея судорожно сжимают пистолет, и указательный палец буквально пляшет на спусковом крючке. Господи, да ведь он действительно может в любую минуту выстрелить!

· Послушай… — Вера заикалась. — Меня подослал Хусейн… Фамилии его я не знаю, честное слово. Он из какой-то арабской организации. Их интересует характер вашей сделки с Израилем. Какой товар вы продаете этой стране и кто стоит за вашей спиной. Больше я ничего не знаю, клянусь жизнью…
· Ты мне надоела, сучка. Я устал от твоего вранья. Скажи честно, автомобильная авария на авеню Гамбетта была подстроена?

· Да, Андрей. Такой был план. Это может подтвердить Хусейн. Я могу ему позвонить. Он придет, и ты спросишь у него сам. Он расскажет тебе гораздо больше, чем я… Хорошо? А меня ты отпустишь… Договорились?.. Если я позвоню, он… придет, вот увидишь, придет.
Снова тишина. Удары ее сердца стали очень частыми. Пот заливал и больно резал глаза.
· Не надо звонить ему, — наконец произнес Андрей. — Лучше оденься... Мне нужно знать не так уж много и эти сведения я надеюсь получить от тебя.

· И после этого ты меня отпустишь? — спросила она, лихорадочно одеваясь.

· Если не будешь делать глупостей.

· Конечно… Конечно… Я понимаю… Я ничего не скажу Хусейну о нашем разговоре.

· Это в твоих же интересах. Ты мне вот что скажи. Почему Хусейна интересует характер сделки? Для чего ему эти сведения?

· Насколько я в курсе, вот для чего. Если Израиль закупает товар стратегического характера, усиливающий его военный потенциал, то эта организация предпринимает все меры, чтобы сорвать намечающуюся сделку.
· Ты звонила Хусейну ночью? Только не ври.
Пистолет едва заметно сдвинулся с места, всего пару сантиметров.

· Да.

· Что ты сказала ему?

· Я подтвердила, что ты из России и что в твоей записной книжке я обнаружила сертификат качества на двадцать килограммов какой-то «красной ртути».  Кроме того, я сказала, что ты прибыл в Париж на конференцию по радиоактивности. Это все, что ему известно.
Андрей присвистнул.
· Этого более, чем достаточно. Спасибо, Вера.
Она удивленно уставилась на него. Андрей с размаху влепил ей пощечину. Она пошатнулась, рухнула на столик у кровати, свалила несколько бутылок и стаканов и уселась на пол среди битого стекла.

Родионов быстро оделся, поправил рубашку, подтянул узел галстука и направился к двери.

Несколько осколков стекла попали под кровать. Втиснувшись под нее, она собрала осколки и уже начала вылезать, когда обнаружила миниатюрный микрофон. Он был прикреплен снизу к кровати.

«Значит наш разговор известен Хусейну, — подумала Вера. — Скверно. Влипла». На какой-то миг ее охватил ужас, она зарыдала, но слез не было. Ведь она узнала для Хусейна все, что он просил. Может, это послужит для нее оправданием?

Она выбросила осколки в мусорное ведро. Потом вытянулась на просторной кровати и, закинув руки за голову, принялась обдумывать ситуацию.

*   *   *
После ухода Андрея ее преследовало ощущение надвигающейся катастрофы. С Родионовым обошлось, а вот с теми…

Позвонил Хусейн. Сказал, что ее вызывает шеф. Вечером они встретились на узенькой улочке на Монмартре — Хусейн подъехал на японском пикапе, кивком велел Вере садиться. Та послушно забралась на сиденье рядом с ним, они долго ехали молча, маневрируя по городским улицам. Наконец пошло загородное шоссе с ровными рядами кипарисов по обе стороны.

· Ну как там босс?

· Доволен твоей работой. Хочет поручить еще одно дело. Заплатит хорошо.

· Какое дело?

· Не знаю. Он хочет сам проинструктировать тебя.

· Но вы же обещали отпустить меня…

· Обещал. Но босс не согласился, — резко ответил Хусейн. — Пока тебя заменить некем. Так что не сейчас. Подожди.

Пикап свернул с шоссе на дорогу, петлявшую меж каштанами. Через километр Хусейн затормозил. Здесь, он знал, слева заброшенный карьер, а справа пустырь до самого горизонта — с той стороны стояло зарево городских огней.

· Пошли, — сказал он. — Тут близко.

Они вышли из машины, и Хусейн чуть отстал, пропуская Веру вперед, на узкую тропку. Когда та отошла на несколько шагов, он вытащил из кармана пистолет, навинтил глушитель и поспешил за своей спутницей. Вера только успела спросить:

· Мы правильно идем?

Хусейн подошел ближе, и тщательно прицелившись, выстрелил ей в затылок. Выстрел был почти не слышен. Склоняясь над беззвучно опустившимся в пыль телом, Хусейн выстрелил еще раз в голову. Потом оттащил труп к краю карьера и столкнул его. Тело покатилось вниз по каменистому склону. Хусейн вернулся к пикапу, достал сумку, оставленную Верой, и сбросил вниз за недавней владелицей. Потом сел за руль и направился к шоссе, ведущему в город.
Глава одиннадцатая

СДЕЛКА В ПАРИЖЕ
Шел второй день авиасалона в Бурже. Машины, идущие оттуда, выстраивались в очередь на узкой дороге, дожидаясь возможности влиться в поток, стремящийся в Париж по Северному шоссе. На мосту возле Блан-Мениль, недалеко от того места, где машины выезжают на шоссе, стоял человек в синем комбинезоне и короткой черной кожаной куртке.

Он стоял неподвижно, не меняя позы, облокотясь на парапет, и пристально смотрел на шоссе. Рядом с собой на парапет он положил коротковолновый передатчик. Под мостом ревел поток машин, рвущихся в Париж. Однако человек, казалось, не замечал выхлопных газов и шума. Смуглый, худощавый, высокий, он походил на уроженца Среднего Востока. Звали его Хусейн и он занимал заметное место в палестинской террористической организации «Черный сентябрь». Получив информацию о готовящейся сделке с продажей «красной ртути», организация решила сорвать ее любыми средствами. Исполнение решения было поручено Хусейну.

Узнав о поездке Фивейского на авиационный салон в Бурже, Хусейн выбрал двух самых метких стрелков и расположил их на мосту в семи километрах от себя. В 14.05 в передатчике что-то щелкнуло, Хусейн поднес его к уху.

· Машину уже вызвали по громкой связи. Они едут обратно.

Хусейн нажал кнопку передатчика:

· Сообщение принял.

Спустя три минуты последовало продолжение:

· Он в машине, с ним три человека. Какой-то полицейский разговаривает с ними. Сопровождения нет... Тронулись. Перед выездом из аэропорта шоссе свободно, только позади какие-то машины. Конец связи.

· Сообщение получено. Вызываю Омара.

Наступила пауза, потом прорезался еще один голос — более высокий:

· Омар слушает. Что нового?

· Ты слышал, что передали из аэропорта?

· Нет, отсюда слишком далеко.

· Только что выехали из Бурже без эскорта. Здесь небольшая пробка. Я сообщу, когда они выедут на шоссе.

Между тем водитель Фивейского прибавил скорость.

· Омар, вижу его машину! Сейчас они будут на шоссе! Слышишь?

· Слышу.

· Не забудь — до вас семь километров. Скорость примерно сто, осталось четыре минуты. Приближаются к вам. Приготовьтесь к встрече. Время — 14.13. Желаю удачи.

· Сообщение получено.

Радиопередатчики были настроены так, чтобы не попадать в диапазон частот, которыми пользуются дорожная полиция и местная жандармерия. Закончив переговоры, Хусейн снял с парапета передатчик и направился к месту, где пристегнутый цепью к решетке стоял его мотоцикл. Он не спеша двинулся в направлении Дранси, восточному пригороду Парижа. На сегодня работа закончена, теперь бы выпить пива…
Марк Фивейский сидел на заднем сиденье «Ситроена» слева, позади водителя. Рядом — профессор Ривкин, крупнейший специалист Израиля по ядерной технологии и авиационной технике. Справа от водителя развалился молодой атташе израильского посольства Коган, который заодно исполнял обязанности телохранителя. Оружие было у него в плечевой кобуре.
За городком Сен-Дени шоссе идет под уклон и пересекает плотно застроенное пространство словно по дну глубокого оврага. Улицы над оврагом проходят по эстакадам. На одной из них, продолжении авеню де Прессанс, и стоял Омар. Одет он был как дорожный рабочий, на шее висел радиопередатчик и у самого рта располагался микрофон. Тут же возле него на мосту, у самой обочины, приткнулся незаметный фургончик: сдвижная боковая дверь открыта, за рулем ждал водитель. Получив сообщение, Омар повернулся к напарнику, находившемуся рядом:
· Машина уже на шоссе, движется сюда. Будет здесь в 14.17, может, чуть позже. Надо приготовиться к встрече.
Прошло уже три из четырех намеченных минут. Омар не отрывал глаз от шоссе, от бесконечного потока машин. Идут в три ряда, и все три битком. Иногда переходят из ряда в ряд, как эти двадцатитонные грузовики. Сердце его бешено колотилось. Всего полминуты осталось — что-то не видно белого «Ситроена» с флажком Израиля впереди. Через пятнадцать секунд он увидел машину Фивейского. И вот точно — она. Он крикнул напарнику:
· Вижу их! Они в крайнем левом ряду! Действуем по плану!
*   *   *
Марк Фивейский негромко разговаривал с профессором:
· Продукция «Центра высоких технологий» мне кажется интересной. Особый интерес для обороны нашей страны представляют «красная ртуть», литий и осмий.

· По цене нам больше подходит продукция китайских фирм, — заметил Ривкин.

· Вам видней, профессор, но если мы что и купим, то только у русских. У них изотопная продукция лучше очищена от примесей. Это, кстати, показали результаты анализа товара, привезенного из России господином Родионовым.
Они приближались к авеню де Прессанс. С чего бы им обращать внимание на двух человек, стоящих на мосту и наблюдающих за дорогой? Оставалось всего триста метров до моста… Коган, обернувшись, спросил:
· Господин Фивейский, почему сегодня вы не воспользовались бронированным лимузином? Вы больше не боитесь арабских террористов?
Ответить Марк Фивейский не успел.

Операция была спланирована точно: после слов «Действуем по плану», двое мужчин повернулись к фургону. Каждый нагнулся и достал автомат «Узи» — на виду у прохожих: у кого бы хватило смелости остановить вооруженных убийц?

Короткие стволы наклонились с парапета. Один из стрелявших взял на прицел лобовое стекло и крышу «Ситроена», второй — капот. У каждого в магазине было всего по тридцать патронов. Так что промах означал бы провал всего плана.

«Один меткий выстрел сделает больше, чем бестолковая стрельба, — предупредил тот, кто снабдил боевиков оружием. Если хоть десять пуль на двоих всадите в цель, то по крайней мере одного из этих подонков подстрелите. А остальным хватит и того, что произойдет потом».

…Атташе, сидевшему рядом с водителем, не суждено было услышать ответ на свой актуальный вопрос: как раз в тот момент, когда он закончил фразу, шесть пуль прошили их «Ситроен». На заднем сиденье профессор Ривкин был убит наповал: пуля попала в висок и застряла в черепе. Атташе Когана ранило в грудь, у него оказалась пробитой подключичная артерия, и час спустя он умер в реанимационном отделении больницы. Остальные пули прошли мимо, впрочем, одна угодила в лобовое стекло, и оно мгновенно пошло трещинами. Шофер, потеряв ориентацию, резко затормозил. Машину крутануло вправо и занесло на встречную — прямо под «Мерседес», летевший со скоростью сто двадцать километров в час. Вслед за ними столкнулись еще несколько машин. Водителя «Ситроена» и сидевшего рядом Когана бросило вперед, на ветровое стекло — оба поплатились тяжелыми травмами за то, что пренебрегли ремнями безопасности. Фивейский же сломал себе шею, сильно ударившись о стальную раму двери...

Боевики могли гордиться — операция удалась блестяще, покупка «красной ртути» Израилем была сорвана. Хотя бы на время.

*   *   *
А двое на мосту закинули тем временем автоматы в фургон и впрыгнули вслед за ними. Сидевший за рулем тронул машину с места и, как требовала инструкция, направился, не превышая обычной скорости, по улице Ланди к реке. Метров через триста фургон свернул на боковую улицу, все трое вышли. Один нес оба автомата. Они пересели в красный «Фольксваген» и преспокойно двинулись дальше к площади Клиши. А оттуда всего за десять минут добрались до безопасного места, которое представляло собой унылую квартиру над мясной лавкой, которую содержал их соотечественник Абдаллах, — мирный буржуа, отродясь не бравший в руки оружия.

Теперь они настоящие герои! Хотя один из них признался, что чуть не обделался: нервы, что ли, сдали. Потом они напьются и, если повезет, найдут себе женщин.

Вечером того же дня сотрудники агентства «Франс Пресс» на площади Биржи получили письмо без обратного адреса. В нем говорилось:

«Сегодняшняя акция на Северном шоссе проведена во имя угнетенного народа Палестины. Преступник-сионист Фивейский и его сообщник Ривкин прибыли из Израиля специально, чтобы купить "красную ртуть" у русского бизнесмена, находящегося сейчас, в Париже. Фивейский вел переговоры о закупке двадцати килограммов этого вещества. Все это нам известно. Мы задаем вопрос: для чего сионистам «красная ртуть», используемая при изготовлении новейшего ядерного оружия? Почему они интересуются этим продуктом? Против кого они собираются использовать это ядерное оружие? Ясно, что против соседствующих с Израилем арабских стран. Именем ислама и арабской революции мы покарали этих военных преступников. Всех, им подобным, так же ждет кара. Пусть наша акция заодно послужит предостережением для всех, усиливающих военный потенциал нашего врага: мы намерены убивать их и впредь. Да здравствует исламская революция!

"Черный сентябрь"».

Текст этого послания был передан по телеграфу в десять вечера, его сопровождал комментарий международного агентства, в котором рассматривались угрозы террористов. Предлагалось немедленно арестовать и выслать из Франции русского бизнесмена, незаконно провезшего в страну такой опасный продукт, каким является «красная ртуть».

«Надо уезжать из Парижа! Немедленно! Бросить все дела, связанные с продажей изотопов, и смываться! Это предельно ясно… Иначе нас найдут и убьют. Казарян не оставит нас в покое. Арабские террористы и французская полиция — тоже».

Родионов раздавил очередную сигарету. Уже час-другой он курил одну за одной. Его взгляд остановился на свежем издании «Тайме» с посланием террористов, а его мысли — на той ужасной переделке, в которую они попали. Необходимо было принимать решение.

Он подошел к бару у окна, открыл нижние дверцы, вытащил две банки с пивом, поставил их на мраморную полочку. Открывая банку, он случайно взглянул в окно и замер. Белый фургон «Форд» — чистый и блестящий — стоял напротив на улице. Вглядевшись, Родионов увидел у фургона человека в темной одежде. Этот человек кого-то напоминал. А может, и нет. Человек, казалось, наблюдал за фасадом гостиницы. Он притворился, что ест гамбургер, но в то же время следил за окнами отеля. Родионов знал, что такое слежка, а это как раз была слежка, хотя и непрофессиональная.

· Что случилось? — спросил вошедший Дроздов. — Возникли проблемы?

Родионов удивился его проницательности, тому, как друг чувствовал его состояние.

· Вадим, взгляни! Тебе знаком человек у белого фургона?

· Нет.

Родионов отошел от окна и протянул Дроздову вторую банку пива. Дроздов быстрыми глотками выпил ее, достал бинокль и передал Андрею. Белый грузовик был еще там. И человек в темной одежде все так же стоял и жевал что-то с напускной небрежностью.

· Да это же Рубен Манукян. Судя по всему, это киллер, работающий на Казаряна, очень опасный тип, — сказал Родионов, хорошенько рассмотрев наблюдателя через бинокль.

· Значит, выследили. Надо приготовиться к встрече, — ответил Дроздов.

Он присел на стул, достал пистолет и, зажав его между коленями, проверил глушитель, затянув поплотнее цилиндр.

На стеклах машин, стоящих вдоль улицы, играло солнце. Киллер у белого фургона ждал.

*   *   *
Родионов взглянул на Вадима.

· Тебя они не знают. Сделаем так. Тывыйдешь из гостиницы, пройдешь мимо них, запомнишь номер и получше разглядишь машину, чтобы потом узнать ее. Разнюхай, что сможешь, но так, чтобы это не бросалось в глаза. Воспользуйся черным ходом. Возвращайся, обогнув квартал. Пусть у них не будет ни малейших подозрений относительно того, откуда ты. Я прикрою тебя.

· Нет проблем, — ответил Дроздов.

· Потом свяжись с транспортным управлением полиции и выясни, кто владелец автомашины.

· Хорошо.

· И сразу сообщи мне.

· Ладно. Я выхожу.

· Возьми на всякий случай пистолет.

· Он со мной.

Андрей вышел следом за Вадимом, изменив свою внешность с помощью обычного рыжего парика и темных очков. До белого «Форда» оставалось не более пятидесяти метров. Родионов видел человека около белого фургона и водителя за рулем. Их внимание притягивал Дроздов, спокойно прошедший мимо и представлявший собой отличную мишень. По-видимому, люди Казаряна получили информацию о телохранителе Родионова. Андрей увидел, что Манукян достал пистолет и двинулся за Вадимом.

· Дроздов! — закричал Андрей, отчего-то словно позабыв имя друга. — Дроздов! Дроздов!

Вадим повернул голову. Водитель белой машины вышел на тротуар, в его руке находился пистолет, направленный на Родионова, в то время как его напарник двинулся в сторону Дроздова. Андрей уклонился вправо, держа пистолет в левой руке, и выстрелил.

Человек, направлявшийся к Дроздову, прогнулся назад и упал на тротуар, судорожно суча ногами. Две пули просвистели над головой Родионова. Он резко бросился влево, снова навел прицел на второго человека и нажав на спуск еще два раза. Водитель вскрикнул, кровь хлынула из его головы, когда он валился на асфальт.

Среди прохожих на улице поднялась паника. Люди бежали к подъездам домов, пытаясь укрыться внутри.
Родионов быстро огляделся, отыскивая Дроздова. Вадим укрылся за каменным выступом ближайшего дома. Андрей быстро прорвался сквозь немногочисленную толпу, спрятав пистолет за поясом под свитером и расталкивая по пути мятущихся людей. Он спешил к Дроздову. Наконец он добрался до него.

· Уходим! — приказа он. — Пора сматываться!

· Знаю. Бежим!

Что-то темное мелькнуло перед глазами Андрея, он заметил это краем глаза. Родионов успел резко согнуться, инстинктивно пригибая Дроздова вниз. Вслед за этим последовало четыре выстрела из пистолета, который был в руках человека, расположившегося у стоянки машин. Вокруг них разлетелись кусочки гранита и мрамора. Это был третий! Широкие плечи, черный костюм, черные волосы и …смуглое лицо, оттененное белой рубашкой.

Роберт Казарян! Сын директора «Центра высоких технологий». Родионову стало совсем плохо. Будоражащие картины прошлого вновь предстали перед ним. Взрыв. Кабульский госпиталь.., Стальные двери его памяти то открывались, то закрывались. Свет и тьма сменялись с бешеной скоростью. Резкая боль вновь возникла где-то в глубине, затрудняя движение и дыхание. Он увидел ствол оружия и глаза, три темных зрачка, направленных на него подобно «черным» лазерам. Андрей бросился на асфальт, повернулся на левый бок и сразу же перекатился на правый, уходя с линии огня. Наконец, ему удалось укрыться между двумя автомашинами. Отсюда ему было видно убегавшего Роберта. Родионов поднялся на ноги и побежал к автомобилю, за которым укрылся Вадим. Тот вышел ему навстречу.

· Я ликвидировал четвертого, Андрей. И кажется, вовремя. Он уже брал тебя на прицел. Куда мы двинемся? Здесь нам оставаться нельзя.

В Израиле бушевала ярость. Премьер-министр страны был очень обеспокоен. Под угрозой срыва оказались очень важные контракты, касающиеся продажи Израилю новейшей военной техники, Несмотря ни на что, сделку, начатую Фивейским, решено было завершить как можно скорее. Завершение сделки было поручено компаньону Фивейского господину Либерману.

На этом настояло министерство обороны Израиля. Атмосфера в посольстве Израиля на улице Рабле была накаяена. Убийство Фивейского и сопровождавших его лиц все еще давило на всех. К чувству вины, стыда и горечи добавлялось еще ощущение собственного бессилия — ведь посольство не смогло предотвратить этот террористический акт, не сможет предотвратить и другие. Такая обстановка угнетала, действовала на нервы. Единственное, что могло сделать посольство, — это потребовать от Франции принятия скорейших мер по поимке преступников.

Так обстояли дела, когда на стол перед Дэвидом Стивенсом, главой западноевропейского отдела ЦРУ, легло шифрованное послание агента, сообщавшего о том, что сделка по продаже «красной ртути» завершится через день в парижском банке на улице Маделен. Стивене потребовал, чтобы Кейн, который уже неделю как вернулся из Москвы в Париж, немедленно явился в американское посольство.

*   *   *
Кейн вошел в кабинет своего шефа и прикрыл за собой дверь. Стивене взглянул на подчиненного и молча протянул ему сообщение агента.

· Итак, у вас есть возможность отличиться, Джон.

· Вы хотите, чтобы я организовал похищение Родионова из парижского банка? — с удивлением спросил Кейн, прочитав донесение.

· Именно так, Джон. Ваша задача облегчается тем, что в банке работает наш человек. Он поможет тебе. Самое главное — не сорвать сделку нашего стратегического партнера. Похитить Родионова надо после того, как он передаст израильтянам «красную ртуть» и получит плату за свой товар.

· А как его вывезти из банка?

· Через запасной выход. Там будет дежурить мой агент. Я сообщу вам все детали предстоящей операции завтра.

· Буду ждать ваших указаний, мистер Стивене.

Глава отдела внимательно посмотрел на Кейна, в его широко открытые карие глаза, которые смотрели на него с надеждой и преданностью.

*   *   *
· Ждите. Но не смейте провалить операцию. Это ваш последний шанс сделать карьеру.

Яркое солнце освещало сквозь кроны деревьев элегантную улицу Маделен, отражаясь в витринах магазинов и отбрасывая квадратные тени зданий, попадавшихся на пути его лучей. Дроздов припарковал машину на стоянке возле банка. Родионов нащупал пистолет на сиденье рядом и положил в свой карман. Помедлил. «Ничего не следует игнорировать. Конечно, банк имеет собственную службу безопасности, но все же…»

Он попросил у Вадима короткоствольный пистолет и пристроил его под носок на левой ноге, рассчитывая, что там он будет незаметен. Оставив Дроздова в машине, Родионов взял саквояж с «красной ртутью» и направился к зданию из белого камня, в котором находился банк.

Приблизившись к массивным стеклянным дверям, Андрей надавил на центральную панель. Дверь с правой стороны открылась очень легко, и он очутился в холле, пол которого был отделан коричневым мрамором.

· Что вам угодно, мсье?

Служащий банка, задавший этот вопрос, носил очки в черепаховой оправе. Его лицо имело застывшее выражение, глаза смотрели жестко и с любопытством.

· У меня важное личное дело, которое мне хотелось бы обсудить с господином Либерманом.

· Подождите в четвертой комнате, мсье. Господин Либерман к вам подойдет.

· Комната четыре?

· Да, четвертая дверь слева. Она закрывается и открывается автоматически.

Родионов направился к четвертой двери, открыл ее и вошел внутрь. Дверь закрылась. Он бросил взгляд на узорчатые стеклянные панели, покрывающие почти всю площадь дверного проема. Это было не простое матовое стекло, нет. Каждая панель внутри была армирована тонкими металлическими проводками, соединенными с датчиком. Если стекло разбить, то немедленно раздастся сигнал тревоги. Получается, он находился в клетке, ожидая Либермана.

Надо признать, интерьер этой небольшой комнаты был выполнен с большим вкусом: два кожаных кресла, стоящие рядом, напротив них небольшой диван, и около каждого кресла маленький изящный столик. В дальнем конце имелась другая дверь. Она была сделана из стали. На столиках валялись газеты и журналы на трех языках.

Родионов уселся в кресло и взял в руки парижское издание «Геральд Трибюн». Он пытался читать, но почти ничего не воспринимал.

Наконец, стальная дверь открылась, в проеме появился высокий лысый мужчина в светло-бежевом костюме. Квадратное лицо, крупный рот, нос с горбинкой. Совершенно славянские скулы и серые глаза с оттенком весеннего грязного льда... Тем не менее, это был Либерман. Он вежливо протянул руку.

· Очень приятно видеть вас, мсье Родионов. Извините за некоторую задержку, но она позволила сделать вас владельцем кругленькой суммы. На ваш счет в этом банке переведено три миллиона пятьсот тысяч долларов. Можете убедиться сами.

Либерман подался вперед и протянул бумаги их владельцу. Немного ниже названия банка, которое было выведено крупными буквами по верхнему краю листа, шел текст, напечатанный английским шрифтом.

Родионов затаил дыхание. Глаза его были прикованы к колонке цифр в верхнем правом углу страницы. Он осторожно выдохнул, неотрывно глядя на запись. Текущая сумма и депозит: 3.500.000 долларов США. Стараясь унять дрожь в руках, он внимательно просмотрел бумаги, нашел в них небольшой конверт под названием «инструкции владельца».

· Я хотел бы это проверить.

· Да, конечно, это ваше право! — по-волчьи улыбнулся Либерман.

Родионов перевернул конверт. На обратной стороне стояла печать банка. Он вскрыл конверт, вынул содержимое и прочитал:

Владелец: Андрей Григорьевич Родионов.

Адрес: не указан.

Гражданство: Россия.

· Что-то не так? — забеспокоился Либерман.

· Нет, все прекрасно. Но я договаривался с Фивейским о сумме в четыре миллиона долларов.

· Все верно, мсье Родионов. Четыреста тысяч долларов в крупных купюрах находятся в кейсе, который я сейчас передам вам, а сто тысяч долларов были выплачены за произведенный анализ «красной ртути». Об этом вам говорил господин Фивейский.

Родионов помедлил с ответом, потом все же решился:

· И я могу получить деньги со своего счета прямо сейчас?

На губах Либермана зазмеилась улыбка.

· Взаимное доверие в делах, знаете ли, вещь хорошая. Но вы получите наличные и сможете снять любую сумму со своего счета только тогда, когда я получу двадцать килограммов «красной ртути», мой эксперт осмотрит ее и подтвердит высокое качество продукта.

· И  сколько времени  мне  придется ждать? — спросил Андрей, передавая саквояж с товаром в руки Либермана.

· Деньги вы получите сразу после проверки, в тот же день, — ответил Либерман, передавая кейс собеседнику. — Пока что я предлагаю вам четыреста тысяч наличными, это знак моего доверия к вам.

Выслушав все, что Либерман счел необходимым сказать по поводу денег, Родионов произнес, глядя прямо на собеседника:

· Все это хорошо, но в моем распоряжении очень мало времени. И если вы сможете ускорить работу своего эксперта, я буду вам очень благодарен.

*   *   *
Лифт остановился, двери открылись. Родионов сделал шаг вперед. Угловым зрением он уловил легкое движение. У выхода из лифта его ждали два человека. В его шею уперся ствол пистолета. Андрей посмотрел сначала направо, потом налево. По бокам стояли два здоровенных амбала в форме. Их можно было принять за близнецов — оба тонколицые, от обоих так и веет холодным, бесстрастным профессионализмом. Кое-какая разница все же была: один чуть выше другого, у одного светлые волосы, у другого — темные. Но не больше. Во всем остальном это были близнецы: квадратные плечи, вытянутое лицо, равнодушный взгляд, ни признака мысли на лице, безгубый рот и квадратная челюсть.

· Спокойно, приятель, — негромко произнес светловолосый. — Без шума. С тобой хочет поговорить наш босс.

Темноволосый извлек из кармана Родионова оружие, и это тоже было сделано профессионально. Родионов нахмурился.

· Кто вы такие? Что вам нужно? Я только что заключил крупную сделку. Я клиент вашего банка. У вас будут большие неприятности.

Ответа он не услышал. В шею что-то больно кольнуло. Перед тем, как потерять сознание, Андрей увидел взмах руки в перчатке, которая выбрасывала в урну белый продолговатый предмет. Проследив глазами его полет, Андрей понял, что это шприц. Через мгновение он погрузился в мир причудливых галлюцинаций.

Очнувшись, Родионов почувствовал на лице слабое дуновение ветерка. Сквозь сомкнутые веки пробивался слабый свет. Кроме того, было ощущение движения. Через несколько секунд он понял, что находится в машине и его куда-то везут на большой скорости. Наконец ему стало немного лучше. Тогда он приоткрыл глаза. Он находился на заднем сиденье автомобиля. Рядом сидел темноволосый и копался в кейсе, пересчитывая его содержимое. Это занятие явно доставляло ему удовольствие. За рулем был светловолосый. Беседовали они на английском.

· Слушай, Ник, — обратился темноволосый к водителю. — Нам ведь приказано доставить этого парня, но ведь о кейсе шеф не сказал ни слова.  Мы можем считать эти деньги своей законной добычей.

· Нельзя, Марк. Он все расскажет боссу. Старичок с нас три шкуры спустит.

Марк, темноволосый, невесело засмеялся.

· Может, шлепнуть его, а шефу сказать, что он загнулся от наркотика, который я ему вколол? Найдут еще какого-нибудь специалиста. Они сейчас все бегут из России. Им там платят столько, что непонятно, как они еще от голода не подохли. Зато все деньги будут нашими.

· Нельзя, Марк. Шефу будет известно все. Во всяком случае, что четыреста тысяч долларов были при нем, это уж он точно будет знать. Ты лучше посмотри, жив он или нет. Ему давно пора очухаться.

На шею Родионова легла рука. Привычным движением пальцы нащупали пульс.

· Полный порядок. Через пять минут будет в норме.

· Ну, смотри. — Ник явно волновался. — Ведь, если этот тип подохнет…

· Успокойся ты, философ. Я ж тебе говорю, он в порядке. Я ему вколол точно, сколько положено, — заверил его темноволосый. — Через несколько минут будет как огурчик.

Сейчас или никогда! Родионов слабо застонал, открыл глаза.

· Мои деньги! Почему вы их считаете? Вы уронили на пол несколько купюр! Я их сейчас подниму! — он подался вперед. Его правая рука бешено работала в темноте, пробираясь к ногам. Наконец, он наткнулся на рукоятку пистолета, засунутого в Носок.

· Не позволяй ему двигаться! — закричал Ник.

Инстинкт не подвел Ника, но было слишком поздно. Родионов уже держал оружие в руке. Марк ударил его, пытаясь свалить боком на сиденье. Андрей упал, но теперь его оружие было направлено в грудь врага. Родионов выстрелил дважды. Марк мгновенно согнулся в углу машины. Андрей выстрелил еще раз, и Марк затих.

· Положи оружие! — закричал Родионов, приставляя пистолет через закругленный край сиденья к голове Ника. — Брось его туда!

Ник бросил оружие на приборную панель.

· Нам нужно поговорить, — заявил он, вцепившись в руль потными ладонями. — Мы профессионалы, и нам нужно найти компромисс.

Машина неслась вперед с бешеной скоростью, водитель не убирал ногу с акселератора.

· Сбавь скорость!
· Так каков ваш ответ? — Машина продолжала набирать скорость. — Вы получили крупную сумму и хотите уехать из Парижа, а я могу вам в этом помочь. Могу достать для вас новые документы. Без меня вы пропадете. Все, что мне остается сделать, так это врезаться в ближайшую стену. Мне нечего терять, мсье Родионов. Здесь полно полицейских и я не думаю, чтобы вам хотелось с ними повстречаться.

· На кого вы работаете?

· На ЦРУ. На западноевропейский отдел ЦРУ. Нам было поручено только похитить вас и доставить в условленное место. Им нужен специалист по «красной ртути». Так что вы имеете шанс сохранить себе жизнь.

· Ясно.

· Так мы договорились?

· Конечно! Это в наших общих интересах, — солгал Андрей.

· Вот и хорошо. Только не делайте глупостей.

· Тормозите, — вздохнул Родионов.

· Положите свой пистолет рядом с моим.

· Сперва мне нужно перетащить вашего приятеля сюда, назад.

· Черт с вами, тащите, — рявкнул Ник. Он все еще лелеял надежду на получение хотя бы половины денег.
Сейчас все решали нервы и время. В этой машине, мчащейся с дикой скоростью, было двое людей. Они не доверяли друг другу. Каждый хотел использовать свой шанс и сохранить свою жизнь.
Родионов перетащил обмякшее тело Марка на заднее сиденье, а сам перебрался вперед. Потом он осторожно положил оружие на приборную панель перед собой. Ник убрал ногу с акселератора, переместив ее на тормозную педаль. Он тормозил медленно, и Андрей понимал опасения противника.
Стрелка спидометра начала медленно отклоняться влево: 30, 15, 5 миль в час. Они почти остановились. Это был тот самый момент, когда баланс жизни и смерти зависел от того, кто выиграет эти последние полсекунды.
Родионов схватил врага за шею, пережав ему глотку и стаскивая с сиденья. Водитель захрипел. Андрей поднял свою руку и выбросил ее вперед, в глаза противника. Затем он освободил его горло, быстро переместив руку на боковое сиденье, где лежало оружие. Перехватив рукоятку, он отбросил руку противника в сторону. Тот вскрикнул. Его зрение было повреждено, и оружие оказалось недоступным. Родионов локтем ударил противника в грудь, сбрасывая его на пол возле дверцы и пытаясь удержать руль своей рукой. Он вывернул руль вправо, направляя машину на кучу мусора, сваленную на тротуаре. Автомобиль врезался в нее, подобно слону, продирающемуся через джунгли. Андрей схватил пистолет Ника с глушителем, нащупал спусковой крючок и выстрелил. Американец откинулся на спинку сиденья, во лбу у него появилось маленькое темно-красное отверстие.
Со стороны это выглядело, как простая авария. Немногочисленные прохожие даже не поняли, в чем дело. Хорошо, что за время дикой езды по мокрому шоссе боковые стекла машины изрядно заляпало грязью. Родионов пристроил труп на свое сиденье и сел за руль. Руки у него дрожали, как с хорошей пьянки. Включив заднюю скорость, он с трудом выехал из мусорного завала. Опустив стекло со своей стороны, он ответил на недоуменные взгляды прохожих на своем ломаном французском:

· Очень жаль, но мы немного перебрали. Все хорошо! Тре бьен!

Небольшая группа любопытных быстро рассеялась.

Андрей глубоко вздохнул, пытаясь проконтролировать свое состояние. Затем нажал на педаль газа и поехал, пытаясь определить направление. Он весьма смутно представлял, где находится. Слева появились очертания парка, оживленного днем, а сейчас темного и безлюдного. Родионов миновал въезд для машин: поперек белого тротуара висели металлические цепи, расположенные между двумя бетонными тумбами. Он подъехал ко второй тумбе, которая загораживала въезд в парк. Остановив машину, он вышел и поднял металлическое кольцо с крючка, вделанного в бетонную тумбу. Потом он опустил цепь, стараясь производить как можно меньше шума, и вернулся к машине.

Медленно, почти незаметно для глаз постороннего, Андрей стал въезжать в темный парк. Темнота сгущалась по мере того, как он отъезжал от входа. Увидев справа какое-то бесформенное темное пятно, Родионов остановил машину, нашел в бардачке карманный фонарик и, освещая им дорогу, подошел ближе к этому пятну. Пятно оказалось грязной заброшенной кирпичной стеной. Почти минута слишком ушла у него на то, чтобы уложить тела своих похитителей рядышком у этой стены. В темноте он забросал трупы опавшими листьями. Наконец, он уселся за руль и так же тихонько выехал из этого темного парка. Вокруг никого не было, и Андрей с облегчением вздохнул. Полиция не скоро обнаружит оставленные трупы, и это позволит ему спокойно разобраться с жизненными проблемами.

Андрей еще не знал, что до возвращения на родину и встречи с семьей ему придется провести за рубежом еще почти два года… А Дроздов, так и не встретившись больше с ним во Франции, уедет в Россию уже через неделю и станет вести свою обычную жизнь среднего российского бизнесмена. Но Андрея «красная ртуть» еще долго держала в своей власти…
Глава двенадцатая

СМЕРТЬ МОШЕННИКА
Отменная закуска, фрукты, пепельница, полная окурков и бутылка водки. За столом — двое мужчин. В комнате полумрак, лишь лампа, затененная зеленым абажуром, бросает на стол пятно света. Сигаретный дым над головами двоих поднимается вверх, уползает в тень. Олег Мартынов, ладно скроенный, скуластый парень, с холодными невеселыми глазами на бледном лице поставил рюмку и откинулся на спинку стула, легонько барабаня пальцами по столу. На минуту воцарилось молчание.

· Слушай, Игорь, кто в Новообнинске хозяин? Ты или Казарян?

Волков изумленно взглянул на подельника.

· А ты как думаешь?

· Я думаю, что хозяин тот, у кого больше денег. Казарян, между прочим, гребет такие бабки, которые нам и не снились.

· Что ты предлагаешь?

· Поскольку он не хочет делиться с нами, его надо убрать, а в кресло директора «Центра» посадить своего человека.

· Кого, например?

· Например, главного инженера Антипова. Он ненавидит Казаряна и согласен сотрудничать с нами.

Волков наклонился вперед и уставился на Мартынова.

· Это неплохое предложение, Олег. Я обдумаю его на досуге.

Мартынов почувствовал облегчение оттого, что шеф одобрил его идею. Волков вынул сигарету изо рта и уставился, нахмурясь, на ее тлеющий кончик. Потом перевел взгляд на Мартынова. Олег ему нравился: не дурак и парень смелый. Как заместитель он был бы незаменим. С ним можно советоваться по важным вопросам.

· Ты прав, Олег. Торговля изотопами гораздо выгоднее продажи наркотиков. У меня есть свои люди на складе готовой продукции «Центра». Они могут взять «красную ртуть» на складе и заменить ее похожим порошком такого же цвета. Вопрос в том, как переправить ее через проходную.

Наступила пауза. Лица двоих мужчин застыли. Мартынов колебался, потом, чувствуя что Волков пристально смотрит на него, хрипло сказал:

· Я думаю, что переправить ртуть через проходную мы сможем. У меня есть две знакомые стюардессы. Сейчас они без работы. Но у них есть опыт. Они проносили через таможенный контроль наркотики, валюту, золото. Пронесут и «красную ртуть». Попрошу Антипова, он оформит их на работу.

· Кто такие? Я их знаю?

· Нина Климкина и Катя Егорова.

· Не слышал, — сказал Волков, разливая водку по рюмкам. — А как они проносят товар?

· А ты не догадываешься?

· Догадываюсь…

*   *   *
Казаряну доложили, что на предприятии участились случаи мелкого воровства «красной ртути». В качестве ответной меры директор сменил охрану в проходной «Центра». Охранников снабдили более чувствительными детекторами ядерных излучений. За поимку расхитителей было обещано хорошее вознаграждение.

Особую бдительность проявил охранник Сергей Давтян. Заметив подходящих к турникету двух молодых работниц — Нину Климкину и Катю Егорову, он почувствовал, что они нервничают. Охранник достал детектор, провел вблизи работниц. Прибор показал наличие радиации.

· Где спрятали?

Молчат.

· Что несете?

· Да что привязался? Ничего нет, — ответила Нина.

Давтян доложил начальнику караула Армену Григорянцу. Он знал, что Армен находится в близких отношениях с Климкиной и хотел, чтобы начальник сам обыскал задержанных. Григорянц произвел поверхностный осмотр молодых женщин и, не найдя ничего, приказал охраннику пропустить их. Пошли мимо Давтяна, тот взял детектор и, не задумываясь, поднес его к той части тела, которая располагается ниже пупка. К передку. Проверил обеих — уровень радиации высокий.

Григорянц, увидев это, разозлился. Если он пропустит женщин через проходную, это сразу же станет известно Казаряну. Директор решит, что он с ними заодно, и расправится с ним. Придется их задержать.

· Так ты ничего не несешь? — спросил Григорянц у Нины.

· Нет!

· Я думаю, — сказал Григорянц, — мне все-таки стоит самому в этом убедиться. Подойди-ка сюда.

· Ты что, не веришь мне? — спросила Нина, слегка стуча зубами от страха. — Что ты собираешься делать?

· Проверю, на что реагирует детектор. Иди-ка в смотровую комнату.

Пытаясь сдержать сердцебиение и дрожь в ногах, Нина с усилием овладела собой и выдавила улыбку на бледных губах.

· Ну, а если ты ничего не обнаружишь? — сказала она резко.

· Это уже мое дело. Пошли. А ты, — он махнул рукой Егоровой, — подожди пока здесь.

Катя растерянно посмотрела на Григорянца.

· В комнату! — скомандовал Григорянц Климкиной, указывая на дверь. Они вошли в помещение, служившее для осмотра и обыска задержанных на проходной. Давтян последовал за ними, попросив напарника последить за Егоровой. Армен скосил глаза на Нину.

· Раздевайся!

· Что? — опешила Нина.

· Снимай с себя все.

· Перед ним?
Все тело Нины словно оледенело. Щеки побелели до такой степени, что, казалось, их покрыл иней.

· Этот парень находится сейчас на службе, он подтвердит директору, что тебя обыскали по полной программе и ничего не нашли.

· Не буду! Не имеешь права! — пыталась возразить Климкина.

· Я обязан обыскать. Прибор ведь дал слишком высокие показания.

· Ничего у меня нет. Зря ты затеял этот обыск.

· Без обыска я тебя не пропущу. Давай живее, Нина.

Нина начала возиться с молнией на брюках.

· А ты, ублюдок, — обратилась она к Давтяну, — ты знаешь, что сделает с тобой мой муж? Он убьет тебя! — Она стащила с ног туфли и швырнула им. Затем скинула брюки, перешагнула через них и тоже швырнула ногой в сторону охранников.

· Сергей, обыщи-ка ее туфли и брюки, — приказал Григорянц. Давтян подобрал с пола туфли. Он осмотрел подметки, подкладку. Подергал каблуки, попробовал отвернуть их. Поднял брюки и прощупал их. Потом отрицательно покачал головой.

· Рубашку, — сказал Григорянц Нине.

Она расстегнула блузку,  сняла ее с себя, передернув плечами, отчего ее длинные золотистые волосы волнообразно всколыхнулись, и кинула в голову Давтяну. Он прошелся по ней руками, с особым тщанием проверив швы, и снова покачал головой.

· Лифчик, — приказал Армен.

Нина расстегнула его, полыхая от гнева. Он упал на пол. Давтян прошел через комнату и подобрал его. Его лицо находилось сейчас так близко от ее тела, что он даже ощутил струящееся от него тепло. Однако от этого ему почему-то стало холоднее.

Лифчик он проверял очень тщательно. Прокладка чашечек могла служить хорошим тайником для изотопов.

· Нет, — наконец сказал он.

· Снимай трусы, — приказал Григорянц.

· Армен!

· Снимай.

Она скинула. Она стояла и смотрела на Давтяна.

· Я убью тебя,— сказала Нина. — Я обязательно убью тебя, ты это понимаешь?

· Теперь я буду обыскивать сам, — сказал Григорянц. Он зашел ей за спину. — Нагнись вперед, Нина. — Она нагнулась, осыпая Давтяна отборной руганью. Последний раз Григорянц слышал, чтобы женщина так выражалась, в одном низкопробном московском борделе. Он почувствовал, что слегка шокирован. — Повернись ко мне.

· Пропади и ты пропадом, черт бы тебя побрал!

Армен мягко повернул ее к себе. Через некоторое время он отступил вбок и сказал:

· Ты попал пальцем в небо, Сергей. Ничего у нее нет.

· Погоди, — воскликнул Давтян. — Теперь я понял!

· Что ты понял?

· Понял, где они спрятали товар.

· Где?

· Где-где?! — рассвирепел Сергей. — В п…

Григорянц замер.

· А ты умница, Сергей. Как ты догадался?

· Как-как? — разоткровенничался Давтян. — Думаешь, что они самые хитрые и оригинальные? Нет, все на один лад. Я ведь два года таможенником работал. Для провоза контрабанды бабы, как правило, используют лишь один тайник…

· Тот же, что и Нинка с Катькой?

· Вот именно. Золотишко, камешки, наркотики — все норовят упаковать в какой-нибудь гигиенический пакет типа «Тампакса» или презерватив и засунуть его по назначению.

· Ну, так наверно только молодые поступают, — заметил Григорянц, глядя на побелевшее от страха лицо Нины.

· Не только, — возразил Сергей. — Одна дама лет пятидесяти провозила в этом своем «багажнике» десять тысяч долларов. Сто бумажек по сто баксов были свернуты в трубочку и вложены в презерватив. Я ее спрашиваю: неужели больше ума не хватает, как спрятать валюту в этом самом месте? А она мне заявляет: чего, мол, привязался, валютный «член» мне доставляет больше удовольствия, чем все мужские члены вместе взятые. Вот так.

Григорянц нетвердым шагом направился к Нине. Она пятилась и пятилась от него до самой стены.

· Армен, я тебе клянусь. Я не хотела тебя подставить.

Он схватил ее за волосы и дернул к себе. Она взвыла и стукнулась об его грудь. Он дернул еще раз, книзу, и она брякнулась на колени.

· Сколько ртути вы несли, суки?

· У меня сто пятьдесят граммов, а у Катьки сто двадцать.

· Ты понимаешь, что я должен теперь сделать?

Реакция Нины была моментальной.

· Подожди, Армен, подожди! — Она лихорадочно искала какие-то слова, которые могли бы остановить его. — Ты не сдашь меня, ведь я могу тебе пригодиться. Я нужна тебе, Армен. Я еще нужна тебе.

Дикий страх на её лице сменился отчаянной надеждой на спасение.

· Она права, — меланхолически заметил Давтян. — Посадить их мы всегда успеем. Я думаю, нашего директора заинтересуют разносторонние способности этих девушек. Кроме того, он захочет услышать от них имя того, кто заставил их заниматься таким прибыльным делом.

· Это Волков, — тихо сказала Нина. — «Красную ртуть» мы таскали для него.

· Да, все понятно, — устало произнес Григорянц.. — Я знаю, что должен был делать, я должен был слушать твоего мужа. Он всегда говорил, что ты двуличная стерва… Ладно, вставай, тварь! Но ты больше не моя баба.

Голос его звучал печально.

· Ты вообще ничто.
О задержании на проходной двух работниц, выносивших «красную ртуть», Волкову стало известно спустя полчаса. Он немедленно попытался связаться с Григорянцем, который всегда пропускал его людей и которому Волков платил за это приличные деньги. Однако Григорянц куда-то уехал. Это привело Волкова в крайнее раздражение. Он нервно ходил по комнате, сильные руки в карманах были стиснуты в кулаки.

Григорянц предал его и должен ответить за это. Он вызвал своего помощника Мартынова, приказал срочно найти и доставить Григорянца к восьми вечера.

Выпив рюмку водки и поморщившись, Волков отхлебнул глоток кофе, прошел в ванную комнату. В кармане у него уже был припасен пакетик с кокаином. Он закрылся, высыпал горстку кокаина на стеклянную полку, взял соломинку, вставил в ноздрю и, закрыв глаза, втянул белый порошок. Потом повторил операцию, сел на край ванны, помассировал нос, вдохнул полной грудью.

Уже через две-три минуты, пока он брился, в голове посветлело, стало свежо и чисто. Он любил эти первые ощущения кайфа, потом как бы приливала вторая волна и он уже чувствовал себя вроде заведенной механической игрушки, у которой ощутимо кончается завод... Потом появилось чувство тревоги, оно заполняло, как прохудившаяся сточная труба незаметно заполняет подвал.

В назначенное время Мартынов привез Григорянца. С ним были Аркадий Журавлев и Гена Тузов, которого за крупные габариты называли Малышом.

· Появился, предатель! — не ответив на приветствие Григорянца, рявкнул Волков. — За что я плачу тебе такие бабки? Ты обещал, что у моих людей не будет проблем на проходной!

· Но, Игорь Петрович, Климкину и Егорову задержал Давтян. И если бы я пропустил их, это сразу стало бы известно Казаряну. Он уничтожил бы меня...

· Ты мне уже десятый раз про этого Казаряна льешь! Столько денег я угрохал на тебя, а что вижу?

· Вы не знаете насколько опасен Казарян! — Григорянц тоже вспылил. — Я давно с ним общаюсь и знаю, когда можно пропустить ваших людей, а когда нет. Если я не устраиваю вас, то давайте разорвем наш договор!

· Ах ты, гнусь! — Волков наотмашь ударил начальника караула по лицу. Григорянц попытался закрыться, но тут же подскочили Журавлев и Малыш, ухватили Григорянца за руки. Волков еще несколько раз ударил Григорянца по голове.

· Плесень паршивая! — с отвращением в голосе произнес он. — Договор он разрывает! Ишь ты! Да я тебя самого разорву…

Потом хозяин созвал совет под общей темой: «Что делать с Григорянцем?» Если отпустить, пойдет жаловаться в милицию, а значит, Волкову влепят новый срок.

· Кончать его надо! — подвел итог Волков.

Малыш и Журавлев согласились. Волков сам  привел  Григорянца в большую комнату, распаляя себя, выхватил из кармана куртки пистолет «Вальтер» и рукояткой несколько раз ударил Григорянца по голове.

· За что вы бьете меня? — закричал Григорянц.
На него жалко было смотреть: глаз подбит, на лице кровавая ссадина, волосы всклокочены. Волков отступил на шаг, поднял ствол пистолета и неожиданно выстрелил Григорянцу в живот. Тот вскрикнул от боли, согнулся. Волков, твердо сжав рот, дважды выстрелил несчастному в голову. Потом вытер салфеткой кровь с рукоятки пистолета, бросил ее на пол. Безумно глянул на присутствующих, крикнул:
· Чего стоите? Рубите его на части, сжигать будем…

Но братки ошалело переглянулись и наотрез отказались. Волков обозвал их слюнтяями, принес топор, охотничий нож с широким и длинным лезвием. Он выпил стакан водки, после чего потребовал снять с трупа всю одежду. Малыш и Журавлев неохотно подчинились. Потом Волков отчленил голову и руки, разрезал туловище на достаточно мелкие куски. Увидев жуткое зрелище, он икнул и побежал в ванную комнату. Вернувшись, он молча разжег в камине пламя, бросил туда окровавленную голову. Тут же вспыхнули волосы, кожа потемнела, а широко распахнутые глаза затянуло белесой поволокой.
· Вот и разорвал договор, — произнес Волков.
Утром обугленные куски сложили в черный полиэтиленовый мешок, погрузили в «Форд Краун Виктория», потом выбросили остатки в мусорный контейнер. В тот же день мусороуборочная машина увезла черный мешок на одну из московских свалок. Начальник караула Григорянц исчез без следа. Как и не было…

Стенографистка Оля отличалась от сереньких, как мыши, сотрудниц машбюро — сообразительная, довольно хорошенькая, подстрижена получше и одета понаряднее. Эта ловкая особа быстро сообразила, что торговля секретной информацией может быть очень прибыльным делом. А информацию ей удавалось перехватывать из разных источников, в том числе и из прокуратуры…

Станислав Арташесович закончил чтение очередного документа, присланного Олей, когда вошел Симонян.
· Ты меня вызывал, Станислав?
· Взгляни-ка на это, — сказал директор, передавая заместителю полученное сообщение. — И скажи, что ты думаешь по этому поводу.

Симонян уставился на бумажный листок. Дважды перечитал краткое послание.
«Старшему помощнику Генерального прокурора Звягинцеву А. В.
Срочно, совершенно секретно.

Получены сведения, что к хищению изотопов причастен директор "Центра высоких технологий" С. А. Казарян. Есть данные о том, что на территории "Центра" им организован подпольный цех по производству изотопов. По его указаниям производилось аварийное отключение электроэнергии, качественная продукция им похищалась и списывалась в брак. По предположительным сведениям гибель изобретателя Ю.В.Палагина тоже связана с Казаряном.

Полковник Савельев».
· Это Доленко, не иначе. Вот мразь! Продал тебя Савельеву, — произнес Симонян, протягивая листок обратно. — А ты ему доверял. Спас от суда, от позора…

· Его счастье, что он погиб в автомобильной катастрофе, — заметил Казарян.

· Что теперь делать с Савельевым? Он стал очень опасен.

· Вот именно. Я давал задание ликвидировать его, но попытка не удалась. Это очень серьезный противник.

· Может быть попробовать его купить, Станислав? Как ты на это смотришь?

· Вот ты и попробуй, Микаэл. Я хочу, чтобы ты занялся этим немедленно. Вот здесь, — директор выдвинул правый ящик стола и достал оттуда плотный конверт, — находится сто тысяч баксов. Думаю, этого вполне достаточно для полковника Савельева. Только дай ему деньги в два приема, понял? Сперва тридцать, потом еще семьдесят, когда он все закончит.

Симонян взял конверт, усмехнулся:

· С такими деньгами, Станислав, эту проблему вполне можно решить.

· Желаю удачи, Микаэл. Я на тебя очень надеюсь. Действуй!

Симонян попрощался и исчез.

*   *   *
Подойдя к двери, он нажал на звонок. Потом еще несколько раз. Наконец, дверь отворилась, и Симонян увидел Савельева, с мокрыми волосами и в тренировочном костюме.

· Добрый вечер, Владимир Сергеевич, — торопливо произнес Симонян, словно боясь, что Савельев захлопнет дверь перед самым его носом. — Извините за непрошеный визит.

· Хорошо, что решили навестить меня, Микаэл Арамович. Добрый вечер. Входите.

· Я не оторвал вас от дел?

Савельев рассмеялся.

· Если считать мытье головы делом, то да. Оторвали.

Тринадцатая квартира, которую занимал Савельев, была маленькой, спартанского типа. Стены в спальне были коричневые, паркетный пол отполирован. Единственной мебелью в комнате были кровать, ночник и портативный телевизор. Одежду Савельев разместил в стенном шкафу. В гостиной стены были белые и такой же сверкающий паркетный пол. Здесь вся мебель состояла из черной кожаной кушетки, плетеного кресла и зеркального столика. На кухне имелись обычные принадлежности, маленький стол и два стула. Окна закрывали простенькие жалюзи.

Савельев усадил гостя в гостиной в кресло и отправился в кухню сделать кофе по-турецки. Он принес кофе в маленькую гостиную, где обычно завтракал, и вопросительно взглянул на Симоняна. Гость неподвижно, точно сфинкс, восседал в кресле. Владимир Сергеевич допивал первую чашку кофе, когда Симонян произнес:

· Я к вам по важному делу. У нас на предприятии есть случаи хищения дорогостоящей изотопной продукции. Мы пока не смогли обнаружить и перекрыть каналы утечки изотопов. — Он посмотрел на Савельева долгим, изучающим взглядом. — Так вот, мне стало известно, что у вас имеется большой опыт по раскрытию преступлений такого типа.

· Откуда у вас такие сведения?

—Из надежных источников, Владимир Сергеевич.

· Что вы хотите от меня?

· Я хотел бы получить квалифицированную помощь и, по возможности, избежать шума и огласки. Дело довольно щекотливое, касается сотрудников «Центра», и мне хотелось бы остаться в стороне насколько это возможно. Это очень важно. — Симонян пошарил в кармане, вытащил белый конверт и протянул его Савельеву.

· Здесь аванс в размере тридцати тысяч долларов только за ваше согласие помочь в этом расследовании.  Если вы обнаружите каналы утечки, то получите еще семьдесят тысяч долларов. Расследование неофициальное. Ну как? Согласны?

Савельев с любопытством взглянул на собеседника.

—Это предложение исходит от вас лично?

—Не только. В вашем участии заинтересовано руководство «Центра».

«Казарян хочет купить меня с потрохами, — подумал Савельев. — Наверно, узнал каким-то образом о том, что я вышел на его след, и хочет подстраховаться от крупных неприятностей».

Владимир Сергеевич взял конверт, раскрыл его и с любопытством взглянул на хрустяшие зеленые бумажки внутри. Решив подыграть Симоняну, он закрыл конверт, похлопал им по руке и сказал:

—Ваше предложение очень заманчиво, Микаэл Арамович, но я хотел бы выслушать всю историю. Кого вы подозреваете? Что вам известно по этому вопросу? Когда это начачось?

Симонян вздохнул и повернулся к Савельеву.

· Ну, это началось еще при Максимове. — Он нахмурился. — Небольшие недостачи ценных материалов случались и раньше. А вот первая крупная пропажа произошла из сейфа лаборатории физико-химических методов контроля в этом году. Исчезло двадцать килограммов «красной ртути» и сто пятьдесят граммов осмия-187. Стоимость пропавшей продукции составляет около шестнадцати миллионов долларов.

· А что говорит по этому поводу заведующий лабораторией?

· Он не вернулся из командировки в Париж. Это косвенно указывает на его причастность к пропаже. Мы подозревали еще и Ирину Новикову, но после того, как Родионов исчез, эти подозрения уже кажутся бессмысленными. Родионов каким-то образом вынес эту продукцию с территории «Центра», а затем вывез ее за рубеж. Он ведь поехал в командировку на автомашине…

· А после отъезда Родионова хищения прекратились?

· К сожалению, нет. Мне, например, известно, что двадцать третьего сентября на проходной предприятия задержаны две сотрудницы, пытавшиеся пронести двести семьдесят граммов «красной ртути». А сколько они пронесли до задержания, одному Богу известно. Эти сотрудницы связаны с криминальным авторитетом Волковым и работали на него.

Оба некоторое время молчали. Первым нарушил молчание Савельев:

· А полный перечень случаев хищения продукции у вас есть?

· Имеется. Я вам его передам, Владимир Сергеевич. Так вы согласны нам помочь?

· Да, Микаэл Арамович, — сказал Савельев, протягивая конверт с долларами Симоняну. — Постараюсь помочь, но деньги возьмите обратно. Я нахожусь на государственной службе и мой труд оплачивается государством.
*   *   *
Утром следующего дня генерал Павлов получил сообщение от Савельева.

«Казаряну стало известно о моей миссии, — прочел Павлов, — и он сделал попытку подкупить меня. Заместитель директора Симонян предложил мне сто тысяч долларов за обнаружение преступников, похищающих изотопы. От платы я отказался, но согласился помочь. В. Савельев».
*   *   *
Гостиная в квартире Симоняна была небольшой, но далеко не скромной. Стены были отделаны темным деревом — настоящим и прочным, потолок покрыт бежевым звуконепроницаемым материалом. Темно-зеленые портьеры хорошо сочетались по цвету с плюшевым ковром. Велюровый диван с расписной накидкой на спинке. Пара мягких кресел. Тяжелый стеклянный столик для кофе с латунными ножками. Полки из стекла и хрома, заполненные книгами и статуэтками. На полках книжных стеллажей стоят дорогие издания известных современных авторов. Все подобрано со вкусом, удобно и дорого. В этой гостиной встретились трое.

По просьбе хозяина Виктор Саркисов, телохранитель Казаряна, сел в одно из кресел. Казарян сидел на краю софы. Он выглядел озабоченным. Отчасти предмет разговора был очень серьезен, а отчасти и потому, что сегодня ему пришлось беседовать со следователем, ведущим дело о хищении «красной ртути» Климкиной и Егоровой. Стоя у окна, Симонян сказал:

· По твоей просьбе, Станислав, я предложил Савельеву сто тысяч баксов за помощь в раскрытии каналов хищения изотопов.

· Взял?

· Нет. Помочь согласился, но деньги вернул.
· Плохо.

Наступила пауза.

· Я чувствую, нам уже дышат в спину, — произнес Казарян. — У нас и без того забот хватает. Этот Савельев собрал серьезный компромат на всех нас. Я поручил Соломатину ликвидировать его, но попытка не удалась. Савельев чуть не убил Соломатина. Крепкий орешек. Что делать будем?

Симонян испустил тяжелый вздох — всей своей обширной грудью бывшего борца.

· Как ты приказал, Станислав, я поставил на прослушивание телефон Савельева. Завтра он встречается с Юриным в гриль-баре на улице Гагарина. Юрин обещал передать Савельеву какую-то важную информацию и придет на встречу минут на двадцать позже Савельева. Так они договорились. Как я понял из разговора, они из одной команды. Я предлагаю сначала ликвидировать Савельева, а потом Юрина.

· Как ты думаешь это выполнить? — Казарян с интересом взглянул на своего зама.

· Дело в том, что гриль-бар на улице Гагарина содержит брат Сергея Давтяна Ашот. Он согласился помочь нам. Когда Савельев войдет в бар, Ашот закроет дверь бара снаружи, повесит табличку «ЗАКРЫТО НА УЧЕТ» и уйдет. Он не будет принимать участия в операции. Виктор и я займемся Савельевым…

· А как же остальные посетители? — спросил Казарян.

· Бар будет закрыт весь день. Его откроют только перед приходом Савельева.

· А куда денете трупы? — снова спросил Казарян.

· У Ашота есть небольшая мастерская по ремонту автомашин. Расположена рядом с гриль-баром. Вскроем пол в мастерской, захороним трупы, сверху зацементируем. Как тебе эта идея?

Казарян одобрительно кивнул, сохраняя бесстрастную мину.

· Вы оба и займетесь этим вплотную сразу после моего ухода. Ситуация предельно накаталась и может выйти из-под контроля. Вам ясно?

· Сделаем все, Станислав. Можешь на нас положиться, — поспешил заверить шефа молчавший до этого Саркисов.

Казарян задумчиво посмотрел на своего телохранителя, отпил немного кофе и аккуратно поставил чашку на блюдце.

· Устранение этих ищеек из ФСБ в наших общих интересах. Сделаете все чисто — получите по сто тысяч баксов каждый.

Директор поднялся, давая понять, что совещание закончено.

*   *   *
Подрумянившиеся цыплята медленно вращались на шампурах, их аромат наполнял закусочную, когда Савельев открыл дверь и вошел внутрь. Крупный плотный человек в белом поварском фартуке и колпаке стоял за прилавком, готовясь нанизать на вертел четыре жирные птичьи тушки. Он поднял глаза, когда вошел Савельев. «Неужели это Симонян? — удивился Савельев. — Или это его двойник?»
Ещё один человек стоял у сигаретного автомата, спиной к двери. Он был крупнее того, за стойкой, с широкими плечами и толстой бычьей шеей.

Он обернулся, когда Савельев закрывал дверь, и они узнали друг друга одновременно. Полковник узнал в нем человека, который был телохранителем Казаряна, а человек узнал в Савельеве свою жертву. Ухмылка расползлась по его лицу.

· Ну-ну, — сказал он. — Посмотри, кто к нам пришел, Микаэл.

· Вы — Виктор Саркисов? — спросил Савельев, чтобы выиграть время.

· Надо же, знает как меня зовут, — сказал Саркисов и сделал шаг в сторону полковника, на ходу сжимая кулаки. Савельев отнюдь не намеревался ввязываться в драку с таким амбалом. Он был простужен и не очень хорошо себя чувствовал, вдобавок у него был насморк. Третья пуговица его плаща была не застегнута. Правой рукой он обхватил рукоятку висевшего под плащом пистолета, быстро и плавно выхватил его и нацелил прямо в брюхо Саркисова.

· Я сотрудник ФСБ, — сказал он. — Хочу задать вам несколько вопросов о...

Смазанный жиром шампур ударил по его правой руке, хлестнув по костяшкам пальцев. Савельев стремительно развернулся в сторону от прилавка, но шампур опустился снова, с силой ударив по его кисти и выбив из нее пистолет, который упал на пол. В ту же секунду Саркисов, вложив в удар всю силу и вес, попал кулаком Савельеву в шею, рядом с адамовым яблоком. Две мысли молниями пронеслись в голове Савельева в последующие две секунды. Первая: если бы удар Виктора попал немного правее, он был бы уже мертв. Это означало, что у Саркисова не было колебаний по поводу того, чтобы отправить его домой в пластиковом мешке. Вторая: он понял слишком поздно, что в гриль-баре устроена ловушка и живым ему отсюда вряд ли выбраться. Он вскочил, попятился к двери и приготовился защищаться своей левой рукой.

Секунд пять прошло с того момента, как Микаэл ударил его по руке, а Виктор ударил в горло. Симонян теперь поднимал откидную дверцу в стойке, чтобы выйти из-за нее и помочь Виктору. Шансы на то, чтобы выбраться отсюда живым, представлялись полковнику Савельеву крайне сомнительными. Бандиты приближались к нему. Виктор и Микаэл могли без опаски разделать Савельева, насадить на шампуры, подвесить над раскаленной спиралью и поджарить его в собственном соку. Если только он не придумает что-нибудь поумнее. Однако ничего особенно умного в голову не приходило.

Кроме разве что одного: не следует оставлять левую руку в пределах досягаемости Симоняна с его смазанным жиром шампуром. Пистолет его оставался на полу, в углу, но слишком далеко, не дотянуться. Саркисов был прямо перед ним, готовясь нанести удар, Микаэл приближался справа, сжав кулаки. Савельев подобрался, сделал ложный выпад в сторону Виктора, внезапно развернулся вправо навстречу рванувшемуся вперёд Симоняну и с силой ударил его ребром левой ладони ниже пояса. Увернулся от Саркисова, а потом быстро заскочил за согнувшегося Микаэла и ударил его кулаком сверху вниз по шее, отчего тот рухнул лицом вниз на посыпанный опилками пол.

«Один готов», — подумал Савельев, но тут же получил от Саркисова сильный удар по ребрам. Савельев шарахнулся назад и в сторону, подавив боль от удара. Виктор приготовился нанести Савельеву удар по переносице или горлу и тем самым на тридцатой секунде закончить затянувшуюся схватку в свою пользу.

—Твой приятель отдал концы, — внезапно сказал Савельев.

Он произнес это внезапно и совершенно автоматически, это был его обманный ход. Слова Савельева заставили Саркисова застыть на месте. Он быстро повернулся, чтобы взглянуть на своего подельника, лежавшего без движения, уткнувшегося носом в опилки. Теперь Савельев прекрасно знал, что ему делать. Пытаться справиться с Виктором, явно превосходящим его физически, было бесполезно. Он и не пробовал вступить в схватку с Саркисовым, он не хотел, чтобы его вынесли отсюда ногами вперед. Зато у Савельева появились две свободные секунды!

Он рванулся в тот угол помещения, где на полу лежал его пистолет, схватил его левой рукой, одновременно неуклюже упал, перекатился, сел и положил палец на спусковой крючок. В это время Виктор повернулся к нему.

—Ну держись, сука! — сказал Савельев. Саркисов прыгнул на него через всю комнату. Савельев нажал на спуск раз и еще раз, целясь в огромный торс противника точно так, как он это много раз проделывал на тренировках в тире. Только в тире, в самом конце его, была большая мишень, размеченная метками, указывающими на различную степень смертельности попаданий: пять очков вы получали за попадание в голову, горло, грудь и живот, четыре очка — в плечи, три — в руки и одно — в ноги.

На Викторе Саркисове он заработал десять очков, потому что обе пули попали в грудь: одна точно в сердце, другая разнесла левое легкое.

Савельев опустил руку с пистолетом. Он сидел на полу в углу зала, смотрел, как опилки всасывают кровь Саркисова, облизывал пот с верхней губы, потом в фокусе его зрения возникла фигура человека, направляющаяся к нему. С осторожностью Савельев начал поднимать левую руку и тут услышал голос Юрина:

—Это я, Владимир Сергеевич! Не стреляй!

Осмотр показал, что Саркисов мертв. Симонян был еще жив. Он лежал лицом вниз на полу. Тут же валялся и шампур. Они подошли ближе.

В этот момент заместитель директора пошевелился и повернул к ним лицо. Оно было бледным, в глазах застыл ужас. Юрин нагнулся и ударил его ребром ладони по шее, чуть пониже уха. Симонян перестал шевелиться. Савельев осмотрел его. Видимо, его противник некоторое время находился без сознания, но, судя по всему, у него не было никаких ранений. Если не считать нервного шока и повреждения шейных позвонков. Во всяком случае, он отнюдь не собирался умирать.

Юрин перевернул Симоняна на спину. Из носа у Симоняна текла кровь. Он застонал. Через минуту — другую придет в себя... Неожиданно Савельеву пришла в голову отличная мысль. Симонян беспомощен, и им не составит большого труда вытянуть из него все, что известно ему о хищении изотопов, и о роли Казаряна в этом деле. Будь что будет, но попытаться стоит.

Кровью, которая текла из убитого Саркисова, Савельев измазал Микаэлу все лицо, руки и верхнюю часть рубашки. Потом поднял пистолет и стал ждать. Наконец веки Симоняна задрожали, он снова застонал, провел языком по пересохшим губам, открыл глаза и замер от страха, увидев Савельева, сидящего рядом. Владимир Сергеевич дал ему время немножко прийти в себя.

· Плохи твои дела! — сказал Савельев.

· Врача... — прохрипел Симонян. — Отвези меня к врачу…

· Вот как? К врачу захотел? А меня хотел замочить?

Савельев пытался говорить как можно тверже, хотя голос плохо слушался его.

· Я совсем не собирался тебя убивать. Я просто хотел... — Микаэл приподнялся, скосил глаза на испачканную кровью рубашку, потом увидел свои руки, и опять упал на пол. Савельеву даже показалось, что Симонян снова потерял сознание, но в этот момент он прохрипел:

· Врача… Врача… Прошу, как человека!

· Слишком поздно, Микаэл!

· Ты думаешь… Ты думаешь, я умираю?

Владимир Сергеевич не сказал ему, что думает по этому поводу.

· Не дай мне умереть… — снова начал Симонян. — Слышишь? Я не хочу умирать... Не хочу…

Его лицо, грязное и усталое, с воспаленными глазами и двухдневной щетиной на подбородке, было искажено от страха — оно то застывало, то вдруг подергивалось, ожидание смерти преобразило его. Конечно, Симонян еще двигался, еще дышал, но это лишь по нерасторопности смерти. Через несколько минут она займется им…

· Лучше расскажи нам о хищении изотопов, Микаэл! Ты ведь близок к Казаряну, знаешь все преступления, совершенные им. Покайся! Ты наверняка замешан во многих из них.

Но Симонян продолжал умолять Савельева отвезти его к врачу. Владимир Сергеевич испугался, что если он и в самом деле умрет от страха. Такие случаи тоже бывали.

· Ладно, — сказал Савельев. — Я позабочусь о враче, Микаэл, после того, как ты расскажешь нам все, что знаешь о хищении изотопов. Ты должен также сказать, кто дает тебе указания и по каким каналам сбывается похищенная продукция.

Симонян, казалось, плохо понимал, что от него хотят. Его голова начала медленно дергаться из стороны в сторону.

· Слишком поздно… Врача! Я умираю…

Савельев залепил ему крепкую оплеуху.

· У тебя хватит времени все рассказать. Конечно, если я не пристрелю тебя. Мне не очень-то нравится сидеть здесь рядом с тобой и ждать, когда ты наконец сдохнешь! Выкладывай все, да побыстрее! Иначе у меня лопнет терпение!

Вполне возможно, что на Симоняна подействовала оплеуха. Он заговорил, и притом довольно быстро, видимо, надеясь все-таки попасть в руки врача.

· Указания мне дает лично Казарян. Он говорит, кого пропустить, не подвергая проверке, сам вывозит изотопы на своей машине. Похищенная продукция сбывается через фирму «Карина», это в Париже…
Симонян закашлялся.
· Куда исчезли курьеры, перевозившие изотопы?
Микаэл посмотрел на Савельева сквозь приоткрытые веки и медленно проговорил:
· Курьеров замочили, их продукцию продали. Деньги Казарян присвоил, но не все. Часть денег пошла на оплату услуг киллеров. Что касается последнего курьера Родионова, то с ним вышла осечка. Его не удалось ликвидировать, киллеров арестовали. А Родионов исчез вместе с грузом.

Симонян открыл глаза, посмотрел на Савельева и Юрина, снова закрыл их.

· Врача... Я слабею с каждой секундой.

· Последний вопрос, — продолжил допрос Савельев. — Казарян имеет отношение к смерти Максимова? Говори быстрее. Это в твоих же интересах.
Симонян отрицательно покачал головой.

· Максимова заказал Доленко, любовник жены директора. Так как же насчет доктора? Я уже все рассказал. Ничего не скрыл. Мне срочно нужен врач…
· Ну, что ж, отлично, Микаэл! Я раздобуду врача. Отвезу тебя прямо сейчас к знакомому доктору.
Савельев попросил Юрина позвонить генералу Павлову и сообщить полученные от Симоняна сведения. Затем повернулся к бандиту.
· Микаэл, я отвезу тебя  в институт Склифософского. Там у меня отличный знакомый хирург. Он сделает тебе перевязку и быстро поставит на ноги.
Симонян тупо смотрел на Владимира Сергеевича, раздумывая над его словами. Затем медленно провел рукой по груди и стал осторожно ощупывать себя со всех сторон, отыскивая рану, в существовании которой был абсолютно уверен.
· Насколько я знаю, Микаэл, ты пользу ешься особым доверием Казаряна. Расскажи о подпольном цехе по производству изотопов. Сколько продукции выпускает этот цех? Какие типы изотопов?
Кадык Симоняна судорожно задергался, будто в горле застрял комок.
· Кто тебе сказал о подпольном цехе? Я ничего о нем не знаю.
Микаэл снова стал ощупывать себе живот, постучал кулаком по груди. Лицо его приняло озабоченное выражение, он резко поднялся и сел на полу.
· Что за черт! Куда я ранен? И откуда эта кровь?

У него был такой вид, что Савельев не смог удержаться от смеха.

· Как откуда? Из носа, конечно!

Симонян был совсем озадачен. Посмотрел на него, потом на окровавленную рубашку, затем на Савельева.

· Вот уж не думал, что из носа может вытечь столько крови!

Микаэл, очевидно, уже понял все. Лицо его потемнело, и он неожиданно рванулся в сторону Владимира Сергеевича, пытаясь выхватить пистолет. Пришлось стукнуть его рукояткой по голове. Симонян издал какой-то птичий звук, снова упал на пол, но тут же попытался подняться. Этот человек уже не мог сообщить им ничего нового. Савельев позволил ему сесть, а сам встал на ноги. Этот раунд боя он выиграл.

*   *   *
Шесть часов. Ранний октябрьский вечер. Воздух свежий и холодный. Казарян оставил машину в гараже и пошел вверх по улице. Сзади его постоянно обгоняли машины. В одном кармане у него была зажигалка, в другом автоматический пистолет «Глок».

Порывы ветра от проезжающих машин обдавали его, вороша волосы... Он взглянул на часы. Будет дома в 18:15, может чуть позже. Квартира у него новая, на одном этаже с квартирой Манукяна. А как же иначе? Ведь в обязанности Рубена входит охрана шефа. Правда сегодня Рубен Манукян не охраняет его. Улетел в Париж по его поручению. Не охраняет Казаряна и Саркисов. Недавно убили. Но ничего. Оружие у него есть. Стреляет он неплохо. Вряд ли кто рискнет напасть на него. Радостно улыбнулся, вспомнив десять миллионов долларов, полученных от продажи осмия-187.

Эти деньги он положил на свой счет в швейцарском банке в Цюрихе. Разве смог бы он заработать такие деньги честным трудом? Никогда.

Подняв голову, увидел идущую ему навстречу красивую брюнетку. Кого-то очень она напоминает. Он решил присмотреться к ней получше… Сняв сумку с плеча, незнакомка на ходу стала что-то искать в ней. Подойдя, обратилась прямо к нему:

—Прикурить не дадите?

Казарян сунул руку в карман куртки и уже протягивал ей зажигалку, когда рука женщины скользнула из сумки, держа пистолет с глушителем. Улица была пустынна. Директор смотрел на красивую незнакомку, пытаясь вспомнить, где же он ее видел, и не заметил опасности. Она быстро подняла оружие к голове Казаряна, будто это было самое что ни на есть обычное дело, и дважды выстрелила в упор, целясь между глаз. Выстрелы были почти не слышны — на улице стоял обычный шум. Из отверстий между глаз хлынула темная кровь, колени подогнулись, и директор стал медленно валиться на тротуар.

Вера Александровна, жена Казаряна, вышла на лоджию покурить. Она старалась не курить в комнате. Станислав не любил этого. Дул холодный ветер, но капли начавшегося дождя сюда не залетали. Вера Александровна поежилась и поплотнее закуталась в накинутый на плечи платок. Облокотившись о перила, она увидела мужа, идущего по улице, прикрыла глаза и затянулась сигаретой. Вдыхая дым, она глянула вниз. Там разворачивалась невероятная сцена. Неизвестно откуда взявшаяся девушка приставила пистолет чуть не к самой голове Казаряна. Выстрелов Вера Александровна не слышала, но увидела, как Станислав Арташесович упал на асфальт.

К моменту, когда тело вытянулось неподвижно, девушки рядом уже не было. Остолбенев, забыв о сигарете, Вера Александровна смотрела, как убийца быстро дошла до машины, стоявшей в десяти метрах от нее, спокойно открыла дверь, села и мгновенно отъехала. Жена Казаряна хотела закричать, но из горла вырвалось какое-то хрипение. Кинувшись в комнату, она вызвала «скорую», потом позвонила в милицию. Сбивчиво, захлебываясь слезами, рассказала о происшедшем.

Субботин прибыл на место убийства спустя полчаса, когда вокруг тела уже собралась кучка людей.

—Пропустите, милиция! — крикнул майор. Убитый лежал навзничь, приоткрыв рот. По-видимому, он умер сразу, и на его лице застыло удивление. Мысль о смерти проникла в его мозг только вместе с пулей, и он не успел к ней привыкнуть.

Глава тринадцатая

НАПАДЕНИЕ НА ФУРГОН
Телефонный звонок вырвал генерала Павлова из неприятного полусна, полного не запомнившихся, но беспокойных видений. Время перевалило заполночь, но жена не спала, читала при свете настольной лампы.

Он сонно потянулся, шаря рукой в поисках телефонной трубки. Поднес ее к уху, облокотившись о подушку.

—Да, — голос уже звучал нормально.

Он послушал, глухо спросил:

—Свидетели есть? Видела его жена? Ясно, ясно... Владимир Сергеевич, дай мне время. Завтра обязательно приезжай. Я переговорю с коллегами из МВД и тогда у нас будет полная картина происшедшего. — Он помолчал, слушая ответ невидимого Савельева: — Отлично. Отлично, тебе я полностью доверяю. Потому именно и послал туда. Так жду тебя завтра в два часа дня... Ты прав насчет тесных контактов — это ничего, что сразу тебя не информировали, обстоятельства так сложились. Поосторожней будь, видишь какая опасная там обстановка.  Остальные вопросы решим  при встрече. Пока.

Он положил трубку, но позу не переменил.
· Из Новообнинска? — спросила жена, не отрываясь от книги.

Он кивнул.

· Ну, ты у меня прямо экстрасенс какой-то, сказал он. — А надо было бы мне иметь такие способности по роду моей службы. Все-таки судьба иногда бывает удивительно несправедлива.

· Бери меня к себе в штат.

· Подумаю.

Перед тем как выключить свет, она положила руку на плечо мужа:

· Пожалел бы ты себя. Совсем не отдыхаешь.

Но генерал уже спал.

*   *   *
Когда Савельев зашел в кабинет к генералу Павлову, на часах было 14.00.

Полковник поздоровался, ненадолго задержался у окна, а потом устроился в потертом кожаном кресле. Генерал оторвался от бумаг и поглядел на Савельева.

· Что за город этот Новообнинск? Убивают директоров «Центра» одного за другим, как мышей, воруют «красную ртуть», похищают изотопную продукцию стоимостью в десятки миллионов долларов. Кто стоит за всем этим? Что тебе удалось выяснить?

· Докладываю по порядку. Максимов убит женщиной-киллером Брусникиной по заказу Анатолия Доленко, любовника жены Максимова.

· Ясно. Они арестованы?

· Брусникина арестована вчера, идет следствие. Доленко погиб в автокатастрофе.

· Что ты еще раскопал?

· Это насчет убийства Казаряна. Оказывается, он убит из того же пистолета, что и Максимов. Похоже, что и к этому приложила руку Брусникина. Правда, она пока не созналась, но все улики против нее. Ее видела в момент убийства жена Казаряна и при опознании указала на нее.

Больше распространяться на эту тему Савельев не намеревался. Слишком мало собрано данных по делу. Генерал понял, что ему не сказали всего и задал следующий вопрос:

· А кому было нужно устранять Казаряна?

· Трудно сказать. Врагов у него было много.

· А ты не стесняйся, выкладывай! — в голосе Павлова не прозвучало никакого сочувствия.

· Есть сведения, что к хищению «красной ртути» и другой изотопной продукции причастен сам Казарян и внедренные в «Центр» его люди.

· Возможно, его убийство связано с этими хищениями? — спросил Павлов.

Наступило молчание. Потом Савельев сказал:

· Вполне возможно, Константин Александрович. Хотя есть и другие соображения.

· Какие? — на лице генерала выразилось любопытство.
Савельев задержался с ответом — пошарил по карманам в поисках сигареты, достал, закурил.
· Новообнинск входит в сферу интересов криминальной группировки Игоря Волкова. Есть сообщение информатора, что между Казаряном и Волковым недавно возник крупный конфликт. В проходной «Центра» были задержаны две сотрудницы, выносившие с предприятия «красную ртуть».

· Их допрашивали?

· Да. Они признались, что работали на Волкова.

· Ты хочешь сказать, что убийство Казаряна — это результат криминальной разборки?

· Это можно рассматривать как одну из версий.

Павлов поправил на носу очки с толстыми стеклами, спросил:

· Твои предложения?

· Расследование пусть идет своим чередом, а что касается хищений, то надо очистить «Центр» от ставленников Казаряиа, а директором назначить Ковалевского. Это глубоко порядочный человек и профессионал высокого класса.

· Да? — Генерал поднял брови. — Ну ты совсем обнаглел  и  забыл,  что директор «Центра» назначается министром атомной энергии России. Я могу только позвонить Михайлову и высказать свои пожелания. У тебя все?

· Нет. Есть еще новость и очень серьезная…

· Выкладывай.

· Думаю, вам уже докладывали, — бесстрастно начал Савельев, — что в районе «Центра» несколько раз появлялся НЛО. Якобы его экипаж интересуется новейшей технологией производства «красной ртути» и ядерным оружием, разработанным в «Центре». Не исключено, что главной целью появления НЛО является уничтожение самого «Центра».

Савельев помолчал выразительно, потом продолжил:

· Ставлю перед руководством ФСБ вопрос: не следует ли уничтожить этот враждебный НЛО, пока он не уничтожил «Центр»? С моей точки зрения, ситуация нуждается в тщательной оценке.

Генерал снял очки, провел ладонью по темени, как бы приглаживая несуществующие волосы, кашлянул, поерзал в кресле и уставился на Савельева.

· Слушай, Владимир Сергеевич! Ты сам-то сталкивался с этим НЛО?

· Пришлось, Константин Александрович, — Савельев бросил быстрый взгляд на шефа и вновь опустил глаза на свои руки. — Это столкновение закончилось трагически: после этого умерла от лейкемии Новикова Ирина Николаевна, старший научный сотрудник «Центра».

· Мне об этом известно. И о том, что Новикову хотели похитить, и о том, что двое бандитов, проникших в ее квартиру, были превращены в пепел… Скажи, неужели их лучевое оружие такое опасное?

· Очень опасное. Я думаю, что и «Центр высоких технологий» гуманоиды могут превратить в кучку золы. Их угрозу надо воспринимать очень серьезно. Поэтому я настаиваю на скорейшем принятии адекватных мер.

Устремив взгляд в окно, в голубое небо, где исчез НЛО, Павлов сказал:

· Прежде чем принимать меры, надо ясно представить себе, с каким противником имеешь дело. Что такое НЛО? Как ты думаешь?

Савельев пожал плечами.

· Я думаю, что эти НЛО сконструированы по двум принципам: и как физические летательные средства, и как психические устройства, точные свойства которых еще предстоит определить.  НЛО представляет собой особый парапсихологический и психический феномен. По моему мнению, только незначительное меньшинство НЛО про исходит из физического мира, подобно нашему. Большая же часть НЛО принадлежит невидимому миру, который сосуществует с нашим и проникает в него. Существа из этого мира могут становиться материальными или исчезать по желанию, будучи представителями другого измерения и другого уровня существования. Я не приемлю материалистических концепций применительно к проблеме НЛО.

Генерал Павлов вздохнул.

· Я немного постарше тебя, Владимир Сергеевич, и поэтому для меня приемлема только материалистическая картина мира. Я уверен, что НЛО, если они и впрямь существуют,  — это космические корабли, прибывшие из других миров. Существа, которые ими управляют, идут впереди нас, и, если мы будем вести себя с ними разумно, они многому научат нас... Возьми хотя бы характеристики этих объектов. Характеристики НЛО никак не соответствуют нашим представлениям о двигателях, о подъемной силе. У объекта нет крыльев — таких, как у самолетов, нет сопел, винтов, они бесшумны или почти бесшумны. Все это пока трудно объяснить, но ведь мы далеко еще не все познали в мире…

Савельев промолчал, оставаясь при своем мнении.

Генерал посмотрел на подчиненного и спросил:

· Кстати, насчет этих гуманоидов из НЛО. Какое у тебя впечатление? Ты ведь сталкивался с ними вплотную, видел их. Это живые разумные существа из другого мира или роботы?

Савельев прикрыл глаза, закрыв их ладонями, как бы пытаясь вызвать образы инопланетян.

· Я склонен считать, что экипаж НЛО — это живые существа, способные существовать и в материальном, и в духовном мирах. Полагаю, что они уязвимы для нашего оружия только тогда, когда существуют в видимом материальном мире. Но это только мое мнение.

Павлов встал, брови его сдвинулись.

· Если этот НЛО и гуманоиды принадлежат в основном к области психических явлений и лишь изредка принимают материальный облик, то бороться с ними будет чрезвычайно трудно. Наши обычные материальные средства обороны, даже самые эффективные, окажутся бесполезными. Увидев приближающиеся к ним ракеты, они уничтожат их своим лучевым оружием.

Генерал немного подумал, стараясь привести свои мысли в порядок и неожиданно закончил:

· Об угрозе для «Центра высоких технологий» я доложу руководству страны. Эту опасность надо срочно устранить.

Савельев поднялся, почувствовав, что беседа закончилась.

· Будьте здоровы, Константин Александрович, и спасибо, что уделили мне столько времени.

Савельев медленно дошел до машины, сел за руль и двинулся к дому. Спешить теперь не было смысла, надо хорошенько обдумать, что предпринять дальше.

На следующий день в половине двенадцатого ему позвонил Павлов и сообщил, что новым директором «Центра» будет назначен Ковалевский. Ему дадут указание очистить предприятие от ставленников Казаряна и Волкова.

· Пока что ты продолжаешь работу в «Центре», — добавил генерал. — Будешь помогать Ковалевскому бороться с хищением изотопов. Но главная твоя задача — предотвратить угрозу уничтожения «Центра», исходящую от НЛО.  Какие-нибудь идеи есть? — Павлов не ожидал хоть сколько-нибудь вразумительного ответа, вопрос был задан с другой целью: дать понять Савельеву, что к делу следует приступать немедленно.

· Пока никаких, — ответил Савельев. — Думаю, надо посмотреть, какие шаги предпримут эти гуманоиды, и действовать по обстановке.

· Ну, удачи тебе, полковник! Поторопись!

*   *   *
В восемь вечера фургон из подмосковной воинской части въехал на территорию «Центра» и остановился напротив одного из цехов. Водитель остался за рулем. Из кабины вышли двое мужчин в белых куртках и направились в цех. Они приехали за контейнером, содержащим пятьдесят килограммов «красной ртути». Спустя час они вышли из цеха с большой картонной коробкой, поставили ее на тротуар около фургона. Надпись на коробке гласила: «Холодильник». Потом эти двое открыли задние дверцы и погрузили коробку в фургон. Фургон медленно развернулся и подъехал к главным воротам «Центра». Там его уже ждали шестеро вооруженных солдат в пятнистой форме, стоял грузовик для охраны. Солдаты рассаживались вдоль бортов, лениво обмениваясь шуточками с теми, кто оставался.

Пока начальник охраны «Центра» дотошно осматривал груз, шофер и его напарник забрались в кабину машины.

· Брось ты нервничать, — сказал напарник. — Куда спешить-то?

· Спешить некуда, верно, только чего он там копается, на нервы только действует, — ответил маленький костлявый шофер лет сорока.

· Куда едем сегодня? 
· На авиационный завод. Это километров восемьдесят отсюда.

· И зачем только авиации «красная ртуть»? — не унимался напарник.

· Ты разве не знаешь? — водителю захотелось блеснуть своими познаниями. — Если покрыть поверхность боевого самолета тонким слоем «красной ртути», он становится практически невидимым для радаров.

Наконец начальник охраны взмахнул рукой: езжайте, мол, и черный фургон медленно выехал из ворот. Тот же маневр проделала машина с солдатами. Выехали из Новообнин-ска, когда уже стемнело. Фары обеих машин выхватывали из кромешной тьмы стволы больших деревьев, растущих вдоль дороги. Водитель закурил, сигарета повисла на губе.

· Часа за два управимся, как думаешь? — напарнику явно хотелось поболтать. Однако шофер в ответ только кивнул.

· Как твоя киска — ждет тебя сегодня?

У водителя в Москве была жена, а в Видном жила подружка — ее супруг, моряк с речного торгового корабля, больше времени проводил в плавании, чем дома.

Шоферу не хотелось обсуждать эту тему: кому какое дело, ждет его подруга или не ждет. По правде говоря, они на сегодня договорились, если он запоздает, то разбудит ее, не в первый раз.

Но у него есть еще кое-какие планы — поважнее, чем любовь, и до этих планов уж точно никому дела нет. Из-за них он и нервничает, даже напарник что-то заметил. Но тот, решив, что приятель сегодня просто не в духе, почел за лучшее больше его не трогать и погрузился в собственные мысли, отметив только про себя, что едут они нынче быстрее обычного: никогда еще скорость в этих рейсах не превышала сорока километров в час. Охрана двигалась позади, метрах в семидесяти.

Солдаты сидели вдоль бортов и травили шутки да приколы. У каждого автомат через плечо, курок на предохранителе. Обычный рейс, скука, выдумка начальства.

А про себя думали кто о чем — о бабах, о выпивке, о том, что хорошо бы лечь поспать. То и дело на поворотах черный фургон скрывался на несколько мгновений из виду, но тут же снова появлялся в желтом свете фар. Было тепло, одновременный шум двух моторов перекрывал все ночные звуки.

В одном месте шоссе круто взбиралось вверх — примерно в двух километрах от развилки, где вливалось в другое, более оживленное. На подъеме крутой поворот — вот здесь фургон очередной раз скрылся из глаз, а водитель второй машины вдруг почувствовал сильный толчок и едва не выпустил руль: машину тряхнуло, она осела на левый бок, послышался громкий хор проклятий и грязных шуток. Водитель посигналил едущим впереди, но ответа не последовало.

—Можете ржать сколько хотите, — крикнул он солдатам, — а колесо придется менять!

Он спрыгнул на дорогу и закричал от боли, наступив на металлическую звезду с острыми краями, их тут были сотни, вся дорога усыпана. Проколотыми оказались две покрышки.
—Вызывай по радио фургон, — крикнул водитель сержанту. — Сообщи о нашей задержке. Пусть подождут!

Сержант взялся было за передатчик, но тот глухо молчал.

Тогда вместе с солдатами он попытался выровнять машину — ничего из этого не вышло, и он приказал всем отойти на обочину. Вот тут-то и взорвались две ручные гранаты со слезоточивым газом: брошенные кем-то из-за кустов, они легли как раз там, где кучкой стояли солдаты.

Ребята кинулись врассыпную прочь от машины. Некоторые бросились бежать. Сержант, кашляя и задыхаясь, пытался криком вернуть их. В суматохе без труда скрылись те двое, посеявшие панику, — они свое дело сделали. Понадобилось целых двадцать минут для того, чтобы солдаты собрались на шоссе, пришли в себя, убрали с дороги колючие звезды и сменили колеса. Дали пару очередей по кустам, но без особого результата.

А ушедший вперед фургон, обогнав свою охрану, тоже вскоре остановился: фары осветили гигантский завал, перегородивший узкую дорогу. Водитель заглушил двигатель — он сохранял полное спокойствие.

· Это что такое? — ахнул напарник. — Где наша охрана?

· Застряла где-то, — водитель, наклонясь к стеклу, пытался рассмотреть что-то впереди. — Похоже, это нарочно нам подстроили…

· Вызывай охрану, скорее!

Но передатчик не действовал. И тут в свете фар выросли фигуры бандитов, их лица были скрыты масками — лишь глаза сверкали в прорезях. Стволы автоматов зловеще уперлись в дверь кабины.

· Вылезай, руки вверх! Поживее!

· Быстро выходим, — заторопился водитель. — А то пристрелят.

Из кабины они выскочили по разные стороны, и тут же из-за деревьев появились еще какие-то люди, тоже вооруженные. Приятелям мгновенно скрутили руки, столкнули на обочину, велели лечь лицом на землю и связали ноги. Залепили рты пластырем и оттащили на несколько метров, в заросли кустов лесополосы. Картонную коробку, где находился контейнер с «красной ртутью», бандиты перенесли в свой пикап, укрытый тут же под деревьями, — это заняло считанные минуты. Не теряя времени пикап — в его кабине находились двое, — выехал на шоссе и на предельной скорости понесся в Москву, а через час уже затерялся в лабиринте улиц и переулков многомиллионного города.

*   *   *
О нападении на фургон и похищении пятидесяти килограммов «красной ртути» Савельев узнал только в половине седьмого утра. Он позвонил генералу Павлову и доложил о событии все, что ему было известно. Пока служебная машина генерала пробиралась с мигалкой из пригорода в центр сквозь обычную утреннюю толчею на улицах, он обдумывал план действий, который поможет ФСБ достойно выйти из этого щекотливого дела.

Но когда машина подъехала к зданию на Лубянке, Павлов уже решил, как ему следует поступить. Войдя в кабинет директора ФСБ Путилина, генерал сообщил о случившемся в самых общих чертах, проявив большую осторожность.

Павлов объяснил и перечислил все меры, принятые им на свой страх и риск.

· Надо поставить в известность контрразведку, — подытожил беседу Путилин. — Это я сделаю сам.

· Ясно.

· И подключить ваших сотрудников.

· Уже сделано.

· Я проинформирую министра обороны о случившемся.

· Министру это — ох, не понравится! — заметил Павлов.

· Да, это самый важный момент во всем этом паршивом деле. И ещё… Прежде всего, конечно, следует подумать, как вернуть похищенное, но и секретность в этом деле тоже важна.  Поэтому причастных лиц следует изолировать и допросить.

· Вас понял. Постараюсь сделать все возможное.

*   *   *
Майор Юрин и два его помощника расположились в двух комнатах здания ФСБ в Новообнинске. Весь день напролет они допрашивали тех, кто имел хоть какое-то отношение к событиям, связанным с похищением «красной ртути». Часами они беседовали с каждым из солдат, сопровождавших груз во второй машине, задавали бесчисленное множество вопросов руководству «Центра» и персоналу, связанному с перевозкой «красной ртути».

Юрин лично занимался двумя — водителем фургона и его напарником. Водитель, Илья Михайлович Кузьмин, вызывал особый интерес Юрина.

· Вот, например, Кузьмин — он что, по-твоему, никакого отношения к случившемуся не имеет? — спросил он напарника.

Борис Зайцев, хитроватый напарник Кузьмина — ему было не больше двадцати — сделал вид, будто вопроса не понял:

· Это вы о чем?

· Вроде уже целый год вместе работаете…

· Ну и что?

· Ты дурачком-то не прикидывайся. Хорошо друг друга знаете, правильно?

· Ну.

· Он женат?

· Женат.

· А подружка у него есть?

· Есть. Живет в Видном под Москвой. Он на ней чуть не помешался. Нормальные деньги тратит на нее. Типа балует ее.

· Откуда знаешь?

· Да он мне столько раз показывал, что ей купил.

· И что, дорогие вещи?

· Все самое лучшее. Во дурак — тратится на шлюху.

· Откуда тебе известно, что она шлюха?

· Все так говорят.

· Ну ладно. Вернемся к той поездке. В тот день ты ничего за ним странного не заметил? Не спеши с ответом, подумай.

Но малый думать не привык, выпалил сразу:

· Ничего странного, был совершенно нормальный. Спокойный.

· А перед тем, как на вас напали, — тоже спокойный?

· Я бы так не сказал

· Объясни-ка поподробней.

· Ну, обычно он в бутылку не лезет. А тут перед поездкой приключилась задержка, и он прямо взбесился. Потом гнал машину во всю мочь. Как будто куда опаздывал. Я сказал, куда нам спешить-то, так он меня послал подальше.

· Может, к даме своей торопился?

· Может быть…
· А когда бандиты напали на вас — как он себя вел?

· А ты слышал, как машина охраны вам сигналила, чтобы остановились?

· Слышал.

· Ну и что?

· Я ему говорю: вроде нам сзади сигналят. А он: у тебя в ушах звенит. И ручку приемника как крутанет, чтоб музыка была погромче.

· А ты чего не настоял на своем?

· А мне что, больше всех надо? Он же главный, не я. — Я одно знаю — меня эти ублюдки избили, а его и пальцем не тронули.

· Может, еще что припомнишь? Тебе не кажется, что он все заранее знал, а? Похоже ведь?

· Да еще как похоже! Мы же каждый раз в разное время выезжаем. Как это им удалось все так рассчитать — и время, и место? Уж насчет числа, на которое рейс был назначен, я и не говорю.

· Все верно, — согласился Юрин. — Пока мы тебя задержим. Может, еще вопросы возникнут.

После его ухода Юрин вызвал одного из помощников.

· Водителя проверил? Есть на него что-нибудь?

· Проверил. По оперативным данным Кузьмин связан с преступной группировкой Волкова, не напрямую, но связан. Волков помог Кузьмину откупиться от тюрьмы, куда он должен был загреметь. Кузьмин был замешан в ограблении квартиры, но от тюрьмы отвертелся — улик не хватило.

· Это интересно. Появилась серьезная версия. Давай-ка его сюда.

Привели шофера — он лениво развалился на стуле и со скучающим видом приготовился отвечать на вопросы. Его внешность и манеры вполне соответствовали тому представлению, которое сложилось у Юрина.

· Вы вели себя во время нападения на фургон весьма подозрительно, — начал он допрос.

Ответа не последовало. Юрин усилил давление и сразу перешел на «ты».

· Ты же слышал, как конвой вам сигналил. Почему не остановился?

· Ничего я не слышал.

· А напарник слышал и тебе сказал.

· Мало ли чего он вам наплетёт!
· Ты продолжаешь утверждать, будто не знал, что конвой отстал?

· Я ведь уже сказал.

· Та женщина в Видном, которой ты подарки делаешь, это твоя любовница?

· Ну и что? Это разве запрещено?

· Говорят, ты на нее много тратишь.

· Ну и что?

· Откуда у тебя такие деньги?

· Вы зарабатываете? Вот и я тоже.

· Знакомо тебе такое имя  —  Игорь Волков?

· Никогда не слыхал.

· А куда это ты так спешил с грузом «красной ртути»?

· Никуда не спешил. Ехал, как обычно. Мы, дальнобойщики, привыкли времени не терять.

· А говорят, ехал быстрее, чем всегда, — продолжал Юрин.

· Да пошли они — те, кто говорит…

· До тебя, видно, еще не дошло, — произнес Юрин со вздохом, — что дело оборачивается скверно. Милиция давно взяла тебя на заметку, за тобой и так много грехов, — а тут такое серьезное преступление.  И ты единственный, на кого падает подозрение. Так что предупреждаю — ты задержан, допрос будет продолжаться до тех пор, пока я не буду знать всей правды. Или в тюрьму тебя отправим и обвинение будет очень и очень серьезным, потянет лет на десять. Лично я, — добавил Юрин, — поразмыслив, в твою непричастность не верю, хоть ты меня убей.

· Да в чем я виноват-то?

· А это уж мы разберемся. Во всяком случае тот, кто сообщил бандитам, в какое время и по какой дороге планируется перевезти «красную ртуть», сядет надолго. А ведь он не только это сделал — если покопаться в этом деле, там еще кой-чего наберется.

· Что наберется?

· Ты хоть знаешь, что это стратегический товар, который используется для производства ядерного оружия новейшего типа?

· Откуда мне знать? — всполошился Кузьмин.

· Вот и я говорю: ты нанес колоссальный ущерб нашей обороне. За это срок, как минимум, удвоят.

Кузьмин побледнел.

· Сколько меня здесь будут держать?

· Зависит от тебя самого. Так же, как и наказание, которое ты получишь. Поможешь нам — я похлопочу, чтобы приговор тебе смягчили. Меня послушают, будь уверен.

· Я никому не верю, ни одному менту.

· Ты имеешь дело с ФСБ. Это совсем другая контора, приятель, и никакой Волков тебя отсюда не вытащит. Сколько нам надо, столько тебя и продержим. И Волкова заодно посадим, чтобы тебе не было скучно.

· Не имеете права, — запротестовал Кузьмин.

· Очень даже имею — ты попал в скверную историю, подумай-ка над этим хорошенько. Когда до чего-нибудь додумаешься, продолжим нашу приятную беседу.
Подружка  Кузьмина,  которую  Юрин успел нарисовать в своем воображении, оказалась совсем другой: не яркая крашеная блондинка, как ему почему-то представлялось, и вела себя отнюдь не вызывающе.
· Муж меня теперь убьет, — только это она и твердила как заклинание. И при этом плакала навзрыд. Была она совсем не хороша собой — непонятно, что нашел в ней этот крепкий молодой шофер.
«Никогда я не научусь разбираться в женщинах и вообще во всем этом», — подумал Юрин, а вслух произнес:
· Прошу вас, Валентина Ивановна, успокойтесь и возьмите себя в руки. Совершенно не обязательно впутывать в это дело вашего супруга.

· Какое дело? Я же ничего не знаю — меня забрали, привезли сюда — и все!

· Ваш приятель, Кузьмин Илья Михайлович, попал в неприятную историю, мне надо вас кое о чем спросить.

· А где он сам?

· У нас. Если вы желаете ему добра, советую отвечать на мои вопросы правдиво и подробно.

· Мне нечего скрывать.

· Вот и отлично, — он предложил ей сигарету, но она не взяла. — Расскажите Валентина Ивановна, давно ли вы знакомы с Кузьминым?

· Года два.

· Он ведь ваш любовник, верно?

Она кивнула.

· Он добрый, щедрый, как вы считаете?
Женщина снова кивнула.

· А вас не удивляло, что простой водитель может делать вам дорогие подарки, — у него семья, дети, он содержит их...

· Илья прилично зарабатывает — сверх урочные, доплата за вредную работу, всякое такое.

· Что это за вредная работа?

· А как же? Он ведь перевозит радиоактивные материалы.

· Как вы думаете — в его планы входило то, что вы будете жить вместе?
Впервые на заплаканном лице женщины появилось некое подобие улыбки:
· Да. Он обещал, что как только заработает побольше, мы уедем отсюда. Исчезнем вместе, убежим. — Она помедлила и добавила, как бы стараясь оправдать себя и своего любовника: — Мой муж — грубая скотина.

· А как Кузьмин собирайся достать деньги?

· Вчера мы договорились встретиться, он хотел мне все объяснить. И не пришел. А все уже почти готово — через месяц мы думали уехать.

· Сколько ему удалось собрать денег, не знаете?

· Не знаю. Я не спрашивала, он ведь очень скрытный.

· Спасибо, Валентина Ивановна, это пока все. Вас отвезут домой.

Вскоре после ее ухода Юрину позвонили из Москвы.

· Нам повезло, Олег Владимирович! — возбужденно прокричал молодой сотрудник. — Вот это повезло, а?

· Да ладно тебе с твоими восторгами. Говори только самую суть.
· Мы следили за братом Кузьмина Кириллом, который занимается бизнесом около станции метро «Выхино» — скупает золото, драгоценности и иконы. Вчера к нему в машину подсел один тип. Вроде бы надумал купить иконы. Они сидели рядом и разглядывали товар. В этом типе мы опознали Мартынова. Это второй человек в банде Волкова. Я еще подумал, не надо ли за ним последить, но…

· Сколько я учил тебя излагать самую суть, а ты все отвлекаешься, — рявкнул Юрин. — На черта мне твои раздумья, дело говори.

· Извините, Олег Владимирович. Этот Мартынов после разговора передал Кириллу спортивную сумку, взял у него две иконы, пересел в свою машину и уехал.

· Что дальше?

· Мы подошли к Кириллу и задержали его за продажу икон. Разрешения на такую деятельность у него разумеется не было.

· Отлично. Сумку изъяли?

· Да.

· Что в ней было?

В трубке помолчали, потом сотрудник ФСБ сказал задумчиво:

· Не знаю, может иконы были написаны самим Рублевым... А может, и нет. К экспертам надо обратиться…

· Говори скорее, не тяни, у меня и так дел полно, у тебя вроде тоже...

· В сумке мы обнаружили триста тысяч долларов. Согласитесь, что тут что-то есть. За просто так ведь не подарят такую сумму, а?

· Ты прав. Скорее всего это плата за ту услугу, которую Илья Кузьмин оказал Волкову. А что говорит Кирилл?

· Говорит, что продал Мартынову две редкие иконы конца семнадцатого века. Деньги в сумке — это плата за проданные иконы.

· Спрячь сумку с валютой в свой сейф, опечатай его и запри. Я вернусь в Москву сегодня вечером. Ты меня дождись, домой не уходи. Ладно?

*   *   *
Положив трубку, Юрин немедленно послал своих людей за водителем фургона.

· Только что мне позвонили из Москвы, — сообщил он арестованному. — Обнаружились новые факты, и все они — не в твою пользу. — Он уставился на шофера, прикидывая в уме, как лучше добиться у него признаний. С водителя всю его самоуверенность как рукой сняло, он внутренне заметался, и это было заметно.

· Мы тут побеседовали с твоим братом Кириллом, — продолжал Юрин, наблюдая за выражением лица шофера, однако пытался выглядеть при этом благожелательным. — Так вот, Кирилл нам все рассказал. И насчет тебя и насчет полученной от Мартынова суммы в триста тысяч баксов.

· Вот тварь, а!

· Должен признаться, он не сам рассказал, а его заставили. Мы умеем. Прижали малость, вот он и раскололся. Стало быть, у тебя с Волковым была кое-какая договоренность, так?

Кузьмин не отвечал, лицо его подергивалось и отражало попеременно то страх, то злобу. «Страху больше, это хорошо», — подумал Юрин, не отрывая от него глаз.

· Предлагаю тебе сделку и очень советую согласиться, — сказал он наконец..

· Какую еще сделку?

· Ты выкладываешь всю правду, а я позабочусь, чтобы тебе смягчили наказание — вот что называю сделкой.

· А если я не соглашусь?

· Позабочусь, чтобы тебе дали максимальный срок. Хорошо позабочусь — даже если судья проявит снисходительность, мы предъявим суду такие улики, что тебе дадут на всю катушку. Тобой занимается ФСБ, уясни это как следует.

· Сволочи вы все!

· Ты расстроен, я понимаю. Может тебе станет легче, если я скажу: Кирилл тоже свое получит, не сомневайся.

Последнее замечание подействовало.

· Мне заплатили триста тысяч баксов за то, чтобы я назвал время и маршрут и чтобы закрыл глаза на все остальное.

· Тебе известно, где Волков спрятал украденный груз?

· Откуда мне знать? Вы думаете, Волков скажет простому водиле, где он прячет товар на пятнадцать миллионов баксов?

· Конечно не скажет, — поддержал его Юрин. — Я отлично это понимаю. Но может ты случайно слышал? Вот что я тебе скажу: мне надо найти украденную ртуть и поймать Волкова. Поможешь мне, я сделаю так, что бы тебя осудили условно. Скажу на суде, что маршрут перевозки, дату и время сообщил Волкову начальник караула Григорянц. А ты вроде ни в чем не виноват. Это сделать проще простого. Григорянц, судя по всему, мертв и возражать не станет. Не поможешь — получишь на всю катушку, а это тянет лет на двадцать. Так что выбирай.

Интуитивно Кузьмин чувствовал, что Юрин выполнит свое обещание. А он верил в свою интуицию, особенно когда дело касалось его срока пребывания на нарах. И после недолгого раздумья он решился.

· Думаю, «красную ртуть» Волков спрятал в Люберцах у своей сестры Аллы.

· Почему ты так думаешь?

· Потому что Волков как-то обмолвился, что уже прятал у нее оружие, наркотики, валюту. Только ей он и доверяет.

· Где живет его сестра?

· Октябрьский проспект, 296. Пятиэтажный дом из серого кирпича. Квартира на втором этаже, номера не помню.

· Где работает Алла?

· В редакции местной газеты.

Это было похоже на правду.

· Кому Волков собирался продать «красную ртуть»?

· Не знаю. Правда не знаю.

· В твоих интересах, чтобы мы побыстрее арестовали Волкова. Где он скрывается?

· Понятия не имею. Слышал случайно, что он планирует убрать банкира Дубинского.

· За что?

· Дубинский отказал ему в кредите.

· Зачем Волкову был нужен кредит?
· Игорь хотел купить партию оружия и выгодно перепродать.

· Это очень интересно. У кого Волков хотел купить оружие?

· Не знаю. Слышал только, что какой-то офицер предложил купить, прямо с оружейного склада.

· Фамилию офицера хоть знаешь? Его звание? Какая воинская часть?

· Этого ничего не знаю.

*   *   *
· Когда он планирует убрать банкира? Где это произойдет?

· Завтра. Поздно вечером, когда Дубинский приедет из банка. Ждать его будут около дома, где он живет. Это на Варшавском шоссе, дом напротив еврейского театра.

· Ну ладно. Все это напишешь и подпись свою не забудь, — велел Юрин. — Эта бумага останется у меня на случай, если снова вздумаешь вилять и морочить людям голову. Будешь вести себя как следует — помогу, как обещал. А пока придется тебе еще посидеть.

· Здравствуйте. Вы Волкова? — спросил Юрин без предисловий.

Глаза ее задумчиво остановились на майоре. На смуглой шее женщины дрогнула жилка.

· Да, а что?

· Майор Юрин. Федеральная служба безопасности, — тихо произнес Олег Владимирович, ткнув ей под нос удостоверение и сунув его в карман.

Она вздрогнула и заметно побледнела.

· Я веду дело вашего брата. Он обвиняется в вооруженном нападении и похищении груза «красной ртути».

Волкова посмотрела на него так, словно это ее саму обвиняли в этих преступлениях.

· Вы не будете возражать, если я сяду? — спросил Юрин.

· Садитесь.

· Чем занимается ваш брат?

· Он бизнесмен.

· Какого рода бизнесом он занимается?

· Спросите у него. Я в дела брата не лезу.

· А оружием он не торгует?

· Нет. Что вы? Оружие его не интересует.

· Вы в этом уверены?

· Глаза Волковой стали ледяными. Она в упор смотрела на Юрина, словно желая проникнуть в его мысли.

· Да.

· У меня другие сведения. Есть данные,что вы помогаете ему. Поэтому я хочу осмотреть вашу квартиру. Может в ней устроен склад оружия, может храниться похищенная «красная ртуть». У меня есть ордер на обыск. Так что вам придется пойти со мной и показать квартиру. Тут ведь недалеко? — заметил Юрин с иронией.

Она посмотрела на него с откровенной ненавистью.

· А как же работа? Может быть, вы осмотрите квартиру после окончания рабочего дня?

· Не беспокойтесь. Ваш уход с работы я улажу с главным редактором.

Волкова поняла, что спорить бесполезно, и повиновалась. Взяла куртку с вешалки и недружелюбно бросила:

· У меня полно срочной работы. Так что давайте быстро сходим туда и обратно.

Они вышли из редакции и оказались на улице. Заждавшийся у подъезда Савельев молча кивнул Волковой и присоединился к ним. Пройдя минут двадцать, они оказались около старого дома постройки пятидесятых годов. После двух лестничных маршей они остановились у деревянной двери.

· Откройте, — приказал Юрин.

Волкова достала ключ и открыла дверь, прорезав дыру во тьме.

· Идите первой, — нервно добавил он.

· Извините, сейчас включу свет.
Юрину очень не нравилась эта хитрая дама, строящая из себя невинную жертву. Вспыхнула люстра. Прихожая как прихожая. В этой просторной и полупустой квартире все двери были открыты. Внимание Савельева привлекли три больших темно-коричневых чемодана, стоявшие в прихожей.

· Ваши? — мрачно спросил Савельев, осматриваясь. Люстра светила ярко и ее свет слепил глаза. Ответа он не услышал.

· Ваши ли это чемоданы? — повторил Савельев, не меняя интонации.

· Нет. Не мои. Приехали земляки из Грозного и временно оставили. Пока не устроятся.

· Что внутри?

· Не знаю. Это не мое. Я никогда не роюсь в чужих чемоданах. Вас ведь интересует квартира, а не чемоданы моих знакомых. Проходите, осматривайте комнаты.
· Погодите-погодите. Чемоданы, вернее их содержимое, тоже представляет для меня интерес. Откройте их, пожалуйста.

· У меня нет от них ключей.

· Олег, — обратился к Юрину Савельев, — проверь, что в них находится.

Юрин внимательно осмотрел чемоданы, а потом перочинным ножом открыл замок первого из них. Права на это Савельев не имел, но в тот момент ему, естественно, было не до юридических тонкостей. Содержимое чемодана поразило их: в нем были пачки денег — и доллары и наши купюры, потрепанные, перевязанные бечевкой. После проверки там оказалось на несколько миллионов «деревянных» и около двух миллионов «зеленых».

· Господи! Вот это да… — пробормотал Юрин, тряхнув головой. — За всю жизнь мне столько не заработать. Но это не «красная ртуть».

· Вскрывай следующий, — приказал Савельев.

Волкова смотрела на них с нескрываемой злобой. Будь ее воля — она прошила бы их очередью из автомата. Второй чемодан тоже преподнес сюрприз. Из него они извлекли с десяток гранат Ф-1 и большое количество взрывателей к ним. А еще там лежало несколько радиоуправляемых взрывных устройств, ящичек, полный детонаторов, а рядом — несколько килограммов пластита и моток бикфордова шнура…
Безмозглые идиоты, считающие себя террористами! Нечаянный толчок, и все взлетит на воздух. Тот, кто кладет рядом детонаторы и взрывчатку, не больно смыслит в этом деле.

Третий чемодан был самым тяжелым. И неспроста. В нем лежало четыре тщательно смазанных автомата и магазины с патронами. Иностранные штучки, короткие — их легко спрятать под одеждой и быстро выхватить при перестрелке. «Регистрационные номера спилены», — отметил Савельев про себя. Он был поражен. Короткие, весом всего три с половиной килограмма, прекрасно приспособленные для ближнего боя. Тот, кто их приобрел, вел очень серьезную игру. Восемь превосходных пистолетов ТТ дополнили этот арсенал. В углу прихожей Савельев заметил большую картонную коробку с надписью «Холодильник».

· Что у вас в коробке, Алла Петровна?

· Холодильник. Вы разве не видите?

· Олег, вскрой коробку! Посмотри, какой марки холодильник.

Юрин с предельной осторожностью открыл коробку. Внутри оказался контейнер с «красной ртутью». Савельев взглянул на женщину. Она сидела молча, застыв, как изваяние.

· Вы арестованы, Алла Петровна, за незаконное хранение оружия и взрывчатых веществ, а также за укрывательство краденой ртути. Вам придется пойти с нами.

*   *   *
· Докладывает полковник Савельев. Мы находимся у дома Дубинского на Варшавском шоссе. Похоже, Кузьмин не врал. Здесь организована засада. Обнаружен автомобиль «Ниссан», принадлежащий Волкову. Прошу выслать группу захвата.

· Будет через десять минут. Ждите. Руководить операцией будет пока Савельев, — басит по рации голос генерала Павлова. — Ты там смотри... поосторожней… Не наломай дров, — выдавливает он с тревогой.

Савельев взглянул на часы и увидел, что уже около полуночи. Юрин рядом с ним проверял свое оружие и временами слушал рацию. Прошло десять минут. Они оставили машину и пошли по тротуару вдоль дома. «Ниссан» был припаркован около подземного перехода, светлый на фоне ночи. В нем сидели по крайней мере двое. Внутри автомобиля было темно, но уличные фонари, к счастью, светили ярко. Савельев дал последние указания:

· Подходим с обеих сторон. Я распахиваю дверцы и хватаю ключи зажигания. Ты прикрываешь меня сзади. Стреляй только если начнут они.

Юрин серьезно кивнул.

· Имей в виду, их двое, — сказал он.

· Вижу. Спокойно, без шума!

Пошатываясь, словно двое продрогших алкашей, они подошли к машине. Там сидели молодые парни, с короткими черными волосами, в куртках.

· А если дверь заперта? — пробормотал Олег в последний момент.
Вместо ответа Савельев схватился за ручку и рванул ее на себя. Дверь не была заперта. Полковник нырнул в темноту, где две тени метнулись и попытались выскочить из машины.
· Внимание! Федеральная служба безопасности! — крикнул Олег, выхватывая свое оружие. Ствол пистолета смотрел теперь прямо на них. — Ребята, без шума! Выходите! Руки на крышу! Ноги шире! Еще шире!

Савельев вынул ключи зажигания и взял наручники. Надел их на первого парня, лет двадцати пяти, худощавого, с родинкой под глазом. Юрин передал ему еще пару наручников, и Савельев надел их на второго — типа лет тридцати пяти, низкорослого и коренастого, с грязными волосами и небольшой бородой. Совершенно точно, он видел его не в первый раз.

· Ты мне уже попадался, так ведь? — ехидно спросил Савельев и мгновенно замолк.

Стоявшая у тротуара метрах в ста от них машина внезапно сорвалась с места, сильно скрежеща колесами. Резкий свет фар слепяще блеснул в ночной тьме.

· Не двигаться! — успел крикнуть Савельев двум задержанным. И тут началось настоящее представление.

Савельев прыгнул за «Ниссан», а Олег мгновенно развернулся лицом к машине, которая неслась прямо на них, и навел пистолет. Широко расставив ноги, он, казалось, действовал как на полигоне, а не во время схватки с настоящими преступниками.

· Стоять, суки! — заорал Савельев, выхватывая свое табельное оружие.

Как же, так они и послушались… Заработал пистолет Юрина. Две или три пули попали в лобовое стекло синей «девятки» и разнесли его на куски. Погибли, наверное, все. На полной скорости «девятка» врезалась в припаркованную около тротуара машину. Минуту длилась полная тишина, нарушаемая только капающей из простреленного радиатора водой, потом раздался выстрел. Дверца «девятки» распахнулась, и бесформенная тень выскочила из машины с автоматом в руках. Смертоносная, прицельная, адская очередь обрушилась на них раньше, чем они успели осознать, что происходит.

Савельев бросился на землю. И как раз вовремя. Услышал, как пули просвистели над его головой. Очередью продырявило «Ниссан», он превратился в настоящее решето, все стекла повылетали.

—Олег, ложись! На землю! — закричал Савельев.

Юрин, не обращая внимания на шквальный огонь, сделал еще два прицельных выстрела. Затем он перекатился за «Ниссан». Савельев лежал, стараясь как можно плотнее вжаться в тротуар, — ждал. А что еще оставалось делать? Он был у бандита, как на ладони: шевельнись — и точка. Ждал он одного, когда у этого бандита кончатся патроны, и он начнет менять магазин. И дождался. Пауза в гулкой трескотне очередей хлестнула его будто кнутом. Савельев рывком выкатился на середину тротуара и начал стрелять из своего «Макарова», старясь достать автоматчика. И тут завыли сирены...

Машины группы захвата затормозили со страшным грохотом и блокировали участок шоссе, прилегающий к дому. Из-под арки дома на шоссе вырвался мотоцикл и наполнил треском наступившую тишину. Мотоциклист в черном объехал разбитую «девятку» и оказался около бандита с автоматом. Послышались последние выстрелы, потом человек с автоматом взлетел на заднее сиденье... Но в дело вступили оперативники из группы захвата. Они выпрыгнули из машины с автоматами в руках. Их автоматы заработали одновременно. Пули оперативников накрыли мотоцикл, вздыбили его и на полном ходу повалили на бок. Водитель, охваченный пламенем, рухнул на землю с седла. Но второй задал им работу. Он спрыгнул, как только мотоцикл повалился, и начал кататься по земле и отстреливаться. Но стрелял он не в оперативников — сначала выстрелил в случайного человека, перебегавшего шоссе, второй очередью он прошил женщину, которую глупое любопытство выгнало из дому. Она согнулась и рухнула на тротуар.

—Подонок проклятый! — выругался Савельев.

От полыхающего мотоцикла и фонарей на улице стало светло как днем и отчетливо была видна фигура бандита на коленях, скрюченная, с автоматом в руках.

—Сдавайся, ты окружен! — послышался голос Юрина. — Брось оружие и подними руки!

Машины группы захвата включили фары, и снопы света, как прожектора, высветили бандита. Савельев узнал Волкова.

Послышалась короткая, яростная очередь, но она была направлена не в оперативников. Савельев ясно увидел, как бандит, сжав зубы, склонился над автоматом и нажал спуск. Тело его обмякло, голова разлетелась в клочья, оружие покатилось по земле, выпав из бессильных рук. Вокруг убитого образовалась лужа крови.

Оперативники опустили автоматы и подбежали к лежавшему на асфальте бандиту. Владимир Сергеевич не стал смотреть на это изрешеченное пулями тело. Послал Юрина с двумя оперативниками проверить двор, подъезд дома и лестничные пролеты: не остался ли кто из этой банды. А сам направился к своей машине сообщить шефу о благополучном исходе операции и ликвидации банды Волкова. На душе у него было тяжело. Неужели так всегда и будет: люди способны только ненавидеть, убивать и запугивать себе подобных?

Глава четырнадцатая

НЕОБЫЧНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ
Ковалевскому снилось, будто звонит телефон. Два раза он перевернулся с боку на бок, чтобы избавиться от надоедливых звонков, потом разлепил веки. Это и в самом деле был телефон. Часы показывали половину восьмого. Еще не очнувшись от сна, он встал, чтобы снять трубку. Голос был незнакомый.

· Это квартира Ковалевского?

· Да.

Ковалевский ощутил смутное беспокойство. Он никакие мог удобно устроиться в кресле.

· Владимир Дмитриевич?

· Именно.

Он продолжал ощущать растущее беспокойство.

· С вами говорит старший следователь по особо важным делам Дадацкий Игорь Михайлович.

· Я слушаю, Игорь Михайлович.

· Не могли бы вы приехать?.. Запишите адрес.

Механически записав адрес, посредством своего шестого чувства он вдруг понял, что случилось нечто ужасное.

—А в чем дело?

· Случилось несчастье.

· Несчастье?

· Да… Самолет, в котором летели ваша жена и сын, потерпел катастрофу. Все, кто был на борту, погибли...

· Нет! Да вы что!

Он выронил трубку, сердце сжалось от горя.

Образы смерти наполнили мысли. Во всю силу заработало воображение. Словно наяву, Ковалевский видел, как плотные клубы дыма заволокли весь салон авиалайнера. В черном тумане зазмеились язычки пламени. Ковалевский различил Ольгу, прижимающую к себе Павлика, и услышал, как она кричит ему на ухо: «Не бойся, мой мальчик, я с тобой, я люблю тебя!»

Воображение продолжало разворачивать картину катастрофы. Он сжался в комок, его глаза были закрыты. Из маленькой и счастливой семьи Владимир Дмитриевич был единственным, кто остался в живых.

Внезапно воображение прекратило свою работу, словно споткнулось обо что-то. Ковалевский вздрогнул и, открыв глаза, слабо удивился, что он все еще не умер. Но и живым назвать его тоже было нельзя. Он застрял где-то посередине, на половине пути из одного мира в другой. Чувство вины за то, что он не погиб вместе с ними, охватило его, хотя Ковалевский прекрасно сознавал, что не виноват в их гибели.

Неистовые волны отчаяния нахлынули, захлестнули сознание, унося в черную бездну последние обрывки мыслей.

*   *   *
Кладбище Новообнинска располагалось на возвышенном месте в березовой роще. Это был своего рода Новообнинск мертвых, разделенный на кварталы прихотливо изгибающимися дорожками. Здесь покоились бок о бок известные ученые и простые рабочие, крупные чиновники и уборщицы, которых смерть уравняла в правах.

Когда, после расследования обстоятельств катастрофы и тщательной переписи всех органических и неорганических фрагментов, найденных на месте крушения, Ковалевский наконец получил останки Ольги и Павлика, он был немало удивлен тем, что запаянные цинковые гробы оказались очень небольшими. Фактически оба гробика казались детскими, во всяком случае по размерам, но он принял их так, словно это были раки с мощами святых.

Многие предпочитают хоронить своих родственников в нишах колумбария, другие, решив предать земле самое дорогое, ограничиваются установкой мраморных надгробий или православных крестов.

Ковалевский похоронил Ольгу и Павлика на склоне небольшого холма, поросшего молодыми березками. Установил надгробия из белого мрамора. Он был уверен, что его любимые предпочли бы именно такое окружение, где были слышны песни ветра и шепот листьев над головой.

*   *   *
Прошло три месяца. Ковалевский припарковал свой БМВ на специальной площадке, заглушил двигатель, выбрался наружу. Некоторое время постоял, собираясь с силами, потом не спеша двинулся по тропинке. Несмотря на то, что со дня гибели Ольги и Павлика прошло довольно много времени, боль не притупилась, и каждый визит на кладбище давался ему огромным усилием, как будто он ехал взглянуть не на ухоженные могилы, а на обгоревшие останки, разложенные в морге на холодных стальных столах.

Умом Владимир Дмитриевич понимал, что тот, кто умер, — умер навсегда и поправить здесь ничего нельзя, однако подсознательно он продолжал верить, что рано или поздно снова встретится с женой и сыном. Иногда ему казалось, что его жена и сын вот-вот войдут в спальню или их голоса зазвучат в трубке неожиданно зазвонившего телефона. Сидя за рулем машины, Владимир Дмитриевич вдруг начинал чувствовать присутствие Ольги и Павлика на заднем сиденье, но, когда он оборачивался назад и видел там только пустоту, разочарование оказывалось вдвое горше. Порой он замечал их на оживленной улице. На детской площадке. На аллее парка. И всегда они были далеко и уходили еще дальше.

Двигаясь по тропинке, Ковалевский избегал смотреть на могилы. Он знал, что стоит ему увидеть знакомые надгробия издалека, и подойти к ним будет намного труднее. Может быть, ему просто не хватит мужества, и он повернет назад.

Именно поэтому он увидел стоящего у могил мужчину только тогда, когда до него оставалось не более трех или четырех метров. Удивленный, Владимир Дмитриевич остановился. Мужчина стоял в тени березы, вполоборота к нему. В руках он держал роскошный букет белых роз. Наклонившись, незнакомец положил розы на мраморное надгробие и выпрямился.

—Кто вы такой? — хрипло спросил Ковалевский.

Незнакомец не ответил, быть может потому, что Владимир Дмитриевич говорил слишком тихо, а может потому, что был слишком поглощен процессом возложения цветов.

—Что вы здесь делаете?— спросил Ковалевский чуть громче и сделал шаг вперед. Мужчина медленно повернулся к нему, и Владимира Дмитриевича охватил страх. Незнакомец был под два метра ростом, гармонически и пропорционально сложенным, однако впечатление, которое он производил, усиливалось янтарно-желтым блеском его глаз.

Сперва Ковалевскому показалось, будта этот мужчина одет не в голубые джинсы и серую спортивную куртку, а в какое-то магнитное поле, которое заставляет весь мир тянуться к нему.

· Что вам здесь нужно? — снова спросил Владимир Дмитриевич, повышая голос.

· Вам не нравятся эти цветы? — проговорил незнакомец негромко, голос его звучал приятно, почти артистически.

· Цветы прекрасные, но это не ваши могилы. Зачем вы возлагаете цветы на чужие могилы?
Незнакомец посмотрел на него с выражением жалости и сочувствия.
· Эти могилы мне не чужие. Я посещаю могилы всех, кто летел 20 июля рейсом 632 из Душанбе. В страшной катастрофе, унесшей жизни пассажиров этого рейса есть доля моей вины.
В словах незнакомца было что-то мистическое, что-то ирреальное, как будто мужчина состоял не из плоти и крови, а был духом или привидением.
Ковалевский уставился на него, нервно облизывая губы, потом судорожно вздохнул и снова спросил:
· Кто вы?
· Можете называть меня так: Шарф Николай Иванович, командир внеземного космического корабля, того, что вы называете неопознанным летающим объектом.
Ковалевский, потеряв дар речи, с изумлением воззрился на гуманоида, потом сказал:
· Я знал одного такого «представителя внеземной цивилизации». Позже выяснилось, что он недавно сбежал из психиатрической больницы.
Шарф возмутился.
· Напрасно, Владимир Дмитриевич, сомневаетесь.
«Откуда он знает, как меня зовут?» — подумал Ковалевский.
· Взгляните-ка  сюда,   —   продолжал Шарф, — и все ваши сомнения отпадут.
Ковалевский посмотрел в направлении, указанном Шарфом, и обомлел. Он увидел блестящий серебристый НЛО, зависший над кладбищем.
Сверкающий диск медленно перемещался с одной высоты на другую, испуская прекрасное многоцветное сияние — в основном зеленое и красное, иногда с примесью белого, голубого, желтого. Временами он испускал оранжевые блики.
· Убедили, Николай Иванович. Полностью убедили, — поспешил заверить гуманоида Ковалевский, леденея от ужаса.
Очевидно, он побледнел, потому что Шарф сказал:
· Успокойтесь, Владимир Дмитриевич, вы видите самый обыкновенный космический корабль.
Ковалевский немного успокоился, скорее всего, потому, что гуманоид убеждал его сделать это.

· Теперь, раз уж вы поверили мне, я расскажу, почему посещаю могилы пассажиров рейса 632. В тот день 20 июля мы совершали запланированный полет. Около восьми вечера прямо по курсу нашего корабля появился гражданский самолет. Я попросил своего помощника, управлявшего кораблем, сойти с трассы и дать самолету дорогу. Он же решил немного попугать пилота самолета и не выполнил мой приказ. Возникла угроза столкновения. Первым не выдержал пилот рейса 632 и резко повернул влево. Но выполняя маневр, он зацепил крылом вершину горы, крыло отвалилось, самолет рухнул на землю и загорелся.

В следующее мгновение Владимир Дмитриевич почувствовал, что падает с огромной высоты, как будто его БМВ съехал с дороги и проваливается в какую-то бездонную пропасть. Ему никак не удавалось справиться с ощущением падения и убедить себя в том, что все по-прежнему в порядке. С ним снова случилось что-то вроде приступа временного помешательства. Приступ начался с того, что грудь стиснуло с такой силой, что он едва мог дышать, а пальцы рук начали трястись, точно у древнего старика.

Бросив взгляд на окружающие его деревья, гранитные и мраморные надгробия, Ковалевский увидел вместо них неистовое коптящее пламя и плотные облака дыма.

Закрыв лицо холодными как лед руками, Владимир Дмитриевич постарался справиться с собой, но катастрофа продолжала разворачиваться в его сознании по заданному сценарию. Удушливый запах дыма стал плотнее, а вопли воображаемых пассажиров — громче. Все вокруг вибрировало и ходило ходуном, со всех сторон доносились жуткое дребезжание, треск, стоны раздираемого металла, стук, звон и скрежет...

· Нет, нет, не надо, нет!.. — взмолился Ковалевский и потерял сознание.

Минут через пять Владимир Дмитриевич вздрогнул и, открыв глаза, с легким удивлением взглянул на склонившегося над ним Шарфа.

· С вами все в порядке? — спросил гуманоид, обращаясь к Ковалевскому.

· Пожалуй, да… — отозвался Владимир Дмитриевич неуверенно. — Если не считать кратковременного отключения.

· Я всем сердцем сочувствую вашему безмерному горю, — неожиданно сказал Шарф, — и предлагаю помощь.

· ???

· Да, да. Не удивляйтесь. В моих силах вернуть ваших дорогих близких живыми и здоровыми, если вы согласитесь на это.

Ковалевский с изумлением таращился на гуманоида. Шарф терпеливо ожидал ответа. Придя в себя, Владимир Дмитриевич сильно удивился. Вместе с тем он чувствовал, ощущал, что Шарф может осуществить свое ирреальное предложение.

Он посмотрел на собеседника долгим, изучающим взглядом. Затем произнес:

· Согласитесь, что для человека, потерявшего самых близких, ваше предложение звучит несколько фантастически, даже невероятно. Самолет падал с большой высоты и скорость его под действием земного тяготения постоянно росла. Ударившись со всей силой о землю и камни, самолет разбился вдребезги. После этого был еще взрыв, и огненная стихия сожгла, превратила в золу и пепел все, что могло уцелеть после столкновения самолета с землей.

Нахмурившись, Шарф ответил:

· Вот вы опять сомневаетесь, Владимир Дмитриевич, и опять напрасно. Для нашей внесолнечной, внегалактической цивилизации оживление умерших самое что ни на есть обычное дело.

· Это дает некоторую надежду, — неуверенно отозвался Ковалевский, усмехнувшись дрожащими губами. — Но вы ведь что-то наверняка потребуете взамен?

· Самую малость. Каких-нибудь полкилограмма «красной ртути» и два ядерных боезаряда на основе этого продукта.

· Я вам не верю, — сказал Ковалевский негромко. — У Новиковой вы сначала выкачали необходимую информацию, а потом умертвили ее.

· Это неправда, — возразил Шарф. — Новикова сама виновата. Она стала стрелять в нас, и в порядке самозащиты мы применили зелёный луч. Обычно мы стараемся избегать насилия.

Его слова не убедили Ковалевского. Можно было, подобно Лазарю, восстать из мертвых, пролежав в могиле четыре дня, но все эти чудеса казались детскими игрушками по сравнению с тем, что обещал Шарф. Сознание продолжало твердить Ковалевскому, что это совершенно невозможно, и в душе его продолжали ныть боль и отчаяние.

И все-таки слова Шарфа породили надежду и жгучее любопытство. Ковалевский находился на грани безумия и готов был поверить в невероятное. Он дошел до того, что готов был поверить в чудо.

· Вы согласны на предлагаемую сделку? — голос Шарфа донесся до Владимира Дмитриевича как бы из-под земли. Ковалевский только утвердительно кивнул. Сил говорить у него уже не было.

· Тогда приходите в следующее воскресенье на это же место в шесть вечера.

Гуманоид медленно растворился в потоке фиолетовых лучей, исходящих из серебристой тарелки…

*   *   *
· Константин Александрович! — Савельев несколько раз тряхнул головой, чтобы собраться с мыслями и использовать их для принятия решения. — Ситуация поджимает. Что будем делать с НЛО?

· Я докладывал министру обороны о визите НЛО и угрозе некоего Шарфа уничтожить «Центр высоких технологий». Министр беседовал с президентом. Принято решение уничтожить НЛО. «Центр» обязательно надо сохранить, — отрезал Павлов.

Он некоторое время постоял на месте, покачиваясь с пяток на носки, хмуро посмотрел на Савельева и сел.

· Как планируется провести акцию? — спросил Савельев.

· Министр обороны предложил выслать навстречу НЛО эскадрилью самолетов — перехватчиков, снабженных ракетами с ядерными боеголовками. НЛО будет обстрелян и уничтожен.
Савельев надолго уставился в стену.
· Это безумие, — прошептал он. — О чем вы говорите? НЛО уничтожит ракеты задолго до того, как они достигнут цели. Кроме того, НЛО может двигаться с такой скоростью и выполнять такие маневры, которые не доступны ракетам.

· У тебя есть другие предложения? — Генерал отвечал неровным голосом, в котором слышался гнев.

· Есть! — выпалил Савельев.

· Выкладывай.

· Я предлагаю другой путь. На днях Шарф встречался с новым директором «Центра» Ковалевским.

· Это у него в авиакатастрофе погибли жена и сын? — перебил Павлов.

· Совершенно верно. Так вот, Шарф предложил Ковалевскому оживить его близких в обмен на «красную ртуть» и ядерные боезаряды на основе этой ртути.

· Фантастика! Откуда тебе известно об этой встрече?

· Ковалевский сам рассказал мне и спрашивал совета, как ему поступить.

· Что ты предлагаешь, Владимир Сергеевич?

· Я предлагаю согласиться с предложением Шарфа и дать ему то, что он просит.

· Что дальше?

· Ядерные боезаряды будут снабженырадиовзрывателями. Когда НЛО взлетит на достаточную высоту, надо послать радиокоманду и взорвать его.

· Хорошо придумал. Надо только точно исполнить замысел.

· Для этого нужно, чтобы Ковалевский не знал о нем. Тогда при передаче продукции «Центра» Шарфу он будет вести себя совершенно естественно и не возбудит подозрений у гуманоида.

· Согласен. Поручаю тебе, Владимир Сергеевич, исполнить свой план. Ты предложил — тебе и карты в руки. Считай, что это приказ.

· Слушаюсь, Константин Александрович.

· У  тебя  должен   быть  помощник. Пусть это будет майор Юрин, вы уже с ним сработались. Он должен проконтролировать изготовление ядерных боезарядов с радиовзрывателями. Заказчиком будет воинская часть 2579, которая относится к нашему ведомству. Я вызову Юрина, проинструктирую его, подпишу заказ на эти боезаряды.

· А что запишем в графе «назначение боезарядов»? — осторожно поинтересовался Савельев.

· Правду… Правду, которую вряд ли кто-нибудь сможет узнать. Мы запишем, что на значение боезарядов — борьба с террористическими формированиями.

Савельев облегченно вздохнул.

· Еще один вопрос, Константин Александрович. Что сказать Ковалевскому?

· Что ты имеешь в виду?

· Ну как ему объяснить, что ФСБ разрешило передать гуманоидам «красную ртуть» и ядерные боезаряды?

· Ничего объяснять не надо. Посоветуй от себя передать Шарфу то, что он просит в обмен на обещание гуманоида не уничтожать «Центр».

Глава пятнадцатая
ЧУДЕСА ПАРАПСИХОЛОГИИ
Шесть часов. Ранний осенний вечер. Воздух свежий и прохладный. Ковалевский остановил машину у железных ворот кладбища и пошел по центральной аллее.

Гравий шуршал под его ботинками. Вот и Ангел из черного мрамора, поставленный безутешными родителями на могиле зверски убитой маньяком девушки. Отсюда начинается боковая аллея, ведущая к могилам его близких.

«А вдруг у Шарфа ничего не получится? — подумал Владимир Дмитриевич. — Может он собирается обмануть?»

Но что это? Из боковой аллеи донеслись звуки, напоминающие переливчатый свист ветра в трубе, да не в одной, а в сотне. Эти разрозненные звуки сливаются в одну заунывную мелодию, жуткую и щемящую. Вот она стихла, но ненадолго. Ковалевский не верил своим ушам: мелодия неслась из пустого пространства между могилами! Слышит ли ее еще кто-нибудь на кладбище? Вряд ли. Звучала она довольно тихо и не могла привлечь постороннего внимания.

Неожиданно воздух в пространстве между могилами сгустился в зыбкую массу. Дышать стало трудно, словно он попал в вакуумную камеру. Будто при падении с большой высоты заложило уши. Странные звуки стихли так же внезапно, как и начались. В пространстве между могилами возник улыбающийся Шарф, поднявший руку в приветственном жесте.

· Здравствуйте, Владимир Дмитриевич. Рад видеть вас. Принесли то, о чем мы договорились?

· Да, да, — срывающимся голосом сказал Ковалевский, передавая гуманоиду небольшую спортивную сумку. — Но вы должны обещать, что не будете уничтожать «Центр».

· Обещаю! — торжественно произнес Шарф, открывая молнию на сумке. Внутри был свинцовый контейнер. Заглянув внутрь контейнера, Шарф удовлетворенно хмыкнул и достал ядерный боезаряд, похожий на крупный апельсин. Гуманоид внимательно осмотрел его, проверил наличие заводского номера, измерил уровень радиоактивности и остался доволен. Потом проделал подобную процедуру со вторым боезарядом и заглянул в пакет из блестящей фольги, где содержался порошок «красной ртути». Результаты осмотра полностью удовлетворили его.

· Вы, Владимир Дмитриевич, честно выполнили свое обещание, — патетически воскликнул Шарф. — Теперь моя очередь.

Гуманоид поднял руки, из его ладоней ударил сноп ярких маленьких молний. Неподвижный воздух вблизи Ковалевского налился свинцовой тяжестью. Холодный ветерок взъерошил директору волосы. Вновь полились таинственные нестройные звуки, потом стихли так же внезапно, как и начались.

Из-за черного мраморного ангела выбежал энергичный мальчуган лет десяти, и за ним появилась спешащая молодая женщина. Подбежав, мальчик подпрыгнул, повис на шее у Ковалевского и крепко поцеловал его,
· Ты?... — пролепетал Владимир Дмитриевич.

· Конечно я, папа, кто же еще!

· Павлик! — Ковалевский обнял сына правой рукой, а левой крепко прижал подбежавшую жену.

· Олечка! Любимая!
По щекам Ковалевского катились слезы, лицо выражало удивление, радость, сомнение. Казалось, еще немного, и он потеряет рассудок от счастья.
· Вот видите,  —  обратился  к нему Шарф, — я выполняю свои обещания.
· Павлик, Олечка! — всхлипывал Владимир Дмитриевич. — Я так рад, что вы живы!
Он разглядывал жену и сына, отодвинув от себя, вертел их кругом, целовал, обнимал, плакал и снова разглядывал, смахивая слезы с глаз. Дул ветерок, шелестели подгоняемые ветром листья, он вновь чувствовал себя молодым и счастливым. Внезапно его взгляд упал на Шарфа, скромно стоявшего в стороне от этой трогательной сцены.

· Не знаю, как вас благодарить, — пробормотал потрясенный Ковалевский.

· Пустяки. Все очень просто. Вы помогли мне, я помог вам. Сделка завершена. Желаю счастья вам и вашей семье. Я надеюсь, что никаких проблем по этой сделке у вас не возникнет.

· Одна проблема все-таки есть, господин Шарф, — со странной усмешкой произнес Ковалевский.

· Какая?

· Я не могу так просто привезти жену и сына к себе в квартиру. Все родственники, соседи и знакомые знают, что они погибли.

· Здесь вы правы, Владимир Дмитриевич. Я как-то об этом не подумал. У нас, гуманоидов, из-за этого проблем не возникает. Давайте сделаем вот что. Я немного изменю внешность вашей жены и сына, а вы скажете всем, что познакомились с ними во время отпуска, поразились их сходством с погибшими близкими, женились на этой женщине и теперь у вас новая семья. Это не вызовет осуждения. Напротив, вам будут сочувствовать.

· Вы думаете? — задумчиво пробормотал Ковалевский.

· Безусловно. А чтобы ваше вхождение в новую жизнь прошло безболезненно, вот, возьмите от меня презент, — с этими словами Шарф протянул собеседнику кожаный кейс.

· Что это? — спросил ошарашенный Владимир Дмитриевич.

· А вы посмотрите.

Ковалевский открыл кейс. Внутри лежали аккуратно стянутые резинками пачки долларовых банкнот.

· Здесь пятьсот тысяч, — сказал Шарф, — в качестве помощи воссоединившейся семье.

Владимир Дмитриевич открыл рот, чтобы поблагодарить гуманоида, но Шарф пропал. Только что стоял рядом — и в мгновение ока исчез, будто призрак. Раздался только короткий свист, какой издает лопнувшая шина.

*   *   *
В тишине просторной комнаты слышалось только спокойное дыхание жены и сына. Ковалевский блаженно вытянулся на постели, дав волю мыслям. Только теперь схлынуло с него напряжение этого дня, и он наконец-то мог рассуждать логично. Все, что было раньше, были сплошные эмоции. Кладбище, появление Шарфа, ожившие жена и сын… Зато теперь…

«Каким образом? — дивился он. — Как все это было сделано? Ведь оживить умерших может только Бог, а Шарф — всего-навсего инопланетянин. Такое ему не под силу, даже если учесть очень высокий уровень развития их цивилизации».

Он проанализировал то, что говорил ему Шарф. Если гуманоиду не под силу оживить умерших, то он лгал. Кого же он тогда обнимал? Кто же сейчас спал в этой комнате вместе с ним? А если предположить, что Шарф не инопланетянин, то кто он тогда? Кто может так запросто принимать облик живого полнокровного человека и вдруг исчезать? Демоны?

Внезапно пришла в голову совершенно нелепая теория. По спине пробежал холодок. Да нет, вздор, конечно. Слишком невероятно. Ерунда. Выкинуть из головы. Смешно.

И все-таки... Если предположить. Да, только предположить, что его, православного человека, решили погубить, и сделать это хитроумно, ловко, усыпив его бдительность. И ответ получался любопытный. Можно пустить в ход парапсихологию, телепатию, гипноз, воспоминания, воображение.

Предположим, что жена и сын вовсе не настоящие, что они являются продуктами его собственного воображения, материализованные с помощью демонической телепатии и гипноза, размышлял Ковалевский. Возможно, рядом с ним в этой комнате спят не его жена и сын, а злые духи, облекшиеся в материальную оболочку и принявшие облик близких ему людей. Если хочешь обмануть человека и заманить его в ловушку, можно ли придумать лучшую приманку, чем его родные сын и жена?

Какие тут могут быть подозрения?

Проще некуда: кто станет допытываться, задавать вопросы, увидев перед собою воскресших жену и сына, — да тут от счастья можно просто потерять рассудок. И вот вам результат: он совершил преступление, передав гуманоиду ядерные боезаряды и «красную ртуть», а близких он так и не вернул.

Может быть, среди ночи его близкие, что лежат тут, рядом с ним, вдруг преобразятся, изменят свой облик, свое существо и станут чем-то другим, жутким, враждебным, — станут демонами. Руки Ковалевского затряслись под одеялом. Он похолодел, им овладел неодолимый страх. Он сел и прислушался. Однако ночь была беззвучна. Ветер стих.

Он осторожно откинул одеяло, спустил ноги на пол и подошел к окну. Выглянув в окно, находившееся на двенадцатом этаже, Ковалевский похолодел. Он был почти ослеплен.

Рядом с окном завис НЛО, интенсивно излучавший яркий белый свет. В круглый иллюминатор НЛО была видна голова Шарфа. Он помахал Владимиру Дмитриевичу рукой. Затем из НЛО вырвалась яркая вспышка, свалившая Ковалевского с ног. Когда он пришел в себя, в комнате никого не было. И трудно было сказать, было ли происшедшее с ним реальностью или сном.

Прижимая к груди мокрую от пота подушку, он хрипло выкрикивал в темноту имя своей погибшей жены. Боль и жгучая тоска, звучавшие, в его голосе, ужаснули его самого. Ковалевский уже понял, что сжимает в объятиях не свою Ольгу, а всего-навсего подушку, но не спешил разжать руки. В последний миг перед тем, как очнуться, его ноздри уловили аромат ее волос, и теперь он боялся, что любое движение, любой жест способны развеять наваждение и отнять у него это последнее, самое дорогое, оставив его наедине с кислым запахом пота и холодного сигаретного дыма.

Но в мире не было таких сил, которые могли бы удержать воспоминания и помешать им выскользнуть из его судорожно стиснутых пальцев. Запах волос Ольги уносился прочь, в пустоту, словно наполненный горячим воздухом воздушный шарик, который не поймать, сколько ни прыгай и ни размахивай руками.

Чувствуя себя ограбленным до нитки, Владимир Дмитриевич поднялся, подошел к окну и распахнул его.

Предрассветная мгла манила, общая покой и избавление от мук. Близость смерти уже не пугала его. Он встал на подоконник и без страха шагнул в небытие.

*   *   *
НЛО содрогнулся от сильного взрыва. Ровное гудение двигателей перешло в пронзительный вой.

Шарф уставился под ноги, ожидая, что пол вот-вот лопнет и брызнет ему в лицо.

НЛО с грохотом летел к земле. Шарф сжался в комок и закрыл глаза. Перед его мысленным взором поплыли лица людей, встречавшихся с ним. Все-таки Ковалевский обманул его, подсунул заряд с радиовзрывателем и теперь глупые земляне ликуют, празднуя победу. Шарф поднял голову и огляделся по сторонам.

За стеклами иллюминаторов бушевали каскады белых, желтых и бирюзовых искр, как будто НЛО встречали необычайно красочным фейерверком. Впереди, метрах в пяти от него, корпус космического корабля раскололся, как яичная скорлупа при ударе о твердый предмет. Обломки НЛО мгновенно вспыхнули. Оранжевые языки, извиваясь, лизали пластик иллюминаторов.

Шарфу почудилось, что он управляет кораблем, плывущим сквозь море огня. По прозрачной поверхности иллюминаторов побежали трещины, и огонь хлынул сквозь образовавшиеся щели и пробоину в корпусе. Шарф расстегнул ремень на кресле и, шатаясь, поднялся. Пламя уже охватило кресла на правой стороне отсека управления. Он увидел, как сидевшие там члены экипажа падают и корчатся в огне. Еще миг — и их скрыла стена пламени. Потом он совершенно ослеп. На глаза опустилась такая плотная черная пелена, что Шарф перестал видеть все. Сгустившиеся клубы дыма превратились в непроглядную тьму. Она была чернее темноты, которую видишь, крепко зажмурив глаза.

Несмотря на бушевавшие в нем ярость и страх, Шарф сохранял присутствие духа и способность мыслить трезво. Хотелось крикнуть ликовавшим на земле людям: «Я еще вернусь, черт вас возьми! Я уничтожу ваш проклятый "Центр высоких технологий"!»

Взрыв не был таким мощным, чтобы разрушить весь НЛО сразу. До столкновения падающего НЛО с землей осталось секунд тридцать. Этого времени ему хватит. Несмотря на чрезвычайные обстоятельства он не утратил свои чудесные способности, Он может дематериализоваться и телепортироваться на родную планету. Потом он вернется и отомстит. Только смерть обманувших его людей утолит его бешенство, остудит его гнев и хоть на краткий миг успокоит мятежную душу.

Убедившись, что все остальные астронавты погибли, Шарф взял в руки бортовой журнал и мгновенно растворился в воздухе.

*   *   *
Двадцать второго ноября генерал Павлов получил сообщение:

«Приказ выполнен. НЛО уничтожен в четыре утра двадцать первого ноября. Как я уже сообщал, на борт НЛО были доставлены два ядерных боезаряда, снабженные радиовзрывателями.

В ночь на двадцать первое ноября я выехал к месту появления НЛО вместе с майором Юриным. Объект завис вблизи дома, где проживает научный персонал "Центра". Минут через восемь после нашего прибытия НЛО засветился ярким светом и стал подниматься вверх, резко набирая скорость. Когда объект достиг высоты десять километров, был послан сигнал на радиовзрыватели.

После взрыва НЛО разлетелся на множество светящихся кусков. Взрыв раскидал обломки на территории длиной сорок пять и шириной пятьдесят километров. Судя по всему, весь экипаж НЛО погиб. Район катастрофы оцеплен, идет сбор обломков космического корабля. К сожалению, в тот же день трагически погиб, выбросившись из окна своей квартиры, директор "Центра" Ковалевский. После сбора обломков и анализа полученных материалов доложу лично о результатах проделанной работы.

Полковник Савельев».
Генерал прочитал сообщение Савельева и взглянул на своего заместителя.

· Ты помнишь, сколько сотрудников в нашем управлении, Василий Иванович?

· Около восемнадцати тысяч, Константин Александрович.

Павлов ещё раз посмотрел на заместителя и улыбнулся.

· Что ж, из такого числа не так-то просто выбрать людей, способных справиться с таким делом. Но мне удалось найти офицеров, которым можно поручить такое неординарное расследование. Сегодня же доложу руководству, и думаю, надо представить Савельева и Юрина к награде…
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